TARPTAUTINIO BAUDZIAMOJO TEISMO ROMOS STATUTAS, PRIIMTAS 1998 M.
LIEPOS 17 D. JUNGTINIY TAUTU DIPLOMATINEJE JGALIOTUJU ATSTOVU
KONFERENCIJOJE, SKIRTOJE TARPTAUTINIO BAUDZIAMOJO TEISMO
ISTEIGIMUI

PREAMBULE

Valstybes, §io Statuto Salys,

suvokdamos, kad visas tautas jungia bendri saitai, jy kultliry visuma sudaro bendrg pavelda,
ir reik§damos susirtipinimg tuo, kad §i trapi mozaika bet kuriuo metu gali biiti suardyta,

prisimindamos, kad praéjusj Simtmetj milijonai vaiky, motery ir vyry tapo nejsivaizduojamy
piktadarys¢iy, smarkiai sukrétusiy Zzmonijos sazing, aukomis,

pripaZzindamos, kad tokie sunkiis nusikaltimai kelia grésme taikai, saugumui ir gerovei
visame pasaulyje,

patvirtindamos, kad padariusieji labai sunkius nusikaltimus, veréian¢ius viso pasaulio
visuomeneg susirtipinti, neturi likti nenubausti ir baudZiamoji atsakomybé uZ juos turi biti
uztikrinta imantis priemoniy nacionaliniu lygiu bei stiprinant tarptautinj bendradarbiavima,

biidamos pasiryZusios daugiau nesitaikstyti su tokius nusikaltimus padariusiy asmeny
nebaudziamumu ir taip uzkirsti kelig panasiems nusikaltimams,

prisimindamos, kad kiekvienos valstybés pareiga yra patraukti baudziamojon atsakomybén
asmenis, atsakingus uz tarptautiniy nusikaltimy padaryma,

dar kartg patvirtindamos Jungtiniy Tauty Chartijos tikslus ir principus, ypac¢ principg, kad
visos valstybés susilaiko nuo grasinimo jéga ir jos panaudojimo tiek prie$ kurios nors valstybés
teritorin] vientisumg arba politing nepriklausomybe, tiek kuriuo kitu biidu, nesuderinamu su
Jungtiniy Tauty tikslais,

pabrézdamos, kad dél to pagal § Statuta jokiai valstybei, Statuto Saliai, nesuteikiama teisé
kistis j jokios valstybés ginkluotg konfliktg arba j jos vidaus reikalus,

pasiryZusios vardan $iy tiksly ir dabartinés bei busimyjy karty gerovés jsteigti nepriklausoma
nuolatinj Jungtiniy Tauty sistemai priklausantj Tarptautinj baudziamajj teisma, kurio jurisdikcijai
priklausyty labai sunkiis nusikaltimai, verciantys visg tarptauting bendrijg susirtipinti,

pabrézdameos, kad S$iuo Statutu jsteigtas Tarptautinis baudziamasis teismas papildo
nacionaling baudziamaja jurisdikcija,

kupinos ryZto uztikrinti testine pagarbg tarptautiniam teisingumui ir jo vykdyma,

susitaré:

1 DALIS. TEISMO ISTEIGIMAS

1 straipsnis
Teismas

Siuo Statutu jsteigiamas Tarptautinis baudziamasis teismas (toliau — Teismas). Jis yra
nuolatiné institucija, jgaliota vykdyti savo jurisdikcija asmenims uz labai sunkius, tarptauting
bendrija ver¢ianCius susiriipinti nusikaltimus, nurodytus Siame Statute, ir papildanti nacionaline
baudziamaja jurisdikcijg. Teismo jurisdikcijg ir jo veikla reglamentuoja $io Statuto nuostatos.

2 straipsnis
Teismo santykiai su Jungtinémis Tautomis

Teismo ir Jungtiniy Tauty santykiai yra reglamentuojami susitarimu, kurj turi patvirtinti
valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja ir kurj po to Teismo vardu turi pasirasyti Teismo pirmininkas.



3 straipsnis
Teismo buveiné

1. Teismo buveiné yra Hagos miestas Nyderlanduose (toliau — buveinés valstybé).

2. Teismas su buveinés valstybe sudaro sutartj dél bustinés. Jg turi patvirtinti valstybiy,
Statuto Saliy, Asambléja ir po to Teismo vardu ja turi pasirasyti Teismo pirmininkas.

3. Teismo pageidavimu jo posédziai pagal §j Statutg gali vykti ir kitur.

4 straipsnis
Teismo juridinis statusas ir jgaliojimai

1. Teismas yra tarptautinés teisés subjektas. Jis taip pat turi tokj teisinj subjektiskuma, kurio
gali prireikti jo funkcijoms vykdyti ir tikslams pasiekti.

2. Siame Statute numatytas funkcijas ir jgaliojimus Teismas gali vykdyti kiekvienos valstybés,
Statuto Salies, teritorijoje, o atskiru susitarimu — ir kokios kitos valstybés teritorijoje.

2 DALIS. JURISDIKCIJA, BYLU PRIIMTINUMAS IR TAIKYTINA TEISE

5 straipsnis
Teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai

1. Teismo jurisdikcijai priklauso tik labai sunkis, visg tarptauting bendrijg verCiantys
susirtipinti nusikaltimai. Pagal §j Statuta Teismo jurisdikcijai priklauso Sie nusikaltimai:

a) genocido nusikaltimas;

b) nusikaltimai zmoni§kumui;

c) karo nusikaltimai;

d) agresijos nusikaltimas.

2. Teismas vykdo jurisdikcija agresijos atzvilgiu tik tuo atveju, kai remiantis 121 ir 123
straipsniais bus priimta atitinkama nuostata, kurioje apibréziamas §is nusikaltimas ir nurodoma,
kokiais atvejais Teismas vykdo jurisdikcijga S$io nusikaltimo atzvilgiu. Tokia nuostata
neprieStarauja atitinkamoms Jungtiniy Tauty Chartijos nuostatoms.

6 straipsnis
Genocidas

Siame Statute genocidas — kuri nors i§ toliau i§vardyty veiky, padaryty siekiant sunaikinti
visus ar dalj zmoniy, priklausanciy kokiai nors nacionalinei, etninei, rasinei ar religinei grupei, tai
yra:

a) tokios grupés nariy zudymas;

b) tokios grupés nariy sunkis kiino suzalojimai ar psichinés traumos;

C) tyCinis tokiy gyvenimo salygy tai grupei sudarymas, dél kuriy visi jos nariai ar dalis jy ztty;

d) priemoniy, ribojanciy tai grupei priklausan¢iy Zmoniy gimstamuma, taikymas;

e) prievartinis vienos grupés vaiky perdavimas kitai grupei.

7 straipsnis
Nusikaltimai Zmoni§kumui

1. Siame Statute nusikaltimas Zmoniskumui — bet kuri i§ toliau i$vardyty veiky, kai
samoningai rengiami didelio masto arba sistemingi civiliy uzpuolimai:

a) nuzudymas;

b) naikinimas;



C) pavergimas;

d) gyventojy deportavimas arba prievartinis perkélimas;

e) jkalinimas arba kitoks Ziaurus laisvés atémimas, prieStaraujantis pagrindinéms tarptautinés
teisés normoms;

f) kankinimas;

g) iSzaginimas, jtraukimas ] seksualing vergove, vertimas uzsiimti prostitucija, priverstinis
apvaisinimas, priverstiné sterilizacija ar bet kokios kitos sunkios seksualinés prievartos formos;

h) kokios nors grupés ar bendrijos persekiojimas politiniais, rasiniais, nacionaliniais, etniniais,
kulttriniais, religiniais, lyties, kaip ji apibudinta Sio straipsnio 3 dalyje, ar kitais motyvais,
kuriuos, kaip visuotinai pripazinta, draudzia tarptautiné teisé, darant bet kurias Siame punkte
nurodytas veikas arba Teismo jurisdikcijai priklausan¢ius nusikaltimus;

i) prievartinis zmoniy dingimas;

j) apartheido nusikaltimas;

k) kitos panaSios nezmoniSkos veikos, kai ty¢ia sukeliamos didelés kancios, sunkiis kiino
suzalojimai arba padaroma didelé Zala psichinei ar fizinei sveikatai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje:

a) ,,civiliy uzpuldingjimas“ — daugybinés $io straipsnio 1 dalyje nurodytos veikos bet kokiy
civiliy atzvilgiu, kai yra vykdoma ar remiama valstybés arba organizacijos politika uzpuldinéti
civilius;

b) ,,naikinimas‘ — ty¢inis tokiy gyvenimo sglygy sudarymas, inter alia atimant galimybe gauti
maisto ir vaisty, kad ziity dalis gyventojy;

C) ,,pavergimas“ — vykdymas kurios nors ar visy galiy, susijusiy su nuosavybés teise asmens
atzvilgiu, tarp jy ir naudojimasis tokiomis galiomis, vykdant prekybg zmonémis, pirmiausia
moterimis ir vaikais;

d) ,,gyventojy deportavimas arba prievartinis perkélimas® — prievartinis asmeny, kurie yra
iSkeldinami arba jy atzvilgiu vykdomi kiti prievartiniai veiksmai, perkélimas i§ vietos, kurioje jie
teisétai biina, be jokio tarptautinés teisés numatyto pagrindo;

e) ,.kankinimas“ — tyCinis stipraus skausmo arba psichinio ar fizinio pobiidZzio kanciy
sukélimas asmeniui, kurj kaltinamasis laiko suimta arba kontroliuoja; taciau kankinimu
nelaikomas skausmas arba kancios, kurios atsiranda tik dél teiséty sankcijy arba yra su jomis
susijusios;

f) ,,priverstinis apvaisinimas®“ — bet koks neteisétas laisvés atémimas priverstiniu buadu
apvaisintai moteriai siekiant pakeisti kokios nors gyventojy grupés etnine sudétj arba padaryti
kitus sunkius tarptautinés teisés pazeidimus. Si savoka neturi jokios jtakos nacionaliniams
jstatymams dél néStumo;

g) ,,persekiojimas* — ty€inis ir ziaurus, prieStaraujantis tarptautinei teisei pagrindiniy teisiy
atémimas dél priklausymo kokiai nors grupei arba bendrijai;

h) ,,apartheido nusikaltimas* — nezmoniSkos veikos, panaSios j §io straipsnio 1 dalyje
nurodytasias, kurias, esant tam tikrai santvarkai ir ja jtvirtinan¢ioms institucijoms, vykdo viena
rasiné grupé, sistemingai engdama ir laikydama savo valdzioje kita rasine grupe ar grupes, kad
iSlaikyty tokia santvarka;

i) ,,prievartinis Zmoniy dingimas® — Zmoniy arestas, sulaikymas arba pagrobimas, kai §ig veika
padaro valstybé ar politiné organizacija arba kai tai padaroma joms leidus, su jy parama ar
sutikimu, o po to atsisakoma pripazinti tokj laisvés atémimg arba pranesti apie ty zmoniy likima
ar buvimo vietg siekiant ilgam laikui atimti i§ jy galimybe biiti ginamiems jstatymo.

3. Siame Statute sgvoka ,,lytis“ vartojama kalbant apie abi visuomenés lytis, vyrus ir moteris.
Savoka ,,lytis“ jokios kitos reikSmés, i§skyrus minétajg, neturi.

8 straipsnis
Karo nusikaltimai



1. Teismo jurisdikcijai priklauso karo nusikaltimai, ypac jei jie yra kokio nors plano ar
politikos dalis arba plataus tokiy nusikaltimy masto dalis.

2. Siame Statute ,,karo nusikaltimai* yra:

a) Sunkds 1949 m. rugpjii¢io 12 d. Zenevos konvencijy pazeidimai, biitent kurios nors i§ §iy
veiky prie$ asmenis arba turtg, saugomus pagal atitinkamos Zenevos konvencijos nuostatas:

i) ty¢inis nuzudymas;

ii) kankinimas arba nezmoniskas elgesys, taip pat ir biologiniai eksperimentai;

iii) ty¢inis dideliy kanciy sukélimas arba sunkus suzalojimas ar susargdinimas;

iV) neteisétas ir beprasmis plataus masto turto naikinimas ir nusavinimas, nepateisinamas
karine biitinybe;

V) karo belaisvio ar kito saugomo asmens vertimas tarnauti prieSo valstybés
ginkluotosiose pajégose;

Vi) tyCinis teisés | teisingg ir teiséta teismo procesg atémimas i$ karo belaisvio arba kito
Saugomo asmens;

vii) neteiséta deportacija ar perkélimas arba neteisétas laisvés atémimas;

viii) jkaity paémimas.

b) Kiti rimti, tarptautinés teisés nustatyty tarptautiniy ginkluoty konflikty jstatymy ir paprociy
pazeidimai, biitent Sios veikos:

i) tiesiogiai karo veiksmuose nedalyvaujanéiy visy arba pavieniy civiliy ty¢inis
uzpuldingjimas;

ii) civiliniy objekty, t.y. ne kariniy objekty, ty¢inis uzpuldinéjimas;

iii) personalo, jrengimy, medziagy, padaliniy ar transporto priemoniy, pagal Jungtiniy
Tauty Chartija naudojamy teikiant humanitaring pagalba arba vykdant taikos
palaikymo misija, kol jie turi teis¢ | apsauga, pagal tarptauting ginkluoty konflikty
teise numatytg civiliams ar civiliniams objektams, ty¢inis uzpuldinéjimas;

iv) karo ataka, kai yra zinoma, kad tokia ataka taps atsitiktinés civiliy Zaties ar
suluo$inimo priezastimi, padarys zalg civiliniams objektams, ilgalaike ir didele zalg
gamtinei aplinkai, ai$kiai didesng nei ta, kurios reikia siekiant konkretaus ir tiesioginio
laukiamo karinio prana$umo;

V) bet kokiu biidu vykdoma ataka prie§ neginamus ir nesancius kariniais objektais miestus,
kaimus, bustus ar pastatus arba jy apSaudymas;

vi) sudéjusio ginklus arba nebegalinio gintis, savo valia i§ musio pasitraukusio
kombatanto nuzudymas arba suzeidimas;

vii) neleistinas paliauby véliavos, prieSo ar Jungtiniy Tauty véliavos, kariniy emblemy ir
uniformos, taip pat skiriamyjy Zenevos konvencijy nustatyty Zenkly panaudojimas,
sukeles zmoniy ziitj arba sunkius suzalojimus;

viii) tiesioginis ar netiesioginis okupavusios valstybés civiliy gyventojy dalies perkélimas
1 jos okupuota teritorija arba okupuotos teritorijos visy gyventojy ar jy dalies
deportacija arba perkélimas toje teritorijoje arba uz tos teritorijos riby;

iX) tyCinis religijos, $vietimo, meno, mokslo ar labdaros objekty, istorijos paminkly,
ligoniniy ir kity viety, kur laikomi ligoniai ir suzeistieji, uzpuldinéjimas, jei Sie
objektai néra kariniai;

X) asmeny, esanciy prieSo nelaisvéje, fizinis zalojimas arba jy panaudojimas bet kokios
rusies medicininiams ar moksliniams eksperimentams, nepateisinamiems to asmens
medicininio, stomatologinio ar klinikinio gydymo bitinumu, kurie yra atliekami ne jo
labui ir kurie tampa tokio asmens ar asmeny mirties priezastimi arba sukelia rimtg
pavojy sveikatai;

xi) klastingas prieso Salies arba armijos asmeny zudymas ar suZeidimas;

Xii) pareiskimas, kad nebus jokio pasigailéjimo;

Xiii) prieSo turto sunaikinimas arba uzvaldymas, nebent tokj sunaikinimg arba uzvaldyma
diktuoja kariné butinybeé;



Xiv) pareiskimas, kad priesiskos $alies pilieciy teisés ir ieSkiniai yra panaikinami, laikinai
sustabdomi arba nepriimtini teisme;

XV) priesiskos $alies pilieéiy vertimas dalyvauti karo veiksmuose prie§ savo $alj, net jei jie
pries prasidedant karui tarnavo kariaujanciosios pusés karinése pajégose;

XVi) miesto ar gyvenvietés pléSimas net uzémus juos Sturmu;

Xvii) nuodingyjy medziagy arba uznuodyty ginkly naudojimas;

xviii) troskinan¢iyjy, nuodingyjy ar kitokiy dujy ir bet kokiy kity panasiy skysciy,
medziagy ar uZtaisy panaudojimas;

XiX) naudojimas kulky, kurios lengvai sprogsta ar deformuojasi Zzmogaus kiine, pvz., kulky
su kietu apvalkalu, ne visiskai uzdengianciu kulkos Serdj arba turin¢iy jpjovas;

XX) naudojimas ginkly, Saudmeny ir medziagy bei kariavimo biidy, kurie sukelia
nereikalingus suzalojimus ar kancias arba kurie veikia nesirinktinai, taip pazeidziant
tarptautinés ginkluoto konflikto teisés normas, jei tokie ginklai, Saudmenys, medziagos
ir kariavimo buidai yra visuotinai draudziami ir, padarius atitinkamus pakeitimus ir
papildymus pagal 121 ir 123 straipsniy nuostatas, yra jtraukti j Sio Statuto prieda;

xxi) pasikésinimas j asmens oruma, ypac jZeidziantis ir Zeminantis elgesys;

xxii) i$zaginimas, jtraukimas ] seksualing vergove, privertimas uZzsiimti prostitucija,
priverstinis apvaisinimas, kaip apibrézta 7 straipsnio 2 dalies f punkte, priverstiné
sterilizacija ir bet kokie kiti seksualinés prievartos biidai, laikomi sunkiais Zenevos
konvencijy pazeidimais;

xxiii) civilio asmens arba kito saugomo asmens panaudojimas, norint apsaugoti nuo karo
veiksmy konkre¢ius objektus, zonas ar karines pajégas;

XXiv) ty€inis pastaty, medziagy, medicinos jstaigy, transporto priemoniy ir personalo,
pagal tarptauting teise naudojan¢iy Zenevos konvencijy nustatytas skiriamasias
emblemas, uzpuldinéjimas;

XXV) ty€inis civiliy vertimas badauti kaip kariavimo biidas, atimant i$ jy gyvybei palaikyti
bitinus reikmenis, taip pat tyCia sudarant klititis teikti jiems pagalba, kaip numatyta
Zenevos konvencijose;

XXVi) jaunesniy nei penkiolikos mety vaiky émimas arba verbavimas j nacionalines
ginkluotgsias pajégas arba jy panaudojimas, kad jie aktyviai dalyvauty karo
veiksmuose.

¢) Ginkluoto netarptautinio konflikto atveju rimti keturiy 1949 m. rugpjii¢io 12 d. Zenevos
konvencijy bendro 3 straipsnio pazeidimai, t.y. bet kuri i§ Siy veiky, padaryty aktyviai
nedalyvaujanciy karo veiksmuose asmeny, tarp jy ir sudéjusiy ginklus kariy bei asmeny, i§éjusiy
i§ rikiuotés (hors de combat) dél ligos, suzeidimo, sulaikymo ar dél kokios nors kitos priezasties,
atzvilgiu:

i) pasikésinimas ] gyvybe ar asmenj, ypa¢ bet koks zudymas, suluoSinimas, Ziaurus
elgesys ir kankinimai;

i) pasikésinimas j Zmogaus oruma, ypac jzeidziantis ir Zeminantis elgesys;

iii) jkaity paémimas;

iv) nuosprendziy priémimas ir bausmiy vykdymas be nuosprendzio, priimto pagal
jstatymus sudaryto teismo, uztikrinant visas teismines garantijas, kurios yra visuotinai
pripazintos kaip btinos.

d) Sio straipsnio 2 dalies ¢ punktas taikomas netarptautinio pobiidzio ginkluotiems
konfliktams, todél netaikomas kilus vidaus neramumams ar jtampai, kaip antai riau$éms,
pavienéms ir sporadiskoms smurto apraiskoms arba kitoms analogiSkoms veikoms.

e) Kiti rimti tarptautinés teisés numatyty jstatymy ir paproCiy, taikomy netarptautinio
pobiidzio ginkluotuose konfliktuose, pazeidimai, t. y. kokia nors i$ toliau i§vardyty veiky:

i) tiesiogiai karo veiksmuose nedalyvaujan¢iy visy arba pavieniy civiliy ty¢inis
uzpuldingjimas;



i) tyCinis pastaty, medziagy, medicinos jstaigy, transporto priemoniy ir personalo, pagal
tarptautine teise naudojanéiy Zenevos konvencijose nustatytas skiriamasias emblemas,
uzpuldinéjimas;

iii) personalo, jrengimy, medziagy, padaliniy ar transporto priemoniy, pagal Jungtiniy
Tauty Chartija naudojamy teikiant humanitaring pagalbg arba vykdant taikos
palaikymo misija, kol jie turi teis¢ | apsaugg, pagal tarptauting ginkluoty konflikty
teise numatyta civiliams ar civiliniams objektams, tycinis uzpuldinéjimas;

iv) ty€inis religijos, Svietimo, meno, mokslo ar labdaros objekty, istorijos paminkly,
ligoniniy ir viety, kur laikomi ligoniai bei suZeistieji, uzpuldinéjimas, jei Sie objektai
néra kariniai;

V) miesto ar gyvenvietés plé§imas net uzémus juos Sturmu;

vi) i8zaginimas, jtraukimas | seksualing vergove, vertimas uZsiimti prostitucija,
priverstinis apvaisinimas, kaip apibrézta 7 straipsnio 2 dalies f punkte, priverstiné
sterilizacija ir bet kokie Kiti seksualinés prievartos budai, rimtai pazeidziantys keturiy
Zenevos konvencijy bendrg 3 straipsnj;

vii) vaiky iki penkiolikos mety amziaus émimas arba verbavimas | nacionalines
ginkluotgsias pajégas ar grupuotes arba jy panaudojimas, kad jie aktyviai dalyvauty
karo veiksmuose;

viii) jsakymas iSkeldinti civilius dél konflikto, jeigu tai nepateisinama $iy civiliy saugumo
sumetimais ar karine biitinybe;

ixX) klastingas prie§o kombatanto nuzudymas ar suzeidimas;

X) pareiSkimas, kad nebus jokio pasigailéjimo;

xi) asmeny, esaniy kitos konflikto pusés nelaisvéje, fizinis Zzalojimas arba jy
panaudojimas bet kokios riiSies medicininiams ar moksliniams eksperimentams,
nepateisinamiems to asmens medicininio, stomatologinio ar klinikinio gydymo
butinumu, kurie yra atlickami ne jo labui, ir kurie tampa tokio asmens ar asmeny
mirties priezastimi arba sukelia rimtg pavojy sveikatai;

Xii) prieSo turto sunaikinimas arba uzvaldymas, nebent tokj sunaikinimg arba uzvaldyma
primygtinai diktuoja konflikto biitinybé.

f) 2 dalies e punktas taikomas netarptautinio pobiidzio ginkluotiems konfliktams ir todél
netaikomas kilus vidaus neramumams ir jtampai, kaip antai riauséms, pavienéms ir sporadiSkoms
smurto apraiskoms ar kitoms analogi§koms veikoms. Sis punktas taikomas kurios nors valstybés
teritorijoje uzsitgsusiems ginkluotiems konfliktams tarp valdzios ir organizuoty ginkluoty grupiy
arba tarp tokiy grupiy.

3. Sio straipsnio 2 dalies ¢ ir e punktai neturi jtakos 3alies vyriausybés atsakomybei uz
jstatymo ir vieSosios tvarkos palaikyma ar atkiirima valstybéje arba uz valstybés vienybés ir
teritorinio vientisumo gynima visomis teisétomis priemonémis.

9 straipsnis
Nusikaltimo poZymiai

1. Nusikaltimo pozymiai padeda Teismui aiskinti ir taikyti 6, 7 ir 8 straipsnius. Jie priimami
valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos dviejy tre¢daliy balsy dauguma.

2. Nusikaltimo pozymiy pakeitimus ir papildymus gali siiilyti:

a) bet kuri valstybé, Statuto Salis;

b) sprendimg priimantys teis¢jai absoliu¢ia balsy dauguma;

c) prokuroras.

Tokie pakeitimai ir papildymai priimami valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos dviejy tre¢daliy
balsy dauguma.

3. Nusikaltimo pozymiai, jy pakeitimai ir papildymai atitinka §j Statuta.



10 straipsnis

N¢ viena $ios dalies nuostata neturi buti aiSkinama kaip ribojanti ar prieStaraujanti Siuo metu
galiojanCioms ar besiformuojanéioms tarptautinés teisés normoms, kuriomis sickiama kity nei
Siame Statute keliamy tiksly.

11 straipsnis
Jurisdikcija ratione temporis

1. Teismo jurisdikcijai priklauso tik nusikaltimai, padaryti po Sio Statuto jsigaliojimo.

2. Jei valstybé io Statuto Salimi tampa po jo jsigaliojimo dienos, Teismas gali vykdyti
jurisdikcija tik nusikaltimy, padaryty po Sio Statuto jsigaliojimo tai valstybei, atzvilgiu, jei §i
valstybé nepadaré pareiskimo, kaip numatyta 12 straipsnio 3 dalyje.

12 straipsnis
Jurisdikcijos vykdymo prielaidos

1. Valstybé, kuri tampa 8io Statuto Salimi, pripaZjsta Teismo jurisdikcija 5 straipsnyje
nurodytiems nusikaltimams.

2. 13 straipsnio a arba c daliy atzvilgiu Teismas gali vykdyti savo jurisdikcija, jei viena ar
keletas i§ toliau nurodyty valstybiy yra $io Statuto Salys arba pagal 3 dalj pripazino Teismo
jurisdikcija:

a) valstybé, kurios teritorijoje buvo padaryta tokia veika, arba, jei nusikaltimas buvo padarytas
laive ar orlaivyje, valstybé, kurioje jis registruotas;

b) valstybé, kurios pilietis yra asmuo, kaltinamas padares nusikaltima.

3. Jeigu pagal $io straipsnio 2 dalj prireikia, kad valstybé, kuri néra §io Statuto Salis,
pripazinty Teismo jurisdikcija, $i valstybé sekretoriui jteikiamu pareiSkimu gali pripazinti Teismo
jurisdikcijg tokio nusikaltimo atZzvilgiu. Pagal Statuto 9 dalies nuostatas pripazjstanti Teismo
jurisdikcija valstybé nedelsdama ir be jokiy iSlygu bendradarbiauja su Teismu.

13 straipsnis
Jurisdikcijos vykdymas

Vadovaudamasis $io Statuto nuostatomis Teismas gali vykdyti savo jurisdikcija bet kurio 5
straipsnyje nurodyto nusikaltimo atzvilgiu, jei:

a) dél vieno ar keliy tokiy nusikaltimy pagal 14 straipsnj j prokurorg kreipiasi valstybé,
Statuto Salis;

b) dél vieno ar keliy tokiy nusikaltimy j prokurora kreipiasi Saugumo Taryba, vadovaudamasi
Jungtiniy Tauty Organizacijos Chartijos VII skyriumi; arba

C) pagal 15 straipsnj prokuroras yra pradéjes tokio nusikaltimo tyrima.

14 straipsnis
Valstybés, Statuto Salies, kreipimasis dél nusikaltimo

1. Valstybé, Statuto Salis, gali kreiptis j prokurora dél vieno ar keliy nusikaltimy,
priklausanciy Teismo jurisdikcijai, ir prasyti, kad prokuroras isStirty padétj ir nuspresty, ar pateikti
kaltinimus vienam ar keliems konkretiems asmenims uz tokiy nusikaltimy padaryma.

2. Kreipimesi kaip galima iSsamiau iSdéstomos svarbios aplinkybés ir pridedami
besikreipiancios valstybés turimi pagrindziamieji dokumentai.

15 straipsnis



Prokuroras

1. Prokuroras, remdamasis informacija apie nusikaltimus, priklausancius Teismo jurisdikcijai,
gali pradéti tyrima proprio motu.

2. Prokuroras jvertina gautos informacijos pagristumg. Tam jis gali papraSyti valstybiy,
Jungtiniy Tauty institucijy, tarpvyriausybiniy arba nevyriausybiniy organizacijy arba kity, jo
nuomone, tinkamy patikimy $altiniy pateikti papildomos informacijos ir Teismo bustinéje priimti
raSytinius arba iSklausyti zodinius parodymus.

3. Nusprendes, kad yra pakankamas pagrindas pradéti tyrima, prokuroras kreipiasi j
Ikiteisminio tyrimo kolegija su prasymu leisti atlikti tyrimg ir pateikia visg surinktg
pagrindziamaja medziagg. Pagal Proceso ir jrodinéjimo taisykles nukentéjusieji gali pateikti
skunda Ikiteisminio tyrimo kolegijai.

4. Jei Ikiteisminio tyrimo kolegija, iSnagrinéjusi §] prasymga ir jj pagrindzianc¢ig medZziaga,
nusprendzia, kad yra pakankamas pagrindas atlikti tyrimg ir kad byla priklauso Teismo
jurisdikcijai, ji leidzia pradéti tyrima, ir Sis sprendimas neturi jokios jtakos Teismo vélesniems
sprendimams dél jurisdikcijos ir bylos priimtinumo.

5. Ikiteisminio tyrimo kolegijos atsisakymas leisti atlikti tyrimg netrukdo prokurorui,
remiantis naujais faktais ar jrodymais dél ty paciy aplinkybiy, pateikti kito prasymo.

6. Jeigu po Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto parengtinio nagringjimo prokuroras
nusprendzia, kad pateikta informacija neduoda pakankamo pagrindo tyrimui, jis apie tai
informuoja pateikusiuosius informacijg. Tai netrukdo prokurorui, atsizvelgiant j naujus faktus
arba jrodymus, iSnagrinéti jam pateikta papildoma informacijg apie tas pacias aplinkybes.

16 straipsnis
Tyrimo arba baudZiamojo persekiojimo atidéjimas

Joks tyrimas arba baudziamasis persekiojimas, kaip nustatyta Siame Statute, negali biti
pradétas arba vykdomas dvylika ménesiy nuo to momento, kai Saugumo Taryba savo
rezoliucijoje, priimtoje pagal Jungtiniy Tauty Chartijos VII skyriy, to papraso Teismo; Saugumo
Taryba tokiomis pat saglygomis gali dar kartg to paprasyti.

17 straipsnis
Priimtinumo klausimai

1. Atsizvelgdamas | preambulés 10 dalj ir 1 straipsnj, Teismas nusprendzia, kad byla yra
nepriimtina, jei:

a) byla tiria arba baudziamaja tvarka nagringja valstybé, kurios jurisdikcijai ji priklauso,
iSskyrus atvejus, kai valstybé nenori arba tikrai negali atlikti tyrimo ar nagrinéti bylos
baudziamaja tvarka;

b) valstybé, kurios jurisdikcijai byla priklauso, iStyré ja ir nusprendé susijusio asmens
netraukti baudziamojon atsakomybén, i§skyrus atvejus, kai toks sprendimas priimtas dél valstybés
nenoro ar negaléjimo nagrinéti byla baudziamaja tvarka;

C) susijes asmuo jau buvo teistas uz veika, dél kurios yra skundziamas, ir pagal 20 straipsnio 3
dalj Teismui neleidziama nagrinéti Sios bylos;

d) byla néra pakankamai rimta ir neduoda pagrindo tolesniems Teismo veiksmams.

2. Norédamas nustatyti, ar kokios nors konkrecios bylos atveju valstybé tos bylos nagrinéti
nenori, Teismas, atsizvelgdamas | tarptautingje teiséje pripazjstamus tinkamo teismo proceso
principus, jvertina, ar néra vienos arba keleto i$ Siy aplinkybiy:

a) bylos nagrinéjimas teisme vyko ar vyksta arba valstybés sprendimas buvo priimtas siekiant
apsaugoti susijusj asmenj nuo baudziamosios atsakomybés uz nusikaltimus, kurie pagal 5
straipsnj priklauso Teismo jurisdikcijai;



b) bylos nagrinéjimas teisme buvo nepagristai vilkinamas, o tai, esant tokioms aplinkybéms,
yra nesuderinama su Ketinimais susijusio asmens atzvilgiu vykdyti teisinguma;

C) bylos nagrinéjimas nevyko arba nevyksta nepriklausomai ir nesaliskai, o vyko arba vyksta
tokiu biidu, kuris, esant tokioms aplinkybéms, yra nesuderinamas su ketinimais susijusio asmens
atzvilgiu vykdyti teisinguma.

3. Kad nustatyty, ar valstybé kokios nors konkre¢ios bylos negali nagrinéti, Teismas jvertina,
ar konkreti valstybé dél visiSkos arba didelés nacionalinés teismy sistemos suirutés ar Sios
sistemos nebuvimo negali suimti kaltinamojo arba gauti bitiny jrodymy ir liudytojy parodymy,
arba dar dél kokios nors kitos priezasties negali atlikti teisminio nagrinéjimo.

18 straipsnis
ISankstiniai sprendimai dél bylos priimtinumo

1. Kai pagal 13 straipsnio a punktg dél tam tikro nusikaltimo kreipiamasi j Teismg ir
prokuroras nusprendzia, kad yra pakankamas pagrindas pradéti tyrimg, arba pradeda tyrima pagal
13 straipsnio ¢ punktg ir pagal 15 straipsnj, prokuroras praneS$a apie tai visoms valstybéms,
Statuto Salims, taip pat ir toms valstybéms, kurios, atsizvelgiant j turimg informacija, jprastai
vykdyty jurisdikeijg atitinkamy nusikaltimy atzvilgiu. Prokuroras gali toms valstybéms apie tai
pranesti konfidencialiai, taip pat, jei jis mano, kad tai butina siekiant uztikrinti asmeny sauguma,
neleisti sunaikinti jrodymy arba sutrukdyti pasislépti asmenims, jis gali apriboti valstybéms
teikiamos informacijos apimtj.

2. Per vieng ménesj nuo tokio prane§imo gavimo valstybé gali Teismui pranesti, kad ji atlieka
arba jau atliko savo pilie¢iy ar kity asmeny, esanéiy jos jurisdikcijoje, nusikalstamy veiky, kurios
gali biiti laikomos 5 straipsnyje minimais nusikaltimais ir yra susijusios su valstybei perduotame
praneSime nurodyta informacija, tyrima. Tos valstybés praSymu prokuroras sutinka, kad tyrimag
dél ty asmeny atlikty pati valstybé, nebent Ikiteisminio tyrimo kolegija prokuroro prasymu
nusprendzia leisti pradéti tyrimg.

3. Prokuroro sutikimas perduoti tyrimg valstybei gali biiti jo paties perzilirétas praéjus SeSiems
ménesiams nuo tokio sutikimo arba bet kuriuo momentu, kai dél tos valstybés nenoro ar
nesugebéjimo tinkamai atlikti tyrima i§ esmés pasikeicia aplinkybés.

4. Ta valstybé arba prokuroras, kaip numatyta 82 straipsnyje, Ikiteisminio tyrimo kolegijos
sprendimg gali apskysti Apeliacinei kolegijai. Skundas gali biiti iSnagrinétas skubos tvarka.

5. Kai prokuroras sutinka, kad, kaip numatyta Sio straipsnio 2 dalyje, tyrima atlikty pati
valstybé, jis gali prasyti, kad ta valstybé reguliariai informuoty jj apie tyrimo eigg ir apie tolesnj
baudziamajj persekiojima. Tokj prasyma valstybés, Statuto Salys, nedelsdamos patenkina.

6. Iki Ikiteisminio tyrimo kolegijos sprendimo priémimo arba bet kuriuvo metu po to, kai
prokuroras sutinka, kad tyrima, kaip numatyta Siame straipsnyje, atlikty pati valstybé, prokuroras
gali iSimties tvarka praSyti Ikiteisminio tyrimo kolegijos leisti imtis biitiny tyrimo veiksmy, kad
bty iSsaugoti jrodymai, jeigu pasitaiko reta proga gauti svarbiy jrodymy arba jeigu gresia
pavojus, kad véliau ty jrodymy nebebus galima gauti.

7. Valstybé, ginCijanti Siame straipsnyje numatyta Ikiteisminio tyrimo kolegijos sprendima,
paaiskéjus papildomiems svarbiems faktams arba i§ esmés pasikeitus aplinkybéms pagal 19
straipsnj gali uzprotestuoti bylos priimtinuma.

19 straipsnis
Teismo jurisdikcijos arba bylos priimtinumo gincijimas

1. Teismas privalo jsitikinti, kad jam perduota byla priklauso jo jurisdikcijai. Pagal 17
straipsnj Teismas gali savo iniciatyva priimti sprendimg dél bylos priimtinumo.

2. 17 straipsnyje nurodytais pagrindais ginCyti bylos priimtinumg arba ginCyti Teismo
jurisdikcijg gali:



a) kaltinamasis arba asmuo, kurio atzvilgiu pagal 58 straipsnj iSduotas suémimo orderis arba
Saukimas atvykti j Teismg;

b) valstybé, kurios jurisdikcijai priklauso byla, motyvuodama tuo, kad ji atlicka tyrimg ar kelia
baudziamaja byla arba kad tyrimas ar baudziamoji byla jau baigti; arba

C) valstybg, i$ kurios pagal 12 straipsnj reikia gauti Teismo jurisdikcijos pripazinima.

3. Prokuroras gali prasyti Teismo priimti sprendimg dél jurisdikcijos ar priimtinumo.
Nagringjant jurisdikcijos ar priimtinumo klausima, tie, kurie pagal 13 straipsnj kreipési j Teismg
dél nusikaltimo, taip pat nukentéjusieji gali pateikti Teismui savo pastabas.

4. Bylos priimtinumg arba Teismo jurisdikcija bet koks Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas
asmuo ar valstybé gali ginCyti tik vieng kartg. Protestas turi biiti paduotas iki teisminio
nagrinéjimo pradzios ar tik jam prasidéjus. ISimtiniais atvejais Teismas gali leisti paduoti protesta
daugiau nei vieng kartg arba véliau, jau vykstant bylos nagrinéjimui Teisme. Bylos priimtinumo
gin¢ijimas teisminio nagrinéjimo pradzioje arba Teismui leidus ir véliau turi remtis 17 straipsnio
1 dalies ¢ punkte nurodytu pagrindu.

5. Sio straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta valstybé¢ kuo ankséiau paduoda protesta.

6. Iki kaltinimy patvirtinimo su bylos priimtinumu susij¢ protestai arba su Teismo jurisdikcija
susije protestai perduodami Ikiteisminio tyrimo kolegijai. Patvirtinus kaltinimus jie perduodami
Teisminio nagrinéjimo kolegijai. Sprendimai dél jurisdikcijos ar bylos priimtinumo pagal 82
straipsnj gali biiti apskundziami Apeliacinei kolegijai.

7. Jei protestg pareiSkia Sio straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose minima valstybé, prokuroras
sustabdo tyrimg, kol Teismas priims sprendimag pagal 17 straipsn;.

8. Iki Teismo sprendimo priémimo prokuroras gali prasyti Teismo leidimo:

a) taikyti 18 straipsnio 6 dalyje nurodytas bitinas tyrimo priemones;

b) gauti liudytojy pareiSkimus ar parodymus arba baigti rinkti ir iSnagrinéti pradétus rinkti iki
gaunant protestg jrodymus;

C) bendradarbiaujant su atitinkamomis valstybémis sukliudyti pabégti asmenims, dél kuriy
prokuroras pagal 58 straipsnj jau yra paprases iSduoti suémimo orderj.

9. Gin¢ijimas neturi jtakos prokuroro jokio veiksmo, Teismo nutarties arba orderio, i§duoto iki
protesto pareiskimo, galiojimui.

10. Jei Teismas nusprendzia, kad pagal 17 straipsnj byla yra nepriimtina, prokuroras gali
pateikti praSyma perzitréti §j sprendima, jei jis yra visiSkai jsitikines, jog, paaiskéjus naujoms
aplinkybéms, sprendimas pagal 17 straipsnj dél bylos nepriimtinumo neteko pagrindo.

11. Jei prokuroras, atsizvelges | 17 straipsnyje nurodytus klausimus, perduoda tyrima
valstybei, jis gali kreiptis j atitinkamg valstybe su praSymu pateikti jam informacija apie proceso
eiga. Tos valstybés praSymu iSsaugomas tokios informacijos konfidencialumas. Jei po to
prokuroras nusprendzia tyrima testi, jis informuoja valstybe, kuriai procesas buvo perduotas.

20 straipsnis
Ne bis in idem

1. ISskyrus Siame Statute numatytus atvejus, joks asmuo Teismo néra teisiamas uz elgesi,
salygojusj jo nusikaltimus, dél kuriy tas asmuo Teismo buvo nuteistas arba isteisintas.

2. Joks asmuo kito teismo néra teisiamas uz 5 straipsnyje minima nusikaltima, dél kurio Sis
asmuo Teismo buvo nuteistas arba iSteisintas.

3. Joks asmuo, kito teismo teistas uz 6, 7 ir 8 straipsniuose draudziamg elgesj, néra teisiamas
Teismo uz tg patj elgesj, isskyrus atvejus, kai kitame teisme:

a) buvo siekiama tg asmenj apsaugoti nuo baudziamosios atsakomybés uz nusikaltimus, kurie
priklauso Teismo jurisdikcijai; arba

b) bylos nagrinéjimas pagal tarptautinéje teis¢je pripazintus tinkamo bylos nagrinéjimo teisme
principus nebuvo nepriklausomas ar nesaliskas ir visiSkai nebuvo siekiama vykdyti teisinguma to
asmens atzvilgiu.



21 straipsnis
Taikytina teisé

1. Teismas taiko:

a) visy pirma §j Statuta, Nusikaltimy pozymius bei savo Proceso ir jrodinéjimo taisykles;

b) po to, jei reikia, taikytinas sutartis, tarptautinés teisés principus ir normas, tarp jy ir
pripazintus tarptautinés ginkluoty konflikty teisés principus;

C) jei minéti teisés Saltiniai netinka, Teismas remiasi pasaulio teisiniy sistemy nacionaliniy
jstatymy bendraisiais teisés principais, tarp jy — istatymais ty valstybiy, kurios paprastai vykdyty
jurisdikcija tokio nusikaltimo atzvilgiu, jeigu tie principai neprieStarauja Siam Statutui,
tarptautinei teisei ir tarptautiniu mastu pripazintoms normoms bei reikalavimams.

2. Teismas gali taikyti savo ankstesniuose sprendimuose iSaiSkintus teisés principus ir normas.

3. Teisés aiskinimas ir taikymas pagal §j straipsnj turi atitikti tarptautiniu mastu pripazintas
zmogaus teises ir jame neturi biiti jokios diskriminacijos dél lyties, kaip apibrézta 7 straipsnio 3
dalyje, amziaus, rasés, odos spalvos, kalbos, religijos ar jsitikinimy, politiniy ar kitokiy pazitry,
tautinés, etninés ar socialinés kilmés, turtinés, gimimo ar kitokios padéties.

3 DALIS. BENDRIEJI BAUDZIAMOSIOS TEISES PRINCIPAI

22 straipsnis
Nullum crimen sine lege

1. Pagal § Statutga asmuo netraukiamas baudziamojon atsakomybén, jei tiriamas elgesys
padarymo metu néra pripazjstamas nusikaltimu, priklausanciu Teismo jurisdikcijai.

2. Nusikaltimo sgvoka aiSkinama labai tiksliai, nesivadovaujant jokia analogija. ISkilus
neai$kumui, sgvoka aiSkinama tiriamojo, kaltinamojo ar nuteistojo naudai.

3. Sis straipsnis netrukdo kokios nors veikos laikyti nusikalstama pagal tarptautine teise
neatsizvelgiant j §j Statuta.

23 straipsnis
Nulla poena sine lege

Teismo pripazintas kaltu asmuo gali biiti baudziamas tik pagal §j Statuta.

24 straipsnis
Grjztamosios galios nebuvimas ratione personae

1. Pagal §j Statuta niekas baudziamaja tvarka neatsako uz elgesj iki Statuto jsigaliojimo.
2. Jeigu prie§ priimant galutinj sprendima pakei¢iamas konkreciai bylai taikomas jstatymas,
tai tiriamajam, kaltinamajam ar nuteistajam taikomas jam palankesnis jstatymas.

25 straipsnis
Individuali baudZiamoji atsakomybé

1. Pagal §j Statutg Teismo jurisdikcijai priklauso fiziniai asmenys.

2. Asmuo, padares Teismo jurisdikcijai priklausantj nusikaltima, atsako asmeniskai, ir jam
bausmeé skiriama pagal §j Statutg.

3. Pagal §] Statuta asmuo traukiamas baudZiamojon atsakomybén ir yra baudziamas uz
Teismo jurisdikcijai priklausantj nusikaltima, jeigu jis:



a) padaro tokj nusikaltimg vienas, kartu su kitu asmeniu arba per ji nepriklausomai nuo to, ar
kitas asmuo traukiamas baudziamojon atsakomybén;

b) jsako, sukursto arba paskatina padaryti tokj nusikaltima, jeigu toks nusikaltimas padaromas
arba jeigu pasikésinama jj padaryti;

) kad bty lengviau padaryti tokj nusikaltimg, padeda, kursto ar kokiu nors kitokiu biidu
talkina darant ar pasikésinant daryti nusikaltima, taip pat partipina priemones jam padaryti;

d) kokiu nors kitu biidu prisideda prie to, kad tokj nusikaltima padaryty arba pasikésinty jj
padaryti bendrg tikslg turinti asmeny grupé. Tokia pagalba yra ty¢ing ir:

i) ja sickiama prisidéti prie grupés nusikalstamos veiklos arba nusikalstamo ketinimo, kai
tokios veiklos ar ketinimo dalimi yra Teismo jurisdikcijai priklausancio nusikaltimo
padarymas, arba

ii) ji teikiama zinant apie grupés ketinima padaryti nusikaltima;

e) genocido atveju, tiesiogiai ir vieSai kitus kursto padaryti §j nusikaltimg;

) pasikésinama padaryti tokj nusikaltimg ir imasi veiksmy, kurie gali blti vertinami kaip
rimtas zingsnis pradedant daryti nusikaltima, taciau nusikaltimas nepadaromas dél aplinkybiy,
nepriklausanciy nuo asmens ketinimy. Taciau asmuo, kuris atsisako bandymo padaryti
nusikaltimg arba kitu biidu neleidzia pabaigti nusikaltimo, pagal §] Statuta néra baudziamas dél
késinimosi padaryti §j nusikaltima, jeigu toks asmuo visiSkai ir savanoriSkai atsisako
nusikalstamo tikslo.

4. Jokia Sio Statuto nuostata dél individualios baudziamosios atsakomybés neturi jtakos
valstybiy atsakomybei pagal tarptauting teise.

26 straipsnis
Jurisdikcijos netaikymas asmenims iki aStuoniolikos mety amZiaus

Teismo jurisdikcijai nepriklauso asmuo, kuriam jtariamo nusikaltimo padarymo metu nebuvo
sukake 18 mety.

27 straipsnis
ISim¢iy netaikymas pareigiinams

1. Sis Statutas visiems asmenims taikomas vienodai, kad ir kokias pareigas jie eity. Pirmiausia
pagal Sio Statuto nuostatas nuo baudziamosios atsakomybés neatleidziamas valstybés ar
vyriausybés vadovas, vyriausybés ar parlamento narys, iSrinktas atstovas ar vyriausybés
pareigiinas, o pacios pareigos savaime ar dél to, kad asmuo jas eina, nesuteikia pagrindo
suSvelninti jo bausmeés.

2. Imunitetai ir specialiosios proceso taisyklés, nacionalinéje ar tarptautinéje teiséje numatytos
tam tikras oficialias pareigas einantiems asmenims, nedraudzia Teismui vykdyti jurisdikcijos
tokio asmens atzvilgiu.

28 straipsnis
Kariuomenés vady ir kity vadovy atsakomybé

Be kity Siame Statute numatyty baudziamosios atsakomybés pagrindy, uz Teismo jurisdikcijai
priklausancius nusikaltimus:

a) Kariuomenés vadas arba asmuo, vykdantis kariuomenés vado funkcijas, traukiamas
baudziamojon atsakomybén uz Teismo jurisdikcijai priklausancius nusikaltimus, padarytus jo
vadovaujamy ir kontroliuojamy kariniy pajégy, arba tuomet, kai jam vadovaujant toms pajégoms
ar jas kontroliuojant nusikaltimai buvo padaryti dél jo nesugebéjimo reikiamai kontroliuoti tas
pajégas, jei:



i) tas kariuomenés vadas ar tas asmuo zinojo arba dél tuometiniy aplinkybiy turéjo Zinoti,
kad tos pajégos daré arba ketino daryti tokius nusikaltimus; ir

ii) tas karo vadas ar tas asmuo nesiémé visy bitiny ir pagrjsty, nuo jo priklausanciy
priemoniy, kad uzkirsty kelig nusikaltimams arba juos sustabdyty, arba perduoty §i
reikalg kompetentingoms institucijoms istirti ir pradéti baudziamajj persekiojima.

b) Dél a punkte neapibiidinty vado ir jam pavaldziy kariskiy santykiy vadas traukiamas
baudziamojon atsakomybén uz Teismo jurisdikcijai priklausancius nusikaltimus, kuriuos jo
vadovaujami ir kontroliuojami jam pavaldis kariskiai padaré dél jo nesugebéjimo juos tinkamai
kontroliuoti, jei:

i) vadas arba zinojo, arba sagmoningai ignoravo informacija, akivaizdziai liudijancia, kad
pavaldiniai daré arba ketino daryti tokius nusikaltimus;

ii) nusikaltimai buvo susije su veiksmais, uz kuriuos atsaké ir kuriuos kontroliavo vadas; ir

iii) vadas nesiémé visy batiny ir pagristy nuo jo priklausanéiy priemoniy, kad uzkirsty
kelig nusikaltimams arba juos sustabdyty, arba perduoty §j reikalag kompetentingoms
institucijoms istirti ir pradéti baudziamajj persekiojima.

29 straipsnis
Senaties termino netaikymas

Teismo jurisdikcijai priklausantiems nusikaltimams netaikomas joks senaties terminas.

30 straipsnis
Subjektyvioji nusikaltimo pusé

1. Jei nenumatyta Kkitaip, asmuo traukiamas baudziamojon atsakomybén ir uz Teismo
jurisdikcijai priklausantj nusikaltima yra baudziamas tik tuo atveju, kai objektyvieji nusikaltimo
pozymiai yra ty€iniai ir sgmoningi.

2. Pagal §j straipsnj asmuo veikia tycia, jei:

a) veikos atzvilgiu jis ketina biitent taip elgtis;

b) pasekmiy atzvilgiu jis ketina sukelti biitent tokias pasekmes arba zino, kad jos atsiras
jvykiams klostantis savaime.

3. Siame straipsnyje ,,sgmoningumas“ — tai suvokimas, kad egzistuoja tam tikra aplinkybé
arba kad pasekmés atsiras jvykiams klostantis savaime. Atitinkamai aiSkinami ir terminai
,»suvokti® bei ,,sgmoningai®.

31 straipsnis
Atleidimo nuo baudZiamosios atsakomybés pagrindai

1. Be kity Siame Statute numatyty atleidimo nuo baudziamosios atsakomybés pagrindy, asmuo
néra traukiamas baudziamojon atsakomybén, jei veikos padarymo momentu:

a) Sis asmuo serga psichikos liga ar turi psichikos sutrikima ir dél to negali suvokti nei to, kad
jo veiksmai yra neteiséti, nei savo veiksmy pobiidzio, ar nesugeba kontroliuoti savo veiksmy taip,
kad jie atitikty teisés reikalavimus;

b) asmuo yra apsvaiges nuo psichikg veikianéiy medziagy ir dél to negali suvokti nei to, kad
jo veiksmai yra neteiséti, nei savo veiksmy pobtidzio, ar nesugeba kontroliuoti savo veiksmy taip,
kad jie atitikty teisés reikalavimus, nebent jis pats svaiginosi psichika veikianciomis medziagomis
esant tokioms aplinkybéms, kai jis zinojo, kad dél apsvaigimo jo veiksmai atitinka Teismo
jurisdikcijai priklausantj nusikaltima, arba nekreipé j tai démesio;

C) asmuo pagrjstai, gindamasis ar gindamas kita, arba karo nusikaltimy atveju — gindamas
turta, gyvybiskai biting jam ar kitam asmeniui arba biiting karinei uzduociai atlikti, nuo
neiSvengiamo ir neteiséto jégos pavartojimo elgiasi pagal tai, kokio laipsnio pavojus gresia jam



paciam, kitam asmeniui ar saugomam turtui. Ta aplinkybé, kad asmuo dalyvavo gynybinéje,
ginkluotyjy pajégy vykdomoje operacijoje, nesuteikia pagrindo atleisti jj nuo baudziamosios
atsakomybés pagal §j punkta;

d) elgesj, kuris, kaip manoma, gali biti Teismo jurisdikcijai priklausanéiu nusikaltimu,
salygojo jo paties ar kito asmens nei§vengiamos mirties arba neiSvengiamo sunkaus kiino
suzalojimo ar tolesnio tokio Zalojimo grésmé, ir Sis asmuo imasi biitiny ir pagrjsty priemoniy, kad
iSvengty tos grésmés, jeigu jis neketina padaryti didesnés zalos nei ta, kurios stengési iS§vengti.
Tokig grésme gali kelti:

i) kiti asmenys; arba
ii) kitos, nuo to asmens nepriklausanéios, aplinkybés.

2. Teismas nusprendzia, ar tiriamojoje byloje galima taikyti Statute nurodytus atleidimo nuo
baudZiamosios atsakomybés pagrindus.

3. Bylos nagrinéjimo metu Teismas gali apsvarstyti, ar néra kito, nei 1 dalyje numatytasis,
pagrindo atleisti nuo baudziamosios atsakomybés, jei toks pagrindas kyla i§ pagal 21 straipsnj
taikytinos teisés. Tokio pagrindo svarstymo tvarka nustatoma Proceso ir jrodinéjimo taisyklése.

32 straipsnis
Faktiné arba teisiné klaida

1. Faktiné klaida yra pagrindas atleisti nuo baudZiamosios atsakomybés tik tuo atveju, kai ji
Salina subjektyviajg nusikaltimo pusg, buidingg tokiam nusikaltimui.

2. Nustatant, ar tam tikras elgesio tipas laikytinas Teismo jurisdikcijai priklausanciu
nusikaltimu, teisiné klaida néra pagrindas atleisti nuo baudziamosios atsakomybés. Taciau teisiné
klaida gali buti pagrindu atleisti nuo baudziamosios atsakomybés, jei ji Salina subjektyviaja
nusikaltimo puse, budingg tokiam nusikaltimui, arba 33 straipsnyje numatytais atvejais.

33 straipsnis
Vadovo jsakymai ir jstatymo taikymas

1. Tai, kad Teismo jurisdikcijai priklausantj nusikaltimg asmuo padaré vykdydamas
vyriausybés arba karinio ar civilio vadovo jsakyma, neatleidzia to asmens nuo baudziamosios
atsakomybés, i§skyrus atvejus, Kai:

a) vykdyti tos vyriausybés arba vadovo jsakymus buvo $io asmens pareiga pagal jstatyma;

b) $is asmuo nezinojo, kad jsakymas yra neteisétas; ir

C) isakymas nebuvo akivaizdziai neteisétas.

2. Pagal §j straipsn] jsakymai vykdyti genocidg arba nusikaltimus ZmoniSkumui yra aiSkiai
neteiséti.

4 DALIS. TEISMO SUDETIS IR ADMINISTRAVIMAS

34 straipsnis
Teismo struktira

Teismg sudaro:
a) Prezidiumas;
b) Apeliacinis skyrius, Teisminio nagrinéjimo skyrius ir Ikiteisminio tyrimo skyrius;
C) Prokuratiira;
d) Sekretoriatas.
35 straipsnis
Teiséjai



1. Visi teis¢jai renkami darbui Teisme pagrindinéms pareigoms ir pradeda dirbti nuo savo
kadencijos pradzios.

2. Prezidiuma sudarantys teiséjai nuo pat iSrinkimo dienos savo funkcijas vykdo kaip einantys
pagrindines pareigas.

3. Atsizvelges | Teismo darbo kruvj ir pasitargs su Teismo nariais, Prezidiumas kartais gali
nuspresti, kiek kitiems teiséjams reikés dirbti visu kriiviu. Joks tokio pobudzio sprendimas
nepazeidzia 40 straipsnio nuostaty.

4. Su teiséjais, kuriems nereikia dirbti visu kruviu, atsiskaitoma 49 straipsnyje nustatyta
tvarka.

36 straipsnis
Teiséjuy kvalifikacija, jy kandidattiry iSkélimas ir rinkimai

1. Atsizvelgiant j Sio straipsnio 2 dalies nuostatas Teisme yra 18 teiséjy.

2. a) Prezidiumas Teismo vardu gali pasitlyti padidinti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta teiséjy
skai¢iy, pagrindes, kodél tai yra bitina ir kam to reikia. Sekretorius nedelsdamas iSsiuntinéja tokj
pasitilyma visoms valstybéms, Statuto Salims.

b) Po to kickvienas toks siiilymas apsvarstomas valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos
posédyije, kuris suSaukiamas 112 straipsnyje nustatyta tvarka. Pasitilymas laikomas priimtu, jei
valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos posédyje ji patvirtina du tre¢daliai valstybiy, Statuto Saliy,
Asambléjos nariy ir jis jsigalioja valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos nustatytu laiku.

c) i) Pagal b punktg pritarus pasitlymui padidinti teiséjy skaiCiy, per kitg valstybiy, Statuto
Saliy, Asambléjos sesija vyksta papildomy teiséjy rinkimai pagal $io straipsnio 3-8
dalis ir 37 straipsnio 2 dalj;

ii) pagal b punktg ir ¢ punkto i papunktj pritarus pasitilymui padidinti teiséjy skai¢iy ir jam
jsigaliojus, jei leidzia Teismo darbo apimtis, Prezidiumas bet kuriuo metu gali
pasitilyti sumazinti teiséjy skai¢iy, jei jy lieka ne maziau, nei numatyta $io straipsnio 1
dalyje. Pasililymas apsvarstomas a ir b punktuose nustatyta tvarka. Priémus pasiiilyma,
teiséjy skaicius palaipsniui mazinamas pasibaigiant esamy teiséjy kadencijoms, kol
pasiekiamas reikiamas teiséjy skai¢ius.

3. a) Teis¢jai parenkami i§ nepriekaiStingos reputacijos, neSalisky ir saziningy asmeny,
turiniy kvalifikacija, atitinkancig ta, kurios jy Salyse reikalaujama i§ asmeny, siekianciy uzimti
auksc¢iausius teisminés valdzios postus.

b) Kiekvienas kandidatas j Teismo narius privalo:

i) buti pripazintu baudZiamosios ir baudziamojo proceso teisés specialistu ir turéti
reikiamg patirt] nagrinéti baudziamgasias bylas kaip teiséjas, prokuroras, advokatas ar
kitas panaSaus lygio teisininkas; arba

i) buti pripazintu atitinkamy tarptautinés teisés sriciy, tokiy kaip tarptautiné humanitariné
teisé ir Zmogaus teisiy teis¢, specialistu ir turéti didele profesing teisininko patirt],
reikalingg Teismo teiséjo darbui.

) Kiekvienas kandidatas j Teismo narius privalo labai gerai mokeéti bent vieng i§ Teismo
darbo kalby ir ja laisvai kalbéti.

4. a) | Teismg renkamy asmeny kandidatiiras gali siilyti bet kuri valstybé, Statuto Salis, ir
kandidattros gali biiti sillomos arba:

i) pagal toje valstybéje galiojancig kandidaty j auk$¢iausius teisminés valdzios postus
skyrimo tvarka; arba

ii) pagal Tarptautinio Teisingumo Teismo statute numatytag kandidatiry j Sio Teismo
teiséjus kélimo tvarka.

Kartu su kandidatura pateikiamas pakankamai iSsamus pagrindimas, kodél kandidatas atitinka
Sio straipsnio 3 dalyje nurodytus reikalavimus.



b) Kiekviena valstybé, Statuto Salis, renkant kiekvieng kartg gali iskelti po vieng kandidata,
nebitinai tos valstybés, Statuto Salies, pilietj, tatiau kurios nors valstybés, Statuto Salies, piliet;.

C) Valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja prireikus gali nuspresti jsteigti Konsultacinj
kandidatiiry kélimo komiteta. Komiteto sudétj ir jgaliojimus nustato valstybiy, Statuto Saliy,
Asambléja.

5. Rinkimams sudaromi du kandidaty sarasai:

A sarasas, kuriame jraSomos kandidaty, atitinkanéiy $io straipsnio 3 dalies b punkto i
papunktyje nurodytus reikalavimus, vardai ir pavardés; ir

B sarasas, kuriame jrasomos kandidaty, atitinkanciy $io straipsnio 3 dalies b punkto ii
papunktyje nurodytus reikalavimus, vardai ir pavardés.

Kandidatas, pagal reikiamg kvalifikacija galintis biiti jtrauktas j abu saraSus, gali pasirinkti,
kuriame sarase jis noréty biti. Per pirmuosius teiséjy rinkimus j Teismg i§ A sgraso iSrenkami ne
maziau kaip devyni, o i§ B sgraso — ne maziau kaip penki teiséjai. Vélesni rinkimai rengiami taip,
kad buty islaikytas vienodas A sgraSe ir B sgrase esanciy teiséjy santykis.

6. a) Teiséjai renkami slaptu balsavimu pagal 112 straipsnj specialiai suSauktame valstybiy,
Statuto Saliy, Asambléjos posédyje. Teismo nariais pagal $io straipsnio 7 dalj iSrenkama 18
kandidaty, gavusiy daugiausia balsy ir du trec¢dalius dalyvaujanéiy ir balsuojanciy valstybiy,
Statuto Saliy, balsy.

b) Jei per pirmajj rinkimy turg neiSrenkamas reikiamas skai¢ius teiséjy, kiti balsavimo turai a
papunktyje nustatyta tvarka rengiami tol, kol teiséjai bus iSrinkti j likusias vietas.

7. Negali buti dviejy teiséjy tos pacios valstybés pilieiy. Renkant Teismo narius, asmuo,
kuris galéty buti laikomas daugiau nei vienos valstybés pilieCiu, yra laikomas pilie¢iu tos
valstybés, kurioje jis paprastai naudojasi savo pilietinémis ir politinémis teisémis.

8. @) Rinkdamos teiséjus, valstybés, Statuto Salys, kreipia démesj j tai, kad tarp Teismo nariy
privalo biti:

i) atstovaujama pagrindinéms pasaulio teisinéms sistemoms;
ii) teisingai atspindétas geografinis atstovavimas;
iii) teisingai atstovaujama ir moterims, ir vyrams.

b) Valstybés, Statuto Salys, taip pat atsizvelgia j tai, kad batina Teismo nariais iSrinkti
asmenis, turinius teising patirtj specialiose srityse, tarp jy ir tokiose kaip prievarta prie§ moteris
ir vaikus.

9. a) Pagal b punkta teis¢jai savo pareigas eina devynerius metus ir, iSskyrus atvejus,
numatytus c¢ punkte bei 37 straipsnio 2 dalyje, neturi teisés biiti perrenkami.

b) Per pirmuosius rinkimus vienas trecdalis iSrinkty teis¢jy burtais iSrenkami trejy mety
kadencijai; vienas trecdalis iSrinktyjy teiséjy burtais iSrenkami $eSeriy mety kadencijai, o visi kiti
teiséjai — devyneriy mety kadencijai.

c) Pagal b punkta trejiems metams iSrinktas teiséjas turi teis¢ biiti perrinktas visai kadencijai.

10. Nepaisant Sio straipsnio 9 dalies, teiséjas, pagal 39 straipsnj paskirtas i Teisminio
nagringjimo kolegija ar Apeliacing kolegija, eina savo pareigas tol, kol baigiamas tos kolegijos
pradétas teisminis bylos nagrinéjimas ar bylos nagringjimas apeliacine tvarka.

37 straipsnis
Laisvos teiséju vietos

1. Atsiradus laisvai teis¢jo vietai, 36 straipsnyje nustatyta tvarka rengiami rinkimai tai vietai
uzimti.

2. | laisva vietg iSrinktas teiséjas dirba iki savo pirmtako kadencijos pabaigos, o jei Si
kadencija yra trejy mety ar trumpesné, j laisva vietg iSrinktas teis¢jas turi teis¢ 36 straipsnyje
nustatyta tvarka biiti perrinktas visai kadencijai.

38 straipsnis



Prezidiumas

1. Pirmininkas ir pirmasis bei antrasis Pirmininko pavaduotojai yra iSrenkami absoliucia
teiséjy balsy dauguma. Jie eina Sias pareigas trejus metus arba tol, kol baigiasi jy teiséjavimo
kadencija, — tai priklauso nuo to, kuris i§ §iy laikotarpiy baigiasi anks¢iau. Jie gali biiti vieng kartg
perrenkami.

2. Pirmininka, kai jo néra arba jis yra nusalintas, pavaduoja pirmasis pavaduotojas. Antrasis
pavaduotojas Pirmininkg pavaduoja tada, kai nei Pirmininko, nei pirmojo pavaduotojo néra arba
jie abu yra nusalinti.

3. Pirmininkas kartu su pirmuoju ir antruoju pavaduotoju sudaro Prezidiuma, kuris atsako uz:

a) tinkamg Teismo, i§skyrus Prokuratiirg, administravimg ir

b) kitas jam pagal §j Statutg pavestas funkcijas.

4. Vykdydamas $io straipsnio 3 dalies a punkte numatytas funkcijas, Prezidiumas koordinuoja
savo veikla su prokuroru ir visais bendrai riipimais klausimais praso prokuroro pritarimo.

39 straipsnis
Kolegijos

1. ISrinkus teiséjus, Teismas kaip galima greiiau pasiskirsto j 34 straipsnio b dalyje
numatytus skyrius. Apeliacinj skyriy sudaro Pirmininkas ir dar keturi teiséjai, Teisminio
nagrinéjimo skyriy — ne maziau kaip Sesi teiséjai, o Ikiteisminio tyrimo skyriy — ne maziau kaip
Sesi teiséjai. Teiséjai | skyrius pagal kiekvieno skyriaus funkcijas ir iSrinkty j Teismag teiséjy
kvalifikacijg bei patirtj skiriami taip, kad kiekviename skyriuje buty reikiamas skaicius teiséjy,
turinciy patirtj baudZiamosios teisés, baudziamojo proceso ir tarptautinés teisés srityse. Teisminio
nagringjimo ir Ikiteisminio tyrimo skyrius daugiausia sudaro turintys baudziamyjy byly
nagrinéjimo teisme patirtj teiséjai.

2. a) Teismines funkcijas kiekviename skyriuje vykdo kolegijos.

b) i) Apeliacine kolegija sudaro visi Apeliacinio skyriaus teiséjai;

ii) Teisminio nagrinéjimo kolegijos funkcijas vykdo trys Teisminio nagrinéjimo skyriaus
teis¢jai;

iii) Ikiteisminio tyrimo kolegijos funkcijas vykdo arba trys Ikiteisminio tyrimo skyriaus
teiséjai, arba pagal §j Statutg bei Proceso ir jrodingjimo taisykles — vienas §io skyriaus
teiséjas.

c) Pagal §j punkta niekas netrukdo sudaryti daugiau nei vieng Teisminio nagrinéjimo ar
Ikiteisminio tyrimo kolegija, jei tai reikalinga dél Teismo darbo krtvio.

3. a) | Teisminio nagrinéjimo skyriy ir j Ikiteisminio tyrimo skyriy paskirti teiséjai juose dirba
trejus metus, 0 pasibaigus Siam terminui — tol, kol baigiama nagrinéti byla, jei ta byla buvo
pradéta nagrinéti tame skyriuje.

b) I Apeliacinj skyriy paskirti teiséjai tame skyriuje dirba visg savo kadencija.

4. 1 Apeliacinj skyriy paskirti teis¢jai dirba tik tame skyriuje. Taciau pagal §j straipsnj niekas
nedraudzia laikinai paskirti Teisminio nagrin€jimo skyriaus teis¢jy j Ikiteisminio tyrimo skyriy
arba atvirksciai, jeigu Prezidiumas mano, jog to reikia, kad Teismas sékmingai susidoroty su
darbo kriiviu, tik ikiteisminiame bylos tyrime dalyvaves teiséjas negalés biiti ta pacia byla
svarstancios Teisminio nagrinéjimo kolegijos nariu.

40 straipsnis
Teiséju nepriklausomumas

1. Vykdydami savo funkcijas teiséjai yra nepriklausomi.
2. Teiséjai neuzsiima jokia veikla, galinCia trukdyti jiems vykdyti teismines funkcijas arba
galincia priversti suabejoti jy nepriklausomumu.



3. Teis¢jai, kurie Teismo bustinéje privalo dirbti visu kriviu, negali uzsiimti jokia kita
profesinio pobiidzio veikla.

4. Kiekvienas klausimas, susijes su 2 ir 3 dalies taikymu, sprendziamas absoliucia teiséjy
balsy dauguma. Jei kuris nors i§ ty klausimy siejasi su konkreciu teiséju, Sis teiséjas negali
dalyvauti priimant sprendimg.

41 straipsnis
Teiséjuy nusalinimas

1. Vadovaudamasis Proceso ir jrodingjimo taisyklémis, Prezidiumas teis¢jg jo praSymu gali
nusalinti nuo Statute numatytos funkcijos vykdymo.

2. a) Teiséjas nedalyvauja nagringjant tokig byla, kurioje yra pagrindo kilti pagristoms
abejonéms dél jo nesaliskumo. Teiséjas Sioje dalyje nustatyta tvarka nuSalinamas nuo bylos, jeigu
jis inter alia anks¢iau yra kaip nors dalyvaves nagringjant tg bylg Teisme arba nacionaliniame
teisme nagrinéjant su tiriamaja byla susijusig baudZziamajg byla, kurioje buvo tas pats tiriamasis ar
kaltinamasis. Teiséjas nusalinamas ir dél kity panasiy priezas¢iy, numatyty Proceso ir jrodingjimo
taisyklése.

b) Pagal $ig dalj teiséjui nusalinima gali pareiksti prokuroras, tiriamasis arba kaltinamasis.

) Kiekvienas su teiséjo nuSalinimu susijes klausimas sprendziamas absoliucia teiséjy balsy
dauguma. Teiséjas, kuriam pareiSkiamas nuSalinimas, turi teis¢ pateikti savo pastabas §iuo
klausimu, taciau jis pats nedalyvauja priimant sprendima.

42 straipsnis
Prokuratiira

1. Prokuratiira veikia nepriklausomai kaip savarankiSkas Teismo padalinys. Ji atsako uz
Teismui perduodamas bylas ir visg pagrindZiamgja informacijg apie Teismo jurisdikcijai
priklausanéius nusikaltimus, jy jvertinimg, atlicka ikiteisminj tyrimg ir palaiko kaltinimg bylg
nagringjant Teisme. Prokuratiiros narys nepraso ar nevykdo uz Teismo riby esanéiy institucijy
nurodymy.

2. Prokuratiirai vadovauja prokuroras. Prokuroras turi visus jgaliojimus kontroliuoti
Prokuratiiros darbg ir administravima, taip pat jos darbuotojus, patalpas ir kitus iSteklius.
Prokurorui padeda vienas arba keli prokuroro pavaduotojai, turintys teise atlikti bet kurias
prokurorui Siame Statute numatytas uzduotis. Prokuroras ir jo pavaduotojai yra skirtingy
valstybiy pilieciai. Jie dirba visu kraviu.

3. Prokuroras ir jo pavaduotojai yra nepriekaistingos reputacijos, aukstos kvalifikacijos ir turi
didele baudziamojo persekiojimo vykdymo ir baudziamyjy byly nagringjimo teisme patirtj. Jie
labai gerai moka bent vieng Teismo darbo kalbg ir ja laisvai kalba.

4. Prokuroras renkamas slaptu balsavimu absoliu¢ia valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos
balsy dauguma. Prokuroro pavaduotojai renkami tokiu pat budu i§ prokuroro pateikto kandidaty
saraSo. Prokuroras iSkelia po tris kandidatiiras j kiekviena prokuroro pavaduotojo vieta. Jei per
rinkimus nepriimamas sprendimas dél trumpesnio jy jgaliojimy laikotarpio, prokuroras ir
pavaduotojai pareigas eina devynerius metus ir neturi teisés buti perrinkti.

5. Nei prokuroras, nei prokuroro pavaduotojas neuzsiima jokia veikla, galin¢ia trukdyti
vykdyti jo funkcijy arba versti abejoti jy nepriklausomumu. Jie negali uzsiimti jokia kita
profesinio pobtidzio veikla.

6. Prezidiumas gali prokurora arba prokuroro pavaduotoja jo paties praSymu nusalinti nuo
dalyvavimo tiriant kokia nors konkrecig byla.

7. Nei prokuroras, nei prokuroro pavaduotojas nedalyvauja nagrinéjant tokig byla, kurioje yra
pagrindo kilti pagristoms abejonéms dél jy neSaliSkumo. Pagal Sig straipsnio dalj jie yra
nusalinami nuo bylos, jei inter alia anks¢iau yra kaip nors dalyvave nagrinéjant ta byla Teisme



arba nacionaliniame teisme nagrinéjant su tiriamaja byla susijusig baudziamaja byla, kurioje buvo
tas pats tiriamasis ar kaltinamasis.

8. Prokuroro arba prokuroro pavaduotojo nusalinimo klausimus sprendzia Apeliaciné kolegija.

a) Nusalinimg prokurorui ar prokuroro pavaduotojui Siame straipsnyje numatytais pagrindais
bet kada gali pareiksti tiriamasis arba kaltinamasis.

b) Prokuroras arba prokuroro pavaduotojas turi teise pateikti savo pastabas $iuo klausimu.

9. Prokuroras skiria pataréjus, turin¢ius teising patirtj specialiose srityse, tarp jy ir tokiose kaip
seksualiné prievarta ar smurtas prie§ kitos lyties asmenj, arba smurtas prie§ vaikus, taciau
neapsiribojant vien tik Siomis sritimis.

43 straipsnis
Sekretoriatas

1. Nepazeisdamas 42 straipsnyje nustatyty prokuroro funkcijy ir jgaliojimy, Sekretoriatas
atsako uz neteisminius Teismo administravimo reikalus ir Teismo aptarnavima.

2. Sekretoriatui vadovauja sekretorius, Kkuris yra vyriausias Teismo administravimo
pareigiinas. Sekretorius savo funkcijas vykdo vadovaujamas Teismo Pirmininko.

3. Sekretorius ir sekretoriaus pavaduotojas yra nepriekaiStingos reputacijos, aukstos
kvalifikacijos, labai gerai moka bent vieng Teismo darbo kalbg ir laisvai ja kalba.

4. Teiséjai sekretoriy iSrenka absoliu¢ia balsy dauguma slaptu balsavimu, atsizvelge j visas
valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos rekomendacijas. Prireikus ir sekretoriui rekomendavus
teiséjai tokiu pat biidu iSrenka sekretoriaus pavaduotojg.

5. Sekretorius pareigas eina penkerius metus, jis turi teis¢ biiti vieng kartg perrinktas ir dirba
visu kriiviu. Sekretoriaus pavaduotojas pareigas eina penkerius metus arba trumpiau, jei tai
nusprendziama absoliu¢ia teiséjy balsy dauguma; savo funkcijas jis vykdo pagal Sekretoriato
poreikius.

6. Sekretoriate sekretorius jkuria Nukentéjusiyjy ir liudytojy padalinj. Konsultuodamasis su
Prokuratiira, $is padalinys uztikrina apsaugos priemones ir riipinasi saugumu, konsultuoja ir kitaip
padeda j Teisma atvykusiems liudytojams, nukentéjusiesiems ir kitiems asmenims, kuriems dél ty
liudytojy duoty parodymy gresia pavojus. Padalinyje yra darbuotojy, kurie turi darbo su traumy
patyrusiais asmenimis patirtj, tarp jy ir traumas dél seksualinés prievartos.

44 straipsnis
Personalas

1. Prokuroras ir sekretorius j savo padalinius skiria reikiamos kvalifikacijos darbuotojus.
Prokuroras taip pat skiria tardytojus.

2. Prokuroras ir sekretorius uztikrina, kad priimti darbuotojai atitikty didziausius jiems
keliamus reikalavimus dél darbo efektyvumo, kompetentingumo ir saziningumo ir mutatis
mutandis atsizvelgia j 36 straipsnio 8 dalyje iSvardytus kriterijus.

3. Pritarus Prezidiumui ir prokurorui, sekretorius pasitilo Personalo nuostatus, kuriuose yra
numatytos Teismo personalo skyrimo, jy darbo apmokéjimo arba atleidimo i§ darbo salygos.
Personalo nuostatus tvirtina valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja.

4. I$imtiniais atvejais Teismas gali naudotis valstybiy, Statuto Saliy, tarpvyriausybiniy arba
nevyriausybiniy organizacijy siiilomy darbuotojy nemokama pagalba bet kurio Teismo padalinio
darbe. Kiekvieng tokj pasitilyma prokuroras gali priimti Prokurattiros vardu. Tokie neapmokami
darbuotojai priimami dirbti pagal valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos nustatytus principus.

45 straipsnis
Priesaika



Pries pradédami eiti savo parecigas pagal §j Statuta, teiséjai, prokuroras, prokuroro
pavaduotojai, sekretorius ir sekretoriaus pavaduotojas atvirame Teismo posédyje iSkilmingai
prisiekia savo pareigas atlikti neSaliSkai ir sgZiningai.

46 straipsnis
Atleidimas i§ pareigy

1. Teiséjas, prokuroras, prokuroro pavaduotojas, sekretorius arba sekretoriaus pavaduotojas
atleidziami i§ einamy pareigy, kai pagal Sio straipsnio 2 dalj toks sprendimas priimamas
nustacius, jog:

a) $is asmuo padaré rimta tarnybinj arba kitg nusizengimg pagal §j Statuta, kaip numatyta
Proceso ir jrodinéjimo taisyklése; arba

b) $is asmuo nesugeba vykdyti pagal Statuta jam pavesty funkcijy.

2. Sprendimas teis€ja, prokurorg ar prokuroro pavaduotojg atleisti i§ pareigy pagal Sio
straipsnio 1 dalj priimamas slaptu valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos balsavimu:

a) teiséja — dviejy tre¢daliy valstybiy, Statuto Saliy, balsais dviejy tre¢daliy kity teiséjy
daugumos teikimu;

b) prokurorg — absoliu¢ia valstybiy, Statuto Saliy, balsy dauguma;

¢) prokuroro pavaduotoja — absoliu¢ia valstybiy, Statuto Saliy, balsy dauguma prokuroro
teikimu.

3. Sprendimas atleisti i§ einamy pareigy sekretoriy arba sekretoriaus pavaduotoja priimamas
absoliucia teiséjy balsy dauguma.

4. Teiséjui, prokurorui, prokuroro pavaduotojui, sekretoriui arba sekretoriaus pavaduotojui,
dél kurio elgesio ar sugebéjimy vykdyti tarnybines funkcijas taip, kaip numatyta Statute,
suabejojama pagal §j straipsnj, suteikiamos visos galimybés pagal Proceso ir jrodinéjimo taisykles
pateikti ir gauti jrodymus bei teikti paaiskinimus. Pats aptariamas asmuo svarstant tg klausima
nedalyvauja.

47 straipsnis
Drausminés priemonés

Teis¢jui, prokurorui, prokuroro pavaduotojui, sekretoriui arba sekretoriaus pavaduotojui,
padariusiam lengvesnj nusizengimg, nei numatyta 46 straipsnio 1 dalyje, taikomos drausminés
priemonés pagal Procediiros ir jrodinéjimo taisykles.

48 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

1. Kiekvienos valstybés, Statuto Salies, teritorijoje Teismas naudojasi tokiomis privilegijomis
ir imunitetais, kokiy reikia jo tikslui pasiekti.

2. Dalyvaudami Teismo ir su juo susijusioje veikloje, teiséjai, prokuroras, prokuroro
pavaduotojai ir sekretorius naudojasi tokiomis paciomis privilegijomis ir imunitetais, kokie
taikomi diplomatiniy atstovybiy vadovams; pasibaigus jy igaliojimams, jie ir toliau naudojasi
imunitetu nuo bet kokio teisinio proceso dél pareiskimy Zodziu ar raStu arba dél veiksmy,
padaryty einant savo oficialias pareigas.

3. Sekretoriaus pavaduotojas, Prokurattiros ir Sekretoriato personalas susitarime dél Teismo
privilegijy ir imunitety nustatyta tvarka naudojasi privilegijomis, imunitetais ir lengvatomis,
kurios yra bitinos jy funkcijoms vykdyti.

4. Pagal susitarima dél Teismo privilegijy ir imunitety advokatui, ekspertams, liudytojams ir
kitiems asmenims, kurie privalo bati Teismo bustingje, suteikiamas toks statusas, kokio reikia,
kad Teismas galéty tinkamai funkcionuoti.

5. Privilegijos ir imunitetai:



a) teiséjui arba prokurorui gali biiti panaikinti absoliucia teiséjy balsy dauguma;

b) sekretoriui gali biiti panaikinti Prezidiumo;

c) prokuroro pavaduotojams ir Prokuratiiros personalui gali biiti panaikinti prokuroro;
d) sekretoriaus pavaduotojui ir Sekretoriato personalui gali biiti panaikinti sekretoriaus.

49 straipsnis
Algos, iSmokos ir iSlaidy atlyginimas

Teis¢jams, prokurorui, prokuroro pavaduotojams, sekretoriui ir sekretoriaus pavaduotojui
mokamos tokios algos, iSmokos ir iSlaidy kompensacijos, kokias nustato valstybiy, Statuto Saliy,
Asambléja. Siy algy ir iSmoky dydis negali buti sumazintas, iki pasibaigia jy jgaliojimy laikas.

50 straipsnis
Oficialiosios ir darbo kalbos

1. Oficialiosios Teismo kalbos yra: angly, araby, ispany, kiny, pranctizy ir rusy kalbos.
Teismo nuosprendziai bei kiti sprendimai esminiais Teismo iSnagrinétais klausimais skelbiami
oficialiosiomis kalbomis. Pagal Proceso ir jrodinéjimo taisyklése nustatytus Kkriterijus
Prezidiumas nusprendzia, kokie Teismo sprendimai gali biiti laikomi esminiais §ioje straipsnio
dalyje.

2. Teismo darbo kalbos yra angly ir pranciizy kalbos. Proceso ir jrodinéjimo taisyklés numato
atvejus, kai darbo kalbomis gali biiti kitos oficialiosios kalbos.

3. Bet kurios bylos Salies arba valstybés, kuriai leista jstoti | nagrinéjamg byla, prasymu
Teismas leidzia tai Saliai arba valstybei vartoti ne angly ar pranciizy kalba, o kitg kalba, jei
Teismas mano, kad toks leidimas yra pakankamai pagrjstas.

51 straipsnis
Proceso ir jrodinéjimo taisyklés

1. Proceso ir jrodinéjimo taisyklés jsigalioja jas priémus valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos
nariy dviejy trec¢daliy balsy dauguma.

2. Proceso ir jrodinéjimo taisykliy pakeitimus ir papildymus gali sitilyti:

a) bet kuri valstybé, Statuto Salis;

b) teiséjai absoliucia balsy dauguma; arba

c) prokuroras.

Tokie pakeitimai ir papildymai jsigalioja juos priémus valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos
nariy dviejy trec¢daliy balsy dauguma.

3. Priémus Proceso ir jrodingjimo taisykles, esant neatidéliotinai biitinybei, jei Sios taisyklés
nenumato kokios nors konkrecios Teismui iSkilusios problemos, teiséjai dviejy trecdaliy balsy
dauguma gali priimti laikingsias taisykles, kurios bus taikomos tol, kol valstybiy, Statuto Saliy,
Asambléja kitos eilinés arba nepaprastosios sesijos metu jos nebus priimtos, pakeistos arba
atmestos.

4. Proceso ir jrodinéjimo taisyklés, jy pakeitimai bei papildymai ir laikinosios taisyklés
neprieStarauja Siam Statutui. Proceso ir jrodingjimo taisykliy pakeitimai bei papildymai ir
laikinosios taisyklés netaikomos atgaline data tiriamojo, kaltinamojo ar nuteistojo nenaudai.

5. I8kilus prieStaravimui tarp Statuto ir Proceso ir jrodingjimo taisykliy, vadovaujamasi
Statutu.

52 straipsnis
Teismo nuostatai



1. Pagal Statutg ir Proceso ir jrodinéjimo taisykles teiséjai absoliucia balsy dauguma priima
Teismo nuostatus, kurie yra baitini jo kasdienei veiklai.

2. Rengiant Nuostatus ir jy pakeitimus ir papildymus yra konsultuojamasi su prokuroru ir
sekretoriumi.

3. Nuostatai ir jy pakeitimai bei papildymai jsigalioja juos priémus, jeigu teiséjai
nenusprendzia kitaip. Priémus nuostatus, jie nedelsiant i§siun¢iami valstybéms, Statuto Salims,
kad jos pareiksty savo pastabas. Jei per $efis ménesius dauguma valstybiy, Statuto Saliy, jokiy
priestaravimy nepareiskia, nuostatai licka galioti.

5 DALIS. TYRIMAS IR BAUDZIAMASIS PERSEKIOJIMAS

53 straipsnis
Tyrimo pradzia

1. Jvertings jam pateikta informacija, prokuroras pradeda tyrimg, jeigu nenusprendzia, kad
néra pakankamo pagrindo pagal Statutg imtis veiksmy. Priimdamas sprendima, ar pradéti tyrima,
prokuroras jsitikina:

a) ar jo turima informacija suteikia pakankamg pagrinda manyti, kad buvo padarytas arba yra
daromas Teismo jurisdikcijai priklausantis nusikaltimas;

b) ar §i byla yra arba bty priimtina pagal 17 straipsnj; ir

C) ar, atsizvelgiant ] nusikaltimo sunkumg ir nukentéjusiyjy interesus, vis délto yra rimtas
pagrindas manyti, kad tyrimas nebus naudingas teisingumui.

Jei prokuroras nusprendzia, kad néra pakankamo pagrindo imtis veiksmuy, ir jei jo sprendimas
pagrjstas tik ¢ punktu, jis apie tai pranesa Ikiteisminio tyrimo kolegijai.

2. Jei viskg iSnagrinéjes prokuroras nustato, kad néra pakankamo pagrindo pradéti
baudZiamajj persekiojima, nes:

a) néra pakankamo teisinio ar faktinio pagrindo prasyti iSduoti orderj ar Saukimg j Teisma
pagal 58 straipsnj;

b) si byla néra priimtina pagal 17 straipsnj; arba

C) baudziamasis persekiojimas nepadés teisingumui, atsizvelgiant j visas aplinkybes, tarp jy ir
i nusikaltimo sunkumo laipsnj, nukentéjusiyjy interesus, jtariamo vykdytojo amziy ar negalia, taip
pat j jo vaidmen] darant numanoma nusikaltima, savo nuomong ir jos motyvus prokuroras pranesa
Ikiteisminio tyrimo kolegijai ir valstybei, kuri kreipési | Teismg pagal 14 straipsnj, arba Saugumo
Tarybai, kuri kreipési | Teisma pagal 13 straipsnio b dal;.

3. a) Valstybés, kuri | Teisma kreipési pagal 14 straipsnj, arba Saugumo Tarybos, kuri j
Teisma kreipési pagal 13 straipsnio b dalj, praSymu Ikiteisminio tyrimo kolegija gali perzitréti
prokuroro sprendimg nesiimti veiksmy pagal Sio straipsnio 1 ar 2 dalis ir prasyti prokurora
persvarstyti savo sprendimg.

b) Be to, Ikiteisminio tyrimo kolegija savo iniciatyva gali perzitréti prokuroro sprendimg
nesiimti veiksmy, jei $is sprendimas yra grindziamas tik §io straipsnio 1 dalies ¢ punktu arba 2
dalies ¢ punktu. Tokiu atveju prokuroro sprendimas jsigalioja tik tuomet, kai jj patvirtina
Ikiteisminio tyrimo kolegija.

4. Bet kuriuo metu, atsiradus naujy fakty ar informacijos, prokuroras gali persvarstyti savo
sprendimg, ar pradéti tyrima arba baudziamajj persekiojima.

54 straipsnis
Prokuroro pareigos ir jgaliojimai tyrimo metu

1. Prokuroras:



a) norédamas nustatyti tiesg, iSpleia tyrima, kad buty istirti visi esminiai faktai ir jrodymai ir
buty galima nustatyti, ar pagal §j Statutg atsiranda baudziamoji atsakomybé, o kartu vienodai
kruopsciai istirti tiek baudziamaja atsakomybe uztraukiancias, tiek jg Salinancias aplinkybes;

b) imasi reikiamy priemoniy efektyviam tyrimui ir baudziamajam persekiojimui uz Teismo
jurisdikcijai priklausanéius nusikaltimus uztikrinti, kartu atsizvelgdamas j nukentéjusiyjy ir
liudytojy interesus bei asmenines aplinkybes, jskaitant amziy ir lytj, kaip apibrézta 7 straipsnio 3
dalyje, sveikatos biikle, taip pat j nusikaltimo pobadj, ypac tais atvejais, kai nusikaltimas yra
susijes su seksualine prievarta, smurtu pries kitos lyties asmenj arba smurtu pries vaikus; bei

c) visapusiskai gerbia Statute numatytas asmens teises.

2. Prokuroras tyrimg gali atlikti valstybés teritorijoje:

a) pagal Statuto 9 dalies nuostatas; arba

b) Ikiteisminio tyrimo kolegijos leidimu pagal 57 straipsnio 3 dalies d punkta.

3. Prokuroras gali:

a) rinkti ir tirti jrodymus;

b) reikalauti, kad atvykty tiriamieji, nukentéjusieji ir liudytojai, ir apklausti juos;

c) siekti bendradarbiauti ar susitarti su bet kuria valstybe ar tarpvyriausybine organizacija,
atsizvelgdamas j jy kompetencija ar/ir turimus jgaliojimus;

d) sudaryti tokius neprieStaraujanéius Statutui susitarimus ar sutartis, kuriy gali prireikti norint
palengvinti bendradarbiavimg su bet kuria valstybe, tarpvyriausybine organizacija ar asmeniu;

e) sutikti jokiame proceso etape neatskleisti dokumenty ar informacijos, kuriuos jis gavo
pazadéjes iSsaugoti konfidencialumg ir tik siekdamas surinkti naujus jrodymus, nebent S$ig
informacijg suteikes asmuo duoty leidimg jg atskleisti;

f) imtis bitiny priemoniy arba reikalauti, kad jy biity imtasi, norint uztikrinti informacijos
konfidencialumg, bet kurio asmens saugumg ar i§saugoti jrodymus.

55 straipsnis
Asmeny teisés ikiteisminio tyrimo metu

1. Pagal §j Statutg ikiteisminio tyrimo metu asmuo:

a) neverc¢iamas duoti parodymus pries save arba pripazinti savo kalte;

b) nepatiria prievartos, jam nedaroma spaudimo ir negrasinama, jis nekankinamas, nepatiria
ziauraus, nezmoniSko ar Zeminancio elgesio arba tokios bausmés;

c) jei yra apklausiamas kalba, kurios gerai nesupranta ir kuria nekalba, — nemokamai
naudojasi kvalifikuoto vertéjo paslaugomis ir raSytiniais vertimais, kuriy reikia laikantis
teisingumo reikalavimy;

d) negali buti neteisétai sulaikomas ar suimamas, jam neapribojama laisvé, iSskyrus atvejus,
kai tai daroma Siame Statute numatytais pagrindais ir tvarka.

2. Kai yra pagrindo manyti, kad asmuo padaré Teismo jurisdikcijai priklausantj nusikaltima, ir
tas asmuo turi biiti prokuroro ar savo valstybés pareiginy apklaustas pagal Statuto 9 dalyje
minimg praSyma, toks asmuo turi dar ir §ias teises, su kuriomis yra supazindinamas pries§
apklausa:

a) jam turi buiti pranesSta, kad yra pagrindo manyti, jog jis padaré Teismo jurisdikcijai
priklausantj nusikaltima;

b) tyléti, taciau j tokj tyléjima neturi bati atsizvelgiama sprendziant, ar jis yra kaltas, ar ne;

) naudotis savo pasirinkto gynéjo pagalba; jei gynéjo neturi, jis jam paskiriamas, jei tai
reikalinga teisingumo interesais; jei asmuo neturi pakankamai [éSy apmokéti gynéjui, gynéjas jam
paskiriamas nemokamai;

d) bati apklaustas dalyvaujant gynéjui, jei asmuo pats neatsisako teisés naudotis gynéjo
paslaugomis.



56 straipsnis
Ikiteisminio tyrimo kolegijos vaidmuo esant unikaliai galimybei atlikti tyrima

1. a) Jei prokuroras mano, kad tyrimas suteikia unikalig galimybe¢ gauti liudytojy parodymus
ar paaiSkinimus, apzitiréti, surinkti ar patikrinti jrodymus, kuriy véliau, bylg nagrinéjant Teisme,
gali nebebiiti, prokuroras apie tai informuoja Ikiteisminio tyrimo kolegija.

b) Tokiu atveju prokuroro praSymu Ikiteisminio tyrimo kolegija gali imtis blitiny priemoniy,
uztikrinan¢iy proceso efektyvuma ir nuosekluma, pirmiausia apsauganciy gynybos teises.

c) Jei Ikiteisminio tyrimo kolegija nepriima kitokio sprendimo, prokuroras informuoja apie tai
asmenj, kuris buvo suimtas arba Teismo $aukimu atvyko j Teisma, kad buty iSklausytas atlieckant
tyrimg pagal a punkta.

2. Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos priemonés gali bati:

a) sitilymai arba nutartys dél veiksmy, kuriy turéty biiti imtasi;

b) nurodymas rasyti bylos nagringjimo protokola;

c) eksperto skyrimas;

d) leidimas dalyvauti suimto ar Teismo Saukimu atvykusio j Teismg asmens gynéjui arba, jei
asmuo nebuvo suimtas ar Saukiamas j Teismg neatvyko, arba jei gynéjas nepaskirtas, — Kito
gynéjo skyrimas, kad dalyvauty tyrime ir atstovauty gynybai;

e) paskirti vieng i$ kolegijos nariy arba, jei reikia, kitg Ikiteisminio tyrimo kolegijos arba
Teisminio nagringjimo kolegijos teiséja stebéti tyrimo eigos ir teikti rekomendacijy arba priimti
nutaréiy dél jrodymy rinkimo bei saugojimo ir asmeny apklausos;

f) imtis kity butiny veiksmy jrodymams surinkti ar iSsaugoti.

3. a) Jei prokuroras nesiémé Siame straipsnyje numatyty priemoniy, taciau Ikiteisminio tyrimo
kolegija mano, kad jy reikia imtis norint i§saugoti gynybai esminius jrodymus, reikalingus byla
nagring¢jant Teisme, ji tariasi su prokuroru, ar yra rimtas pagrindas nereikalauti imtis tokiy
priemoniy. Jeigu, pasitarusi su prokuroru, Ikiteisminio tyrimo kolegija nutaria, kad prokuroro
atsisakymas reikalauti taikyti tas priemones yra nepagrjstas, Ikiteisminio tyrimo kolegija gali
imtis ty priemoniy savo iniciatyva.

b) Ikiteisminio tyrimo kolegijos sprendimg veikti savo iniciatyva pagal §j punktg prokuroras
gali apskysti. Skundas i$nagrinéjamas skubos tvarka.

4. Sprendimas dél pagal §j straipsnj iSsaugoty arba surinkty teisminiam nagringjimui jrodymy
arba jy protokoly priimtinumo pagal 69 straipsnj priimamas bylos nagringjimo Teisme metu, o jy
jrodomaja galig nustato Teisminio nagringjimo kolegija.

57 straipsnis
IKiteisminio tyrimo kolegijos funkcijos ir jgaliojimai

1. Jei Siame Statute néra numatyta kitaip, Ikiteisminio tyrimo kolegija savo funkcijas vykdo
pagal Sio straipsnio nuostatas.

2. a) lkiteisminio tyrimo kolegijos nutartys ir nutarimai pagal 15, 18, 19 straipsnius, 54
straipsnio 2 dalj, 61 straipsnio 7 dalj ir 72 straipsnj priimami daugumos kolegijos teiséjy bendru
sutarimu.

b) Visais Kitais atvejais Statute numatytas Ikiteisminio tyrimo kolegijos funkcijas gali vykdyti
vienas teis¢jas, jei kitaip nenustatyta Proceso ir jrodingjimo taisyklése arba nenuspresta
Ikiteisminio tyrimo kolegijos teiséjy balsy dauguma.

3. Be kity Statute apibrézty funkcijy, Ikiteisminio tyrimo kolegija gali:

a) prokuroro prasymu priimti nutartis ir iSduoti orderius, kuriy gali prireikti tyrimui atlikti;

b) pagal 58 straipsnj suimto arba Teismo Saukimu atvykusio j Teismg asmens praSymu priimti
tokias nutartis, tarp jy ir dél 56 straipsnyje nurodyty priemoniy, arba siekti tokio
bendradarbiavimo pagal Statuto 9 dalj, kokio gali prireikti norint padéti gynybai besirengianciam
asmeniui;



c) jei reikia, uztikrinti nukentéjusiyjy bei liudytojy sauguma ir privataus gyvenimo
nelieCiamuma, jrodymy iSsaugojimg, suimty arba Teismo Saukimu atvykusiy j Teisma asmeny
sauguma ir nacionaliniam saugumui svarbios informacijos apsauga;

d) duoti prokurorui leidima imtis specialiy tyrimo priemoniy valstybés, Statuto Salies,
teritorijoje, neuzsitikrinus bendradarbiavimo su ta valstybe pagal Statuto 9 dalj, jei pagal
galimybes atsizvelgdama | tos valstybés pozitrj Ikiteisminio tyrimo kolegija nustaté, kad ta
valstybé aiSkiai negali jvykdyti praSymo bendradarbiauti, nes toje valstybéje néra jokios
institucijos, arba jos teismy sistemoje néra jokios grandies, kompetentingos jvykdyti praSyma
bendradarbiauti pagal Statuto 9 dalj;

e) jei pagal 58 straipsnj yra iSduotas suémimo orderis arba Saukimas atvykti j Teisma ir
atsizvelgiant j jrodymy jrodomaja galig bei suinteresuotyjy Saliy teises, kaip numatyta Statute ir
Proceso ir jrodinéjimo taisyklése, siekti bendradarbiauti su valstybémis pagal 93 straipsnio 1
dalies k punkta, kad buty imtasi apsaugos priemoniy dél konfiskavimo, ypac norint uztikrinti
nukentéjusiyjy interesus.

58 straipsnis
Suémimo orderio ir Saukimo i Teisma iSdavimas

1. Prasidéjus tyrimui, Ikiteisminio tyrimo kolegija, gavusi prokuroro pareiS$kimg, iSduoda
suémimo orderj, jei, iSnagrinéjusi pareiskimg ir jrodymus arba kitokig prokuroro pateikta
medziaga, jsitikina, kad:

a) yra pakankamas pagrindas manyti, jog asmuo padaré Teismo jurisdikcijai priklausantj
nusikaltima; ir

b) suimti §j asmenj yra biitina:

i) norint uztikrinti jo dalyvavimg byla nagrinéjant Teisme;

ii) norint uztikrinti, kad asmuo netrukdyty ar nekelty grésmés tyrimui arba teisminiam
nagrinéjimui, arba,

iii) tam tikrais atvejais uztikrinti, kad asmuo toliau nedaryty to nusikaltimo arba su juo
susijusio nusikaltimo, priklausan¢io Teismo jurisdikcijai ir kylancio i§ ty paciy
aplinkybiy.

2. Prokuroro pareiSkime nurodoma:

a) asmens vardas, pavarde¢ ir kita svarbi padedanti nustatyti tapatybe informacija;

b) Teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai, kuriuos padarius asmuo yra jtariamas;

C) glaustas fakty, kurie, manoma, kad sudaro tuos nusikaltimus, apra§ymas;

d) jrodymy ir kitos informacijos, duodancios pakankamai pagrindo manyti, kad asmuo padaré
tuos nusikaltimus, santrauka;

e) priezastys, dél kuriy prokuroras mano, kad §is asmuo turi biti suimtas.

3. Suémimo orderyje nurodoma:

a) asmens pavarde ir visa svarbi padedanti nustatyti tapatybe informacija;

b) Teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai, dél kuriy norima suimti asmenyj;

C) glaustas fakty, kurie manoma, kad sudaro tuos nusikaltimus, apraSymas.

4. Suémimo orderis galioja tol, kol Teismas nepriima kitokio sprendimo.

5. Suémimo orderio pagrindu Teismas gali reikalauti laikinai suimti asmenj arba ji suimti ir
perduoti Teismui, kaip numatyta Statuto 9 dalyje.

6. Prokuroras gali prasyti Ikiteisminio tyrimo kolegija pataisyti suémimo orderj pakeiCiant
arba papildant jame nurodytus nusikaltimus. Isitikinusi, jog yra pakankamas pagrindas manyti,
kad asmuo padar¢ kitus ar naujus nusikaltimus, Ikiteisminio tyrimo kolegija atitinkamai pataiso
suémimo order;j.

7. Vietoj suémimo orderio prokuroras gali jteikti praSyma, kad Ikiteisminio tyrimo kolegija
iSduoty asmeniui Saukimg atvykti j Teismga. Isitikinusi, jog yra pakankamas pagrindas manyti, kad
asmuo padaré jam inkriminuojamg nusikaltima ir kad Saukimo | Teismg pakanka jo atvykimui



uztikrinti, Ikiteisminio tyrimo kolegija tam asmeniui iSduoda Saukimg atvykti j Teismg ir nustato
asmens laisve suvarzancias sglygas, i§skyrus suémima, jeigu tai numato tos valstybés jstatymai,
arba jy nenustato. Saukime nurodoma:

a) asmens vardas, pavard¢ ir kita svarbi padedanti nustatyti tapatybe informacija;

b) konkreti asmens atvykimo j Teismg data;

¢) Teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai, kuriuos padarius asmuo yra jtariamas;

d) glaustas fakty, kurie, manoma, kad sudaro tuos nusikaltimus, apra§ymas.

Saukimas j teismg jteikiamas $aukiamajam asmeniui.

59 straipsnis
Suémimo procediira kalinimo Salyje

1. Valstybeé, Statuto Salis, gavusi prasyma dél kokio nors asmens laikino suémimo arba dél jo
suémimo ir perdavimo, nedelsdama imasi veiksmy, kad tas asmuo biity suimtas pagal jos
jstatymus ir Statuto 9 dalies nuostatas.

2. Suimtas asmuo nedelsiant pristatomas suimanciosios valstybés kompetentingai teisminei
jstaigai, kuri, vadovaudamasi tos valstybés jstatymais, jsitikina, ar:

a) orderis yra i8duotas biitent tam asmeniui;

b) $is asmuo suimtas laikantis tinkamo proceso;

C) nepaZzeistos to asmens teisés.

3. Suimtas asmuo turi teis¢ kreiptis j kompetentingg jj suémusios valstybés institucijg su
prasymu laikinai, iki bus perduotas Teismui, jj paleisti.

4. Priimdama sprendimg dél tokio praS§ymo kompetentinga asmenj suémusios valstybés
institucija sprendzia, ar, atsizvelgiant j inkriminuojamy nusikaltimy sunkuma, yra kokiy nors
neatidéliotiny ir ypatingy aplinkybiy, pateisinan¢iy laiking asmens paleidima, ir ar yra garantijy,
kad suémusi valstybé gali atlikti savo pareigag perduoti tg asmenj Teismui. Kompetentinga asmenj
suémusi valstybés institucija negali spresti, ar suémimo orderis iSduotas tinkamai, laikantis 58
straipsnio 1 dalies a ir b punkty reikalavimy.

5. Apie kiekvieng prasymg laikinai paleisti j laisve praneSama Ikiteisminio tyrimo kolegijai,
kuri asmenj suémusios valstybés kompetentingai institucijai pateikia savo rekomendacijas. Prie$
priimdama sprendima, kompetentinga asmenj suémusios valstybés institucija atidziai apsvarsto
gautas rekomendacijas, tarp jy ir rekomendacijas dél priemoniy, uztikrinanciy, kad asmuo
nepabégs.

6. Jei asmuo laikinai paleidziamas ] laisve, Ikiteisminio tyrimo kolegija gali prasyti reguliariai
pranesinéti apie tokio laikino paleidimo eiga.

7. Pareikalavus, kad asmenj suémusi valstybé perduoty jj Teismui, asmuo kuo skubiau
pristatomas | jj.

60 straipsnis
Proceso veiksmy Teisme pradzia

1. Perdavus asmenj Teismui arba jam savanoriSkai ar Teismo Saukimu atvykus j Teisma,
Ikiteisminio tyrimo kolegija jsitikina, ar tam asmeniui buvo pranesta, kokj nusikaltima padarius
jis yra jtariamas, ir ar jis buvo supazindintas su savo teisémis pagal §j Statuta, tarp jy ir teise
prasyti laikinai, iki byla bus pradéta nagrinéti Teisme, biiti paleidziamas j laisve.

2. Asmuo, dél kurio buvo i§duotas suémimo orderis, gali prasyti laikinai, iki byla bus pradéta
nagrinéti Teisme, paleisti jj | laisve. Jei Ikiteisminio tyrimo kolegija yra jsitikinusi, kad 58
straipsnio 1 dalyje nurodytos salygos yra jvykdytos, asmuo lieka sulaikytas. Jei Ikiteisminio
tyrimo kolegija néra tuo jsitikinusi, asmuo yra paleidziamas | laisve, iSkélus tam tikras salygas
arba jy neiskélus.



3. Ikiteisminio tyrimo kolegija reguliariai perziiri savo sprendimg dél asmens paleidimo i
laisve arba jo sulaikymo, ir tai ji daro bet kuriuo metu prokuroro arba to asmens prasymu.
Perzitiréjusi savo sprendima, kolegija gali pakeisti sprendima dél sulaikymo, paleidimo ] laisve
arba paleidimo salygy, jei jsitikina, kad tai reikalinga pasikeitus aplinkybéms.

4, Ikiteisminio tyrimo kolegija uztikrina, kad, iki prasidés bylos nagrinéjimas Teisme, nickas
nebus laikomas suimtas nepateisinamai ilgai dél nepagristo prokuroro atliekamo tyrimo
vilkinimo. Jei tyrimas vilkinamas, Teismas svarsto asmens paleidimo iSkélus tam tikras sglygas
arba jy neiskélus klausima.

5. Jei reikia, Ikiteisminio tyrimo kolegija gali iSduoti suémimo orderj, siekiant uztikrinti
paleisto  laisvg asmens dalyvavima.

61 straipsnis
Kaltinimy patvirtinimas iki teisminio nagrinéjimo pradzios

1. Atsizvelgiant | Sio straipsnio 2 dalies nuostatas, asmen]j perdavus Teismui arba asmeniui
paciam atvykus j Teismg per pagrijsta laikg Ikiteisminio tyrimo kolegija surengia posédj, kad biity
patvirtinti kaltinimai, dél kuriy prokuroras ketina perduoti byla nagrinéti Teisme. Posédis vyksta
dalyvaujant prokurorui ir kaltinamajam, taip pat jo gynéjui.

2. Ikiteisminio tyrimo kolegija prokuroro praSymu arba savo nuozitira gali surengti posédj
kaltinamajam nedalyvaujant, kad patvirtinty kaltinimus, dél kuriy prokuroras ketina perduoti byla
nagrinéti Teisme, jei:

a) asmuo atsisaké savo teisés dalyvauti tokiame posédyje; arba

b) asmuo pabégo ir jis nerandamas, nors buvo imtasi visy reikiamy priemoniy jam pristatyti j
Teisma ir pranesti jam apie kaltinimus bei apie tiems kaltinimams patvirtinti rengiamg posédj.

Tokiu atveju, jei Ikiteisminio tyrimo kolegija nusprendzia, kad tai bus naudinga teisingumui,
asmeniui atstovauja gynéjas.

3. Per pagrijsta laika iki teismo posédzio asmeniui:

a) jteikiama dokumento, iSdéstan¢io kaltinimus, dél kuriy prokuroras ketina perduoti jo byla
nagrinéti Teisme, kopija;

b) praneSama apie jrodymus, kuriais prokuroras ketina remtis posédzio metu.

Ikiteisminio tyrimo kolegija gali priimti nutartis dél duomeny atskleidimo posédzio metu.

4. Prokuroras gali testi tyrima iki posédzio ir keisti arba panaikinti bet kokj kaltinimg.
Kaltinamajam per pagrista laika iki posédzio praneSama apie kaltinimy pakeitima arba
panaikinima. Jei kaltinimai panaikinami, prokuroras Ikiteisminio tyrimo kolegijai pranesa apie
panaikinimo priezastis.

5. Posédzio metu prokuroras kiekvieng kaltinimg pagrindzia pakankamais jrodymais, kad biity
nustatyti rimti pagrindai manyti, kad asmuo padaré nusikaltimg, kuriuo yra kaltinamas.
Prokuroras gali remtis dokumentais arba jrodymy santrauka ir gali nekviesti liudytojy, kurie
turéty liudyti teisiamajame posédyje.

6. Posédzio metu asmuo gali:

a) nesutikti su kaltinimais;

b) gin¢yti prokuroro pateiktus jrodymus;

C) pateikti jrodymus.

7. Ikiteisminio tyrimo kolegija, remdamasi posédzio rezultatais, sprendzia, ar yra pakankamai
rimtas pagrindas manyti, kad asmuo padaré¢ kiekvieng nusikaltima, kuriuo yra kaltinamas.
Remdamasi tuo sprendimu Ikiteisminio tyrimo kolegija:

a) patvirtina kaltinimus, dél kuriy, jos nuomone, yra pakankamai jrodymy, ir perduoda asmenj
Teisminio nagrinéjimo kolegijai teisti uz posédyje patvirtintus nusikaltimus;

b) atsisako patvirtinti kaltinimus, dél kuriy, jos nuomone, néra pakankamai jrodymuy;

¢) atideda poséd; ir praso prokurora:



i) pateikti papildomus jrodymus arba atlikti tolesnj tyrima dél kurio nors konkretaus
kaltinimo; arba

i) pakeisti kaltinima, nes paaiskéja, kad pateikti jrodymai liudija esant kitag Teismo
jurisdikcijai priklausantj nusikaltima.

8. Jei Ikiteisminio tyrimo kolegija atsisako patvirtinti kaltinima, tai netrukdo prokurorui dar
karta kreiptis dél §io kaltinimo patvirtinimo, jeigu toks praSymas grindziamas papildomais
jrodymais.

9. Patvirtinus kaltinimus ir dar neprasidéjus bylos nagrinéjimui Teisme prokuroras gali,
Ikiteisminio tyrimo kolegijai leidus ir apie tai praneSus kaltinamajam, kaltinimus pakeisti. Jei
prokuroras ketina pateikti papildomus kaltinimus arba kaltinimus pakeisti sunkesniais kaltinimais,
tai pagal §j straipsnj biitina surengti Teismo poséd] Siems kaltinimams patvirtinti. Prasidéjus
nagrinéjimui Teisme, prokuroras gali, Teisminio nagrinéjimo Kkolegijai leidus, panaikinti
kaltinimus.

10. Kiekvienas anksciau iSduotas orderis nustoja galioti Ikiteisminio tyrimo kolegijos
nepatvirtintiems arba prokuroro panaikintiems kaltinimams.

11. Pagal §j straipsnj patvirtinus kaltinimus, Prezidiumas sudaro Teisminio nagrinéjimo
kolegija, kuri, atsizvelgiant j Sio straipsnio 9 dalj ir 64 straipsnio 4 dalj, atsako uz tolesnj teisminj
nagringjimg ir gali vykdyti kiekvieng Ikiteisminio tyrimo kolegijos funkcija, kurios reikia ir kuri
gali buti vykdytina atliekant tg nagrinéjima.

6 DALIS. TEISMINIS NAGRINEJIMAS

62 straipsnis
Teisminio nagrinéjimo vieta

Jeigu nenuspresta kitaip, teisminis nagrinéjimas vyksta Teismo biistinéje.

63 straipsnis
Teisminis nagrinéjimas dalyvaujant kaltinamajam

1. Kaltinamasis dalyvauja teisminiame nagrinéjime.

2. Jeigu kaltinamasis Teisme nuolat trukdo teisminio nagringjimo eigai, Teisminio
nagringjimo kolegija gali paSalinti kaltinamajj ir suteikti jam galimybe stebéti nagrinéjima bei
tartis su gynéju nebiinant posédziy saléje, jei reikia, pasinaudojant rySio priemonémis. Tokios
priemonés yra naudojamos tik iSskirtiniais atvejais, kai visos kitos pagristos priemonés pasirodé
netinkamos, ir tik tol, kol to batinai reikia.

64 straipsnis
Teisminio nagrinéjimo kolegijos funkcijos ir jgaliojimai

1. Sis straipsnis nustato Teisminio nagrinéjimo kolegijos funkcijas ir jgaliojimus, kurie yra
vykdomi pagal §j Statuta ir Proceso ir jrodinéjimo taisykles.

2. Teisminio nagringjimo kolegija uztikrina, kad nagrinéjimas biity teisingas ir operatyvus ir
kad ji atliekant biity visiSkai uZztikrintos kaltinamojo teisés bei biity deramai pasiriipinta
nukentéjusiyjy ir liudytojy apsauga.

3. Pagal §j Statuta perdavus byla nagrinéti teisiamajame posédyje, Teisminio nagrinéjimo
kolegija, kuriai pavesta nagrinéti byla:

a) pasitarusi su bylos Salimis, numato tokius proceso veiksmus, kurie padés byla nagrinéti
teisingai ir operatyviai;

b) nusprendZia, kokia kalba ar kalbomis vyks teisminis nagrinéjimas;



C) pagal visas kitas atitinkamas §io Statuto nuostatas dar gerokai prie§ teisiamojo posédzio
pradzig, kad buty tinkamai pasirengta nagrinéjimui, pasirtipina, kad biity paskelbti anksciau
neskelbti dokumentai ir duomenys.

4. Teisminio nagrinéjimo kolegija gali, jeigu to reikia jos veiksmingam ir teisingam darbui,
parengiamuosius bylos nagringjimo teisme klausimus pavesti spresti Ikiteisminio tyrimo
kolegijai, 0 jei reikia, — kitam Ikiteisminio tyrimo skyriaus teiséjui.

5. PraneSusi bylos Salims, Teisminio nagrinéjimo kolegija prireikus gali nuspresti sujungti
arba iSskirti kaltinimus, pareiks$tus daugiau nei vienam kaltinamajam.

6. Vykdydama savo funkcijas, pries teisiamgjj posédj arba jo metu Teisminio nagringjimo
kolegija prireikus gali:

a) vykdyti bet kokias 61 straipsnio 11 dalyje nurodytas Ikiteisminio tyrimo kolegijos
funkcijas;

b) reikalauti, kad atvykty ir duoty parodymus liudytojai, kad bty pateikti dokumentai ir
kitokie jrodymai, pagalbos dél to, jei reikia, kreipiantis j kitas valstybes, kaip numatyta Siame
Statute;

¢) uztikrinti konfidencialiy duomeny apsauga;

d) isreikalauti, kad, be iki teisiamojo posédzio surinkty jrodymy arba teisiamojo posédzio
metu Saliy pateikty jrodymy, biity pateikti papildomi jrodymai;

e) pasirtpinti kaltinamojo, liudytojy ir nukentéjusiyjy apsauga;

f) priimti nutartis bet kokiais kitais svarbiais klausimais.

7. Teisminis nagrinéjimas yra vieSas. Taciau Teisminio nagrinéjimo kolegija gali nuspresti,
kad dél ypatingy aplinkybiy 68 straipsnyje nurodytais tikslais arba siekiant apsaugoti
konfidencialig ar kita neskelbting informacija, kuri turi buti pateikiama kaip jrodymai, kai kurie
posédziai bus neviesi.

8. a) Prasidéjus teisiamajam posédziui Teisminio nagringjimo kolegija kaltinamajam perskaito
Ikiteisminio tyrimo kolegijos patvirtintus kaltinimus. Teisminio nagrinéjimo kolegija jsitikina,
kad kaltinamasis supranta kaltinimy pobiid;]. Ji suteikia kaltinamajam galimybe pagal 65 straipsnj
prisipazinti arba neprisipaZzinti kaltu.

b) Vykstant teisminiam nagrinéjimui pirmininkaujantis teiséjas gali duoti nurodymus dél
proceso eigos, tarp jy ir nurodymus, uztikrinan¢ius, kad procesas vyks teisingai ir neSaliskai.
Pirmininkaujancio teiséjo nurodymu Salys gali pateikti jrodymus pagal §io Statuto nuostatas.

9. Teisminio nagriné¢jimo kolegija inter alia turi teis¢ vienos i§ Saliy prasymu arba savo
iniciatyva:

a) priimti sprendima dél jrodymy priimtinumo arba svarbos;

b) imtis visy reikalingy priemoniy tvarkai palaikyti teisiamojo posédzio metu.

10. Teisminio nagrinéjimo kolegija uztikrina, kad buity raSomas visas teisiamojo posédzio
protokolas, tiksliai atspindintis proceso eiga, ir kad ji tvarkyty bei saugoty Teismo sekretorius.

65 straipsnis
Proceso veiksmai kaltinamajam prisipaZinus kaltu

1. Jeigu pagal 64 straipsnio 8 dalies a punkta kaltinamasis pripazjsta savo kalte, Teisminio
nagringjimo kolegija sprendzia:
a) ar kaltinamasis suvokia prisipazinimo kaltu esmg¢ ir padarinius;
b) ar kaltinamasis prisipazino kaltu savo valia, pakankamai pasikonsultaves su savo gynéju;
C) ar kaltés prisipazinimg pagrindzia bylos medziaga, iSdéstyta:
i) prokuroro pareiks$tuose kaltinimuose ir kaltinamojo prisipazinime kaltu;
i) kokioje nors kaltinimus papildancioje prokuroro pateiktoje medziagoje, kurig pripazjsta
kaltinamasis;
iii) kokiuose kituose prokuroro arba kaltinamojo pateiktuose jrodymuose, tokiuose kaip
liudytojy parodymai.



2. Jeigu Teisminio nagrinéjimo kolegija jsitikina, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti
klausimai yra iSspresti, ji prisipazinimg kaltu ir kitus pateiktus papildomus jrodymus laiko
atskleidzianCiais visus esminius faktus, reikalingus, kad biity jrodytas nusikaltimas, kurj
kaltinamasis prisipazino padares, ir gali kaltinamajj nuteisti uz tg nusikaltima.

3. Jeigu Teisminio nagrinéjimo kolegija néra jsitikinusi, kad yra iSspresti Sio straipsnio 1
dalyje nurodyti klausimai, ji preziumuoja, kad kaltinamasis neprisipazino kaltu, ir nusprendzia
testi bylos nagringjimg jprastine Siame Statute numatyta tvarka, taip pat gali perduoti byla
nagrinéti kitai Teisminio nagrinéjimo kolegijai.

4. Jeigu Teisminio nagringjimo kolegija mano, kad teisingumo, pirmiausia nukentéjusiyjy
interesy, labui reikéty i§samiau iSdéstyti bylos aplinkybes, Teisminio nagrinéjimo kolegija gali:

a) prasyti prokuroro pateikti papildomus jrodymus, tarp jy ir liudytojy parodymus; arba

b) nuspresti testi bylos nagrinéjimg jprastine Siame Statute numatyta tvarka ir preziumuoti,
kad kaltinamasis neprisipazino kaltu, taip pat gali perduoti §ig bylg nagrinéti kitai Teisminio
nagrinéjimo kolegijai.

5. Joks prokuroro ir gynéjo pasitarimas dél kaltinimy pakeitimo, prisipazinimo kaltu ar
skirtinos bausmés Teismo nesaisto.

66 straipsnis
Nekaltumo prezumpcija

1. Asmuo yra laikomas nekaltu tol, kol jo kaltumas nejrodytas Teismo pagal taikyting teise.

2. Kaltinamojo kalte privalo jrodyti prokuroras.

3. Kad priimty apkaltinamajj nuosprendj kaltinamajam, Teismas negali turéti jokiy pagristy
abejoniy dél kaltinamojo kaltés.

67 straipsnis
Kaltinamojo teisés

1. Nustatant asmens kalte kaltinamasis turi teisg, kad jo byla biity nagrinéjama viesai, teisingai
ir neSaliskai pagal Sio Statuto nuostatas ir kad jam visiskos lygybés salygomis biity uztikrintos
Sios minimalios garantijos:

a) ta kalba, kurig kaltinamasis gerai supranta ir kuria jis kalba, jam biity nedelsiant ir i§samiai
pranesta apie pateikto kaltinimo pobudj, pagrinda ir turinj;

b) jam bity suteikta pakankamai laiko bei galimybiy pasirengti gynybai ir netrukdomai
bendrauti su pasirinktu gynéju;

C) jis bty teisiamas be nepagristo vilkinimo;

d) pagal 63 straipsnio 2 dalj jis dalyvauty teisminiame nagrinéjime, gintysi pats arba per
pasirinkta gynéja; kad jam, jei neturi gynéjo, blity pranesta apie Sig jo teise ir apie tai, kad gynéja
bet kuriuo atveju, kai tai reikalinga teisingumo interesais, jam gali paskirti Teismas, be to,
nemokamai, jeigu kaltinamasis neturi pakankamai 1éSy apmokeéti gynéjui;

e) uzduoti klausimus pries jj liudijantiems liudytojams arba reikalauti, kad jie bty uzduoti, ir
reikalauti pakviesti jo liudytojus, kurie apklausiami tokiomis pat salygomis kaip ir pries ji liudije
asmenys. Kaltinamasis taip pat turi teis¢ pareiksti jo gynyba pagrindzian€ius argumentus ir teikti
kitus pagal $j Statutg priimtinus jrodymus;

f) jis nemokamai naudotysi kvalifikuoto vertéjo paslaugomis ir rasytiniais vertimais, biitinais
bylos nagringjimo teisingumui uztikrinti tais atvejais, kai kalba, vartojama nagrinéjant byla
Teisme, arba Teismui pateikty dokumenty kalba néra ta kalba, kurig kaltinamasis gerai supranta ir
kuria jis kalba;

0) jis nebiity verciamas duoti parodymus arba prisipazinti kaltu, taip pat turéty teise tyléti,
taCiau  tokj tyléjima neturi biiti atsizvelgiama sprendziant, ar jis yra kaltas, ar ne;

h) galéty be priesaikos Zodziu ar rastu daryti gynybos pareiSkimus;



i) jam nebiity perkelta jrodingjimo nasta.

2. Be kity Siame Statute numatyty bylos medziagos atskleidimo atvejy, prokuroras per
jmanomai trumpiausig laika gynybai atskleidzia turimus jrodymus, kurie, jo nuomone, rodo ar
galéty rodyti, jog kaltinamasis yra nekaltas, arba kurie galéty susvelninti jo kalte, arba kurie
galéty turéti jtakos kaltinimo jrodymy patikimumui. Kilus abejonéms dél Sios dalies taikymo,
sprendimg priima Teismas.

68 straipsnis
Nukentéjusiuju ir liudytoju apsauga ir ju dalyvavimas nagrinéjant byla

1. Teismas imasi reikiamy priemoniy, kad uztikrinty nukentéjusiyjy ir liudytojy apsauga, gera
fizing ir psiching biisena, ginty orumg ir asmeninio gyvenimo nelieCiamuma. To siekdamas,
Teismas atsizvelgia j visus svarbius veiksnius, tarp jy — i amziy, lytj, kaip apibréZta 7 straipsnio 3
dalyje, sveikatos biikle, taip pat j nusikaltimo pobiuidj, ypaé tais atvejais, — taciau ne tik jais, — kai
nusikaltimas yra susijes su seksualine prievarta, smurtu prie§ kitos lyties asmenis ar vaikus. Siy
priemoniy prokuroras pirmiausia imasi tirdamas tokius nusikaltimus ir vykdydamas baudziamajj
persekiojimg uz juos. Sios priemonés neturi paZeisti kaltinamojo teisiy ir neturi bati
nesuderinamos su jomis arba su teisingu ir neSaliSku nagrinéjimu Teisme.

2. Nukentéjusiyjy ir liudytojy arba kaltinamojo apsaugai uztikrinti Teismo kolegijos,
darydamos i$imtj 67 straipsnyje nustatytam vieSo nagrinéjimo principui, gali surengti bet kurig
bylos nagrinéjimo dalj nevieSame teismo posédyje arba leisti jrodymus pateikti elektroninémis
arba kitokiomis specialiomis priemonémis. Sios priemonés taikomos pirmiausia tais atvejais, kai
nukentéjusysis yra seksualinés prievartos auka arba kai nukentéjusysis arba liudytojas yra vaikas,
jeigu Teismas, jvertings visas aplinkybes, ypa¢ nukentéjusiojo ar liudytojo jsitikinimus,
nenusprendzia kitaip.

3. Kai buina paliesti nukentéjusiyjy asmeniniai interesai, Teismas leidZia, kad jy pozifiris bei
jiems ripintys dalykai biity iSdéstyti ir iSnagrinéti tame proceso etape, kuris Teismui atrodo
tinkamas, ir taip, kad nebiity pakenkta ir prieStaraujama kaltinamojo teiséms ir teisingam bei
nesaliSkam teismui. Jei Teismas mano, kad to reikia, Proceso ir jrodinéjimo taisyklése numatyta
tvarka tokj pozitrj ir ripimus dalykus gali i§déstyti ir nukentéjusiyjy atstovai pagal jstatymg.

4. Nukentéjusiyjy ir liudytojy padalinys gali patarti prokurorui ir Teismui naudoti atitinkamas
apsaugos ir saugumo uZztikrinimo priemones, teikti psichologing ir kitokig 43 straipsnio 6 dalyje
numatyta pagalba.

5. Jei pagal §j Statutg atskleidus jrodymus arba informacija gali kilti rimta grésmé liudytojo
arba jo Seimos nariy saugumui, iki teisiamojo posédzio pradzios prokuroras gali neatskleisti
surinkty jrodymy ar duomeny, o pateikti tik jy santrauka. Sios priemonés yra taikomos taip, kad
nebiity pakenkta ir prieStaraujama kaltinamojo teiséms ir teisingo bei nesaliSko teismo principui.

6. Valstybé gali kreiptis su praSymu imtis reikalingy priemoniy, uztikrinanc¢iy jos tarnautojy ar
atstovy apsauga, taip pat konfidencialios ir kitos neskelbtinos informacijos apsaugg.

69 straipsnis
Irodymai

1. Prie§ duodamas parodymus kiekvienas liudytojas pagal Proceso ir jrodingjimo taisykles
prisiekia duoti teisingus parodymus.

2. Parodymus teisiamojo posédzio metu duoda pats liudytojas, iSskyrus 68 straipsnyje ir
Proceso ir jrodinéjimo taisyklése numatytus atvejus. Teismas taip pat gali leisti liudytojui duoti
parodymus zodziu tiesiogiai arba pateikti jy vaizdo ar garso jrasus, taip pat teikti dokumentus
arba uzrasus, kaip numatyta Siame Statute bei Proceso ir jrodinéjimo taisyklése. Sios priemonés
neturi riboti kaltinamojo teisiy arba joms priestarauti.



3. Pagal 64 straipsnj Salys gali teikti bylai svarbius jrodymus. Teismas turi teis¢ pareikalauti
pateikti visus jrodymus, kurie, jo nuomone, yra biitini nustatant tiesa.

4. Vadovaudamasis Procediiros ir jrodinéjimo taisyklémis Teismas gali priimti nutartj dél
jrodymy svarbos ir priimtinumo, inter alia atsizvelgdamas j jy jrodomaja vert¢ bei zala, kuria
tokie jrodymai gali padaryti teisingam teismui arba teisingam liudytojy parodymy vertinimui.

5. Kaip numatyta Procediiros ir jrodinéjimo taisyklése, Teismas saugo informacijos slaptuma.

6. Teismas nereikalauja jrodinéti visiems zinomy fakty, taciau gali j juos atsizvelgti.

7. Jrodymai, surinkti pazeidus Sio Statuto nuostatas arba tarptautiniu mastu pripaZintas
zmogaus teises, yra nepriimtini, jeigu:

a) pazeidimas vercia rimtai abejoti jrodymy patikimumu; arba

b) jrodymy pripaZinimas priestarauty proceso patikimumui ir rimtai jam pakenkty.

8. Spresdamas, ar valstybés surinkti jrodymai yra svarbiis ir priimtini, Teismas nepareiskia
savo nuomonés dél valstybés nacionalinés teisés taikymo.

70 straipsnis
Nusikaltimai teisingumui

1. Teismo jurisdikcijai priklauso Sie samoningai padaryti nusikaltimai teisingumui:

a) melagingi parodymai davus priesaika sakyti tiesg, kaip numatyta 69 straipsnio 1 dalyje;

b) jrodymy teikimas, kai $alis zino, kad jie yra melagingi ar suklastoti;

€) liudytojo papirkimas, kliti¢iy sudarymas ar trukdymas jam atvykti j teismg arba duoti
parodymus, kersSijimas jam uz parodymy davima, jrodymy sunaikinimas, gadinimas ar trukdymas
juos rinkti;

d) trukdymas Teismo pareiglinui, grasinimas jam arba jo papirkimas siekiant jj priversti ar
jtikinti neatlikti savo pareigy arba atlikti jas netinkamai;

e) kersijimas Teismo pareigtinui dél jo ar kito pareigiino atlickamy pareigy;

f) Teismo pareigiino reikalavimas duoti ky$j ar kySio émimas atliekant savo pareigas.

2. Teismas, pagal §j straipsnj vykdydamas savo jurisdikcijg nusikaltimams, laikosi Proceso ir
jrodinéjimo taisyklése nustatyty principy ir tvarkos. Tarptautinio bendradarbiavimo su Teismu dél
proceso pagal §j straipsnj sglygas reguliuoja praSomosios valstybés vidaus jstatymai.

3. Priémus apkaltinamagjj nuosprendj, vadovaudamasis Proceso ir jrodinéjimo taisyklémis
Teismas gali skirti ne ilgesne kaip penkeriy mety laisvés atémimo bausme arba bauda, arba abi
bausmes Kartu.

4. a) Kiekviena valstybé, Statuto Salis, savo baudziamuosius jstatymus dél nusikaltimy bylos
tyrimui ir nagrinéjimui teisme papildo Siame straipsnyje iSvardytais jos teritorijoje arba jos
pilieciy padarytais nusikaltimais teisingumui;

b) Teismo pra§ymu, jei ji mano, kad to reikia, valstybé, Statuto Salis, perduoda byla jos
kompetentingoms institucijoms, kad biity vykdomas baudziamasis persekiojimas. Sios institucijos
tokias bylas nagrinéja itin kruopsciai ir skiria pakankamai resursy, kad bylos biity operatyviai
1Ssprestos.

71 straipsnis
Sankcijos uZ nepagarba teismui

1. Teismo proceso dalyviams uz nepagarba Teismui, taip pat ir uz trukdyma byla nagrinéti
Teisme ar sgmoningg nepaklusima jo nurodymams Teismas gali taikyti administracines poveikio
priemones, iSskyrus laisvés atémima, tokias kaip paSalinimas trumpam ar visam laikui i§ teismo
salés, bauda, arba kitas panasSias priemones, numatytas Proceso ir jrodingjimo taisyklése.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty poveikio priemoniy skyrimo tvarka yra ta, kuri nustatyta
Proceso ir jrodinéjimo taisyklése.



72 straipsnis
Su nacionaliniu saugumu susijusios informacijos apsauga

1. Sis straipsnis taikomas tuomet, kai atskleidus valstybés turima informacija ar dokumentus,
tos valstybés nuomone, biity pakenkta jos saugumo interesams. Siems atvejams priskiriami 56
straipsnio 2 ir 3 dalyse, 61 straipsnio 3 dalyje, 64 straipsnio 3 dalyje, 67 straipsnio 2 dalyje, 68
straipsnio 6 dalyje, 87 straipsnio 6 dalyje ir 93 straipsnyje nurodyti atvejai, taip pat bet kurio kito
bylos nagrinéjimo Teisme etapo atvejai, kai iSkyla informacijos atskleidimo klausimas.

2. Sis straipsnis taip pat taikomas, kai asmuo, papraytas pateikti duomenis ar jrodymus,
atsisako tai daryti arba perduoda §j klausimg valstybei, nes atskleidus informacijg buity pakenkta
tos valstybés nacionalinio saugumo interesams ir pati valstybé patvirtina mananti, kad atskleidus
informacija bty pakenkta jos nacionalinio saugumo interesams.

3. Sis straipsnis nepazeidZia nei reikalavimy i§saugoti konfidencialuma pagal 54 straipsnio 3
dalies e ir f punktus, nei 73 straipsnio taikymo.

4. Jei valstybé suzino, kad kuriame nors bylos nagrinéjimo etape yra atskleidziama ar gali buti
atskleista jos turima informacija bei dokumentai, ir mano, kad dél tokio atskleidimo bus pakenkta
jos nacionalinio saugumo interesams, ji turi teis¢ prasyti iSspresti ta klausimg pagal §j straipsnj.

5. Jeigu valstybé mano, kad atskleidus informacijg bus pakenkta jos nacionalinio saugumo
interesams, ji imasi visy pagrjsty priemoniy ir, atsizvelgdama j situacijg, bendradarbiaudama su
prokuroru, gynyba arba su Ikiteisminio tyrimo kolegija ar Teisminio nagringjimo kolegija,
stengiasi i$spresti tg klausimg. Priemonés gali apimti:

a) praSymo pakeitimg ar patikslinima;

b) Teismo sprendima, ar pageidaujama informacija arba jrodymai yra svarbiis bylai, arba
sprendima, ar tie jrodymai, nors ir svarbis, galéty biiti ar buvo gauti ne i§ prasomosios valstybés,
bet i$ kito Saltinio;

¢) informacijos ar jrodymy gavima i§ kito Saltinio arba kita forma;

d) susitarima, kokiomis sglygomis galima teikti pagalbg, be kita ko, numatyti teikti santraukas
bei kitas teksty redakcijas, nustatyti apribojimus tam tikros informacijos atskleidimui, atskleisti
informacija nevieSame teismo posédyje arba dalyvaujant tik vienai Saliai, arba imtis kity Statute ir
Proceso ir jrodinéjimo taisyklése leidZziamy apsaugos priemoniy.

6. Kai émusis visy pagrijsty priemoniy, kad §is klausimas biity i§sprestas bendradarbiaujant,
valstybé vis vien mano, jog jokiais biidais nei salygomis informacija ar dokumentai negali biiti
pateikti ar atskleisti nepakenkiant jos nacionaliniams saugumo interesams, ji Teismui ar
prokurorui pranesa, dél kokiy konkre€iy priezasciy ji taip nusprendé, jei tik toks praneSimas apie
konkrecias priezastis nepazeidzia valstybés nacionalinio saugumo interesy.

7. Nusprendges, kad jrodymai yra svarbiis ir biitini nustatant kaltinamojo kaltumg ar nekaltuma,
Teismas gali imtis §iy veiksmy:

a) jeigu informacijg ar dokumenta norima gauti pateikus pra§yma bendradarbiauti pagal §io
Statuto 9 dalj arba, esant $io straipsnio 2 dalyje nurodytoms aplinkybéms, valstybé atsisako tai
padaryti remdamasi 93 straipsnio 4 dalyje numatytu pagrindu:

i) prie$ priimdamas sprendimg pagal $io straipsnio 7 dalies a punkto ii papunktj, Teismas
gali praSyti toliau konsultuotis, kad bty aptarta, kokiais biidais valstybé pateiks
duomenis, tarp jy, jei reikia, nevieSame posédyje ar posédyje dalyvaujant tik vienai
bylos saliai;

i) nusprendgs, kad praSyma gavusi valstybé, 93 straipsnio 4 dalyje nurodytais pagrindais
atsisakiusi jj vykdyti, esant tokioms bylos aplinkybéms nesilaiko savo jsipareigojimy
pagal §] Statuta, Teismas gali perduoti klausimg pagal 87 straipsnio 7 dalj,
nurodydamas tokio savo sprendimo motyvus;

iii) Teismas gali kaltinamojo bylos nagrinéjimo Teisme metu padaryti iSvada, kad,
atsizvelgiant j aplinkybes, faktas buvo ar nebuvo; arba

b) esant visoms kitoms aplinkybéms:



i) priimti nutartj dél informacijos atskleidimo; arba
ii) jei tokios nutarties nepriima, kaltinamojo bylos nagrinéjimo Teisme metu padaryti
iSvada, kad, atsizvelgiant j aplinkybes, faktas buvo arba jo nebuvo.

73 straipsnis
Treciyjy Saliy informacija arba dokumentai

Jeigu Teismas papraso valstybés, Statuto Salies, pateikti jos saugoma, turimg ar
kontroliuojama dokumenta arba informacija, kuriuos jai konfidencialiai atskleidé wvalstybé,
tarpvyriausybiné ar tarptautiné organizacija, ji, jei nori atskleisti ta dokumentg ar informacija,
stengiasi gauti kilmés valstybés — to dokumento ar informacijos turétojos sutikimg. Jeigu ta
kilmés valstybé yra Statuto Salis, ji arba duoda sutikima atskleisti dokumenta ar informacija, arba
imasi spresti §] klausimg su Teismu pagal 72 straipsnio nuostatas. Jeigu kilmés valstybé néra
Statuto Salis ir ji atsisako duoti sutikima atskleisti dokumenta ar informacija, prasomoji valstybé
Teismui praneSa, kad ji dél anksCiau prisiimto jsipareigojimo kilmés valstybei saugoti
konfidencialumg negali pateikti dokumento ar informacijos.

74 straipsnis
Reikalavimai nuosprendZiui

1. Visi Teisminio nagrinéjimo kolegijos teiséjai dalyvauja kiekviename bylos nagrinéjimo
Teisme etape ir visuose Teismo pasitarimuose. Kiekvienu konkreciu atveju Prezidiumas gali
paskirti vieng ar kelis i§ esanciy pakaitiniy teiséjy dalyvauti kiekviename teisminio nagrinéjimo
etape ir pakeisti negalintj dalyvauti Teisminio nagrinéjimo kolegijos narj.

2. Teisminio nagrinéjimo kolegijos nuosprendis grindZziamas jrodymy ir viso nagringjimo
Teisme jvertinimu. Nuosprendis grindziamas tik Kkaltinimuose ir kaltinimy pakeitimuose
pateiktais faktais bei aplinkybémis. Nuosprendyje Teismas gali remtis tik teisminio nagrinéjimo
metu pateiktais ir i$nagrinétais jrodymais.

3. Nuosprend] teis¢jai stengiasi priimti bendru sutarimu; jei tai nepavyksta, nuosprendis
priimamas teisé€jy balsy dauguma.

4. Teisminio nagringjimo kolegijos pasitarimai yra slapti.

5. Surasomas nuosprendis ir jame iSdéstoma iSsami ir motyvuota Teisminio nagringjimo
kolegijos nuomoné, pagrijsta jrodymais ir i§vadomis. Teisminio nagringjimo kolegija priima viena
nuosprendj. Jeigu néra bendro sutarimo, Teisminio nagrinéjimo kolegijos nuosprendyje
pateikiama daugumos ir mazumos nuomoné. Po to nuosprendis arba jo santrauka paskelbiama
vieSame teismo posédyje.

75 straipsnis
Zalos nukentéjusiesiems atlyginimas

1. Teismas nustato zalos atlyginimo nukentéjusiesiems, jskaitant restitucija, kompensacijg ir
teisiy atkiirima, principus. Tuo remdamasis savo nuosprendyje Teismas gali arba paprasytas, arba,
esant iS§imtinéms aplinkybéms, savo paties iniciatyva nustatyti nukentéjusiesiems padarytos ar
juos lieciancios zalos, nuostoliy ir suzalojimy masta ir dydj bei iSdéstyti, kokiais principais
vadovaudamasis tai nustatg.

2. Teismas gali priimti nutartj, kurioje tiesiogiai nustatoma, kokio dydzio zala, padaryta
nukentéjusiajam ar jj lieiancia, atlygina nuteistasis, jskaitant restitucija, kompensacija ir teisiy
atkiirimg.

Jei reikia, Teismas gali priimti nutartj, kad Zala atlygintina per 79 straipsnyje numatyta
Patikos fonds.



3. Prie§ priimdamas nutart] pagal §j straipsnj, Teismas gali pasiiilyti iSklausyti nuteistajj,
nukentéjusiuosius, kitus suinteresuotus asmenis ar valstybes arba jy atstovus ir atsizvelgti j jy
pareiskimus.

4. Asmenj nuteisus uz Teismo jurisdikcijai priklausantj nusikaltimg, Teismas, vykdydamas
savo jgaliojimus pagal $j straipsnj, gali spresti, ar tam, kad biity vykdoma nutartis, kurig jis gali
priimti pagal §j straipsnj, reikia prasyti taikyti 93 straipsnio 1 dalyje numatytas priemones.

5. Valstybe, Statuto Salis, nuosprendj pagal §j straipsnj vykdo taip, lyg §iam straipsniui biity
taikomos 109 straipsnio nuostatos.

6. Sis straipsnis nepaZeidZia pagal nacionaling ar tarptautine teis¢ nukentéjusiyjy turimy teisiy.

76 straipsnis
Bausmeés skyrimas

1. Nuteisimo atveju Teisminio nagrinéjimo kolegija, atsizvelgusi j nuosprendziui reik§mingus
pateiktus jrodymus ir teisminio nagrinéjimo metu duotus paaiSkinimus, sprendZzia, kokig bausme
skirti.

2. Isskyrus atvejj, kai taikomas 65 straipsnis, ir iki pasibaigiant teisminiam nagrinéjimui
Teisminio nagrinéjimo kolegija savo nuozitira gali, o prokuroro ar kaltinamojo praSymu privalo,
vadovaudamasi Proceso ir jrodingjimo taisyklémis, surengti papildomg poséd] ir iSnagrinéti
reik§més nuosprendziui turin¢ius papildomus jrodymus arba pareiSkimus.

3. Tais atvejais, kai taikoma Sio straipsnio 2 dalis, kiekvienas pagal 75 straipsnj padarytas
pareiskimas nagrinéjamas 2 dalyje minimo papildomo posédzio metu, o jei reikia — kito naujo
posédzio metu.

4. Nuosprendis skelbiamas viesai ir, jei jimanoma, dalyvaujant kaltinamajam.

7 DALIS. BAUSMES

77 straipsnis
Taikytinos bausmés

1. Asmeniui, nuteistam uz S§io Statuto 5 straipsnyje nurodyta nusikaltimg, Teismas,
atsizvelgdamas j 110 straipsnj, gali skirti vieng i§ Siy bausmiy:

a) laisvés atémimg nustatytg skai€iy mety, bet ne ilgiau kaip 30 mety; arba

b) laisvés atémimg iki gyvos galvos, jei tai pateisinama labai sunkiu nusikaltimu ir nuteistojo
asmenybe.

2. Be laisvés atémimo, Teismas gali skirti:

a) bauda pagal Proceso ir jrodinéjimo taisyklése nustatytus kriterijus;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai dél nusikalstamu bidu gauty pajamy, nuosavybés ir turto
konfiskavimg nepazeidziant tre¢iyjy Saliy bona fide teisiy.

78 straipsnis
Bausmés skyrimas

1. Skirdamas bausme, Teismas pagal Proceso ir jrodingjimo taisykles atsizvelgia i tokius
veiksnius kaip nusikaltimo sunkumas ir nuteistojo asmenybé.

2. Skirdamas laisvés atémimo bausme, Teismas atima ta laika, kurj asmuo Teismo nutartimi
buvo suimtas. Teismas gali atimti ir kita laika, kurj asmuo buvo suimtas dél nusikaltima
salygojusio elgesio.

3. Jei asmuo nuteisiamas daugiau nei uz vieng nusikaltima, Teismas skiria bausmg¢ uz
kiekviena nusikaltimg ir subendrinta bausme, nurodandia visg laisvés atémimo trukme. Sis
terminas yra ne trumpesnis uz ta, kuris yra numatytas paciame griezCiausiame atskirame



nuosprendyje, ir ne ilgesnis negu laisvés atémimas 30 mety ar jkalinimas iki gyvos galvos pagal
77 straipsnio 1 dalies b punkta.

79 straipsnis
Patikos fondas

1. Valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja jsteigia Patikos fonda nukentéjusiems nuo Teismo
jurisdikcijai priklausanciy nusikaltimy asmenims ir jy Seimoms remti.

2. Teismas nutartimi gali jpareigoti pinigus ir kitg turtg, gauta i§ baudy ar konfiskavimo,
pervesti | Patikos fonda.

3. Patikos fondas valdomas laikantis valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos nustatyty kriterijy.

80 straipsnis
Nekliudymas taikyti nacionalinius jstatymus ir juose numatytas bausmes
Si Statuto dalis nekliudo valstybéms taikyti jy nacionaliniuose jstatymuose numatyty bausmiy
ir valstybiy jstatymy, nenumatanciy $ioje Statuto dalyje nurodyty bausmiy.

8 DALIS. APELIACIJA IR NUOSPRENDZIO PERZIUREJIMAS

81 straipsnis
Apkaltinamojo ar iSteisinamojo nuosprendzio ar bausmés apskundimas

1. Pagal 74 straipsnj priimtas nuosprendis gali biiti apskystas Proceso ir jrodinéjimo taisyklése
nustatyta tvarka:

a) Apeliacinj skundg gali paduoti prokuroras $iais pagrindais:

i) dél proceso klaidos,

ii) dél faktinés klaidos, arba

iii) dél teisinés klaidos;

b) Apeliacinj skundg gali paduoti nuteistasis arba jo vardu — prokuroras $iais pagrindais:

i) dél proceso klaidos,

ii) dél faktinés klaidos,

iii) dél teisinés klaidos, arba

iv) kitu pagrindu, turinéiu jtakos proceso ar nuosprendzio teisingumui ar patikimumui.

2. a) Pagal Proceso ir jrodingjimo taisykles bausme apskysti gali prokuroras arba nuteistasis
bausmeés neproporcingumo nusikaltimui pagrindu;

b) jei Teismas, gaves apeliacinj skundg dél bausmés, mano, kad tam tikrais pagrindais visas
nuosprendis ar jo dalis gali biiti panaikintas, jis gali papraSyti prokuroro ar nuteistojo pagal 81
straipsnio 1 dalies a ir b punktus pateikti motyvus arba gali pagal 83 straipsnj priimti sprendima
dél apkaltinamojo nuosprendzio;

C) tokia pat tvarka taikoma, jei Teismas, gaves apeliacinj skunda tik dél apkaltinamojo
nuosprendzio, mano, kad yra pagrindai pagal Sio straipsnio 2 dalies a punktg susvelninti bausme;

3. a) Jei Teisminio nagringjimo kolegija nenusprendzia kitaip, nuteistasis, kol yra
nagringjamas apeliacinis skundas, laikomas suimtas;

b) jei nuteistasis laikomas suimtas ilgiau, nei turéty bati kalinamas pagal jam paskirtos laisvés
atémimo bausmés termina, jis paleidziamas, i§skyrus atveji, kai jo iSlaisvinimas priklauso nuo ¢
punkte nurodyty salygy, nes ir prokuroras yra padaves apeliacinj skunda;

C) paskelbus isteisinamajj nuosprendj, kaltinamasis nedelsiant paleidziamas, iSskyrus:

i) iSimtinius atvejus, kai inter alia atsizvelgiant j realy pavojy, kad suimtasis gali pabégti,
kad jis yra kaltinamas padargs sunky nusikaltima ir kad apeliacinis skundas gali buti
patenkintas, prokuroro praSymu Teisminio nagrin€jimo kolegija gali palikti asmenj
suimta, iki bus iSnagrinétas apeliacinis skundas;



i) pagal ¢ punkto i papunktj priimtas Teisminio nagrinéjimo kolegijos sprendimas gali
biiti apskystas pagal Proceso ir jrodinéjimo taisykles.
4. Pagal Sio straipsnio 3 dalies a ir b punktus per apeliacinio skundo padavimo terming ir tol,
kol nagrinéjamas apeliacinis skundas, sprendimo arba nuosprendzio vykdymas yra atidedamas.

82 straipsnis
Kity sprendimy apskundimas

1. Bet kuri bylos Salis pagal Proceso ir jrodinéjimo taisykles gali apskysti bet kurj i§ Siy
sprendimy:

a) sprendima dél jurisdikcijos ar bylos priimtinumo;

b) sprendima paleisti ar nepaleisti i§ suémimo tiriamg arba baudziamgja tvarka persekiojama
asmenyj;

¢) Ikiteisminio tyrimo kolegijos sprendimg veikti savo iniciatyva pagal 56 straipsnio 3 dalj;

d) sprendima klausimu, galin¢iu turéti jtakos teisingam ir operatyviam nagrinéjimui teisme
arba to nagringjimo baigCiai, todél, Ikiteisminio tyrimo kolegijos ar Teisminio nagrinéjimo
kolegijos nuomone, Apeliacinei kolegijai neatidéliojant priémus nutarimg galéty biiti gerokai
paspartintas bylos nagrinéjimas.

2. Ikiteisminio tyrimo kolegijos sprendimg, priimtg pagal 57 straipsnio 3 dalies d punkta,
Ikiteisminio tyrimo kolegijos leidimu gali apskysti suinteresuota valstybé arba prokuroras.
Apeliacinis skundas nagrinéjamas skubos tvarka.

3. Pats skundas savaime negali sustabdyti nuosprendzio vykdymo, jeigu Apeliaciné kolegija,
gavusi praSyma, nepriima tokios nutarties pagal Proceso ir jrodinéjimo taisykles.

4. Nukentéjusiyjy atstovas pagal jstatyma, nuteistasis arba bona fide teisétas turto savininkas,
galintis nukentéti dél pagal 75 straipsnj priimtos nutarties, kaip numatyta Proceso ir jrodinéjimo
taisyklése, gali apskysti nutartj dél Zalos atlyginimo.

83 straipsnis
Apeliacinis procesas

1. Vykstant procesui pagal 81 ir § straipsnj, Apeliaciné kolegija turi visus Teisminio
nagringjimo kolegijos jgaliojimus.

2. Jeigu Apeliaciné kolegija nustato, kad nagringjimas Teisme buvo neteisingas ir turéjo jtakos
nuosprendzio ar bausmeés patikimumui arba kad apskystajam nuosprendziui ar bausmei esminés
jitakos turéjo fakting, teisiné ar proceso klaida, kolegija gali:

a) panaikinti arba pakeisti nuosprend]j ar bausme; arba

b) perduoti byla nagrinéti i§ naujo naujos sudéties Teisminio nagrinéjimo kolegijai.

Tuo tikslu Apeliaciné kolegija gali perduoti faktinj klausima spresti ankstesniajai Teisminio
nagringjimo kolegijai, kuri turi pranesti apie sprendima arba pati Apeliaciné kolegija gali prasyti
pateikti jrodymus, kad galéty iSspresti klausimg. Kai nuosprendj ar bausme¢ apskundzia tik
nuteistasis arba prokuroras to asmens vardu, nuosprendis negali biiti pakeistas jo nenaudai.

3. Jeigu gavusi skundg dél bausmés Apeliaciné kolegija nustato, kad bausmé yra
neproporcinga nusikaltimui, ji pagal §io Statuto 7 dalj gali pakeisti bausmeg.

4. Apeliaciné kolegija nutartj priima teis¢jy balsy dauguma ir paskelbia ji vieSame posédyje.
Nuosprendyje iSdéstomi motyvai, kuriais grindziamas nuosprendis. Jeigu Apeliaciné kolegija
negali pasiekti bendro sutarimo, jos nuosprendyje isdéstoma daugumos ir mazumos nuomoné, o
teiséjas gali pareiksti atskirgja ar kita nuomong teisés klausimu.

5. Apeliaciné kolegija gali paskelbti savo sprendimg ir nedalyvaujant iSteisintajam ar
nuteistajam.



84 straipsnis
Apkaltinamojo nuosprendZio ar bausmés perZzitiréjimas

1. Nuteistasis arba, jam mirus, jo sutuoktinis, vaikai, tévai ar asmuo, buves gyvas nuteistojo
mirties momentu, kuriam nuteistasis davé rasytinj pavedimag paduoti tokj parei§kima, arba jo
vardu prokuroras gali kreiptis | Apeliacing kolegija su prasymu perzitiréti galutinj apkaltinamajj
nuosprendj arba bausme Siais pagrindais:

a) buvo rasti nauji jrodymai:

i) kuriy teisminio nagrinéjimo metu nebuvo ir tai nebuvo visiSkai ar i§ dalies susij¢ su
pareiskima paduodancia Salimi;

ii) kurie yra pakankamai svarbis, ir jei j juos biity buve atsizvelgta byla nagringjant
Teisme, nuosprendis greiciausiai biity buves kitoks;

b) nustatyta, kad lemiami jrodymai, j kuriuos buvo atsizvelgta byla nagrinéjant Teisme ir
kurie lemia apkaltinamajj nuosprend;j, buvo melagingi, padirbti ar suklastoti;

C) vienas ar daugiau teiséjy, dalyvavusiy priimant apkaltinamajj nuosprend] ar patvirtinant
kaltinimus, padaré tokj rimtg tarnybinj ar kita nusizengima, kad pagal 46 straipsnj tas teisé€jas ar
tie teis€jai turéty biti atleisti i§ einamy pareigy.

2. Jeigu Apeliaciné kolegija apeliacinj skunda laiko nepagrjstu, ji atmeta jj. Jeigu ji mano, kad
apeliacinis skundas yra pagrijstas, ji gali:

a) vél susaukti pirmaja Teisminio nagrinéjimo kolegija;

b) sudaryti nauja Teisminio nagrinéjimo kolegija; arba

C) pati nagrinéti §j dalyka,

kad, iSklausiusi bylos Salis Proceso ir jrodingjimo taisyklése nustatyta tvarka, priimty
sprendimg, ar nuosprendis turéty biiti perzitirimas.

85 straipsnis
Zalos atlyginimas suimtajam ar nuteistajam

1. Bet koks neteisétai sulaikytas ar suimtas asmuo turi teis¢ j jam padarytos zZalos atlyginima.

2. Kai galutiniu nuosprendziu asmuo nuteisiamas uZ baudziamgjj nusiZengimg ir kai po to jo
apkaltinamasis nuosprendis panaikinamas dél to, kad nauji ar naujai paaiskéje faktai jtikinamai
rodo, jog buvo nusizengta teisingumui, asmeniui, kuris buvo nubaustas dél tokio nuteisimo, pagal
jstatyma atlyginama zala, nebent jrodoma, kad jis visiSkai ar i§ dalies pats yra kaltas dél nezinomo
fakto neatskleidimo laiku.

3. Ypatingais atvejais, kai Teismas nustato, jog yra rimto pagrindo manyti, kad buvo smarkiai
ir akivaizdziai nusizengta teisingumui, jis gali, vadovaudamasis Proceso ir jrodinéjimo taisyklése
nustatytais kriterijais, savo nuozitra priteisti zalos atlyginima asmeniui, kuris buvo paleistas i§
ikalinimo priémus galutinj iSteisinamajj nuosprendj arba nutraukus bylos nagrinéjima.

9 DALIS. TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS IR TEISMINE PAGALBA

86 straipsnis
Bendras jpareigojimas bendradarbiauti

Vadovaudamosi §io Statuto nuostatomis, valstybés, Statuto Salys, visokeriopai
bendradarbiauja su Teismu jam tiriant ir baudZiamaja tvarka persekiojant jo jurisdikcijai
priklausancius nusikaltimus.

87 straipsnis
PraSymai bendradarbiauti: bendrosios nuostatos



1. a) Teismas turi jgaliojimus valstybéms, Statuto Salims, teikti prasymus bendradarbiauti.
Prasymai siunciami diplomatiniais arba kitais atitinkamais kanalais, kuriuos numato kiekviena
valstybé, Statuto Salis, ratifikuodama Statuta, jj priimdama, jam pritardama ar prisijungdama prie
jo.

Véliau kiekviena valstybé, Statuto Salis, Proceso ir jrodingjimo taisyklése numatyta tvarka
gali keisti tuos kanalus.

b) Jei reikia, nepazeidziant a punkto nuostaty, praSymai gali biti siunéiami per Tarptauting
kriminalinés policijos organizacija arba atitinkama kitg regioning organizacija.

2. Prasymai bendradarbiauti ir prasymg pagrindziantys dokumentai turi buiti suraSomi
prasomosios valstybés valstybine kalba arba viena i§ Teismo darbo kalby, tos valstybés pasirinkty
ratifikuojant Statuta, jj priimant, jam pritariant ar prisijungiant prie jo, arba prie jy pridedamas
vertimas ] vieng i§ $iy kalby.

Véliau pasirinktoji kalba gali biiti pakeista Proceso ir jrodinéjimo taisyklése nustatyta tvarka.

3. PraSyma gavusi valstybé laiko paslaptyje praSymg bendradarbiauti ir bet kokius jj
pagrindzian¢ius dokumentus ir atskleidzia juos tik tiek, kiek yra biitina prasymui patenkinti.

4. Siysdamas praSymg suteikti pagalbg pagal §ig Statuto dalj, Teismas gali imtis tokiy
priemoniy, tarp jy ir informacijos apsaugos, kokiy reikia nukentéjusiyjy, galimy liudytojy ir jy
Seimy saugumui, fizinei ir psichologinei gerovei uztikrinti. Teismas gali paprasyti, kad pagal Sig
Statuto dalj jam teikiama informacija bty perduodama ir tvarkoma taip, kad bty uZztikrinta
nukentéjusiyjy, galimy liudytojy ir jy Seimy saugumas, fiziné ir psichologiné gerové.

5. a) Teismas gali prasyti bet kurios kitos valstybés, ne Statuto Salies, suteikti pagalba pagal
Sig Statuto dalj, sudargs su tokia valstybe ad hoc susitarimg ar susitarimg ar kitais tinkamais
pagrindais.

b) Jeigu valstybé, ne Statuto Salis, sudariusi su Teismu ad hoc susitarima ar susitarima,
nepatenkina praSymy pagal tuos susitarimus, Teismas apie tai gali pranesti valstybiy, Statuto
Saliy, Asambléjai arba, jei byla Teismui perdavé Saugumo Taryba, — Saugumo Tarybai.

6. Teismas gali bet kokios tarpvyriausybinés organizacijos prasyti pateikti jam informacijg ar
dokumentus. Teismas taip pat gali prasyti bendradarbiauti ir pagalbg teikti ir kitokiomis
formomis, dél kuriy su tokia organizacija gali biiti susitares arba kurios atitinka jos kompetencija
ir jgaliojimus.

7. Jeigu valstybe, Statuto Salis, paZeisdama §io Statuto nuostatas, nepatenkina prasymo
bendradarbiauti su Teismu ir taip neleidzia Teismui vykdyti Siame Statute numatyty funkcijy ir
jgaliojimy, Teismas gali tai konstatuoti ir kreiptis j valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja arba, jeigu
byla Teismui perdavé Saugumo Taryba, — j Saugumo Taryba.

88 straipsnis
Nacionalinéje teiséje numatyta tvarka

Valstybés, Statuto Salys, uztikrina, kad jy nacionalinéje teis¢je buty nustatyta, kokia tvarka
turi bti bendradarbiaujama visomis Sioje Statuto dalyje numatytomis formomis.

89 straipsnis
Asmeny perdavimas teismui

1. PraSyma suimti ir perduoti asmenj bei prasyma pagrindziancia medziaga, kaip numatyta 91
straipsnyje, Teismas gali siysti bet kuriai valstybei, kurios teritorijoje tas asmuo gali biiti surastas,
ir prasyti tg valstybe bendradarbiauti suimant ir perduodant jam ta asmenj. Valstybés, Statuto
Salys, pagal Sios Statuto dalies nuostatas ir jy nacionalinéje teiséje nustatyta tvarka vykdo
suémimo ir perdavimo praSymus.

2. Jeigu praSomas perduoti asmuo, remdamasis 20 straipsnyje numatytu ne bis in idem
principu, nacionaliniame teisme gincija §j praSyma, praSomoji valstybé nedelsdama konsultuojasi



su Teismu, kad suzinoty, ar yra priimta atitinkama nutartis dél bylos priimtinumo Teismui. Jeigu
byla yra priimtina Teismui, praSomoji valstybé pradeda jj vykdyti. Jeigu nutartis dél bylos
priimtinumo dar néra priimta, praSomoji valstybé gali atidéti praSymo perduoti asmenj vykdyma,
kol Teismas priims sprendimag dél bylos priimtinumo.

3. a) Valstybé, Statuto Salis, pagal savo proceso teis¢ leidZia per savo teritorija gabenti
Teismui kitos valstybés perduota asmenj, iSskyrus atvejus, kai dél tokio gabenimo per tos
valstybés teritorijg gali buti kliudoma perdavimui ar jis uzsitesty;

b) Teismo praSymas leisti asmenj gabenti pateikiamas 87 straipsnyje numatyta tvarka.
PraSyme leisti gabenti asmenj nurodoma:

i) gabenamo asmens apraSymas;
i) trumpas bylos fakty iSdéstymas ir teisinis jy apibudinimas;
iii) suémimo ir perdavimo orderis;

C) gabenamas asmuo visa kelionés laika yra suimtas;

d) jei asmuo gabenamas orlaiviu, kuris tranzito valstybés teritorijoje neturi nusileisti, nereikia
jokio leidimo;

e) jeigu orlaivis yra priverstas nusileisti tranzito valstybés teritorijoje, ta valstybé gali
pareikalauti Teismo praSymo gabenti ta asmen] per jos teritorijg, kaip numatyta b punkte.
Valstybé, per kurios teritorija gabenamas asmuo, jj sulaiko, kol bus gautas prasymas leisti gabenti
asmenj per jos teritorijg ir kol asmuo bus iSgabentas i$ jos teritorijos, bet Siame punkte numatytas
sulaikymas negali trukti ilgiau nei 96 valandas nuo priverstinio orlaivio nusileidimo, jei per ta
laikg negaunamas prasSymas.

4, Jeigu asmeniui, kurj prasoma perduoti, yra iSkelta byla arba asmuo atlicka bausmg
praSomojoje valstybéje uz kitg nusikaltimg, ne tg, dél kurio yra praSoma jj perduoti Teismui,
praSomoji valstybé, nutarusi vykdyti praSyma, tariasi su Teismu.

90 straipsnis
Keli prasymai

1. Jei valstybe, Statuto Salis, gavusi Teismo pragyma perduoti jam asmenj pagal 89 straipsni,
gauna ir kitos valstybés praSyma iSduoti tg asmen;j dél veikos, kuri yra pagrindas to nusikaltimo,
dél kurio jj perduoti praso ir Teismas, ji tai praneSa Teismui ir prasanciajai valstybei.

2. Kai prasancioji valstybé yra Statuto Salis, praSomoji valstybé pirmenybe teikia Teismo
praSymui, jei:

a) Teismas pagal 18 ir 19 straipsnius priémeé sprendima, kad byla, dél kurios praSoma perduoti
asmenj, yra priimtina, o savo sprendime atsizvelgia j prasanciosios valstybés atlikta tyrimg ir
baudziamajj persekiojima dél praSymo iSduoti asmenj; arba

b) gavgs $io straipsnio 1 dalyje nurodyta praneSimg i§ praSomosios valstybés, Teismas priima
a punkte nurodyta sprendimg.

3. Jeigu Teismas néra priemegs 2 dalies a punkte nurodyto sprendimo, prasomoji valstybé,
laukdama, kol Teismas priims 2 dalies b punkte nurodyta sprendima, gali savo nuoziiira pradéti
nagrinéti prasanciosios valstybés praSyma iSduoti asmenj, tadiau asmens neiSduoda tol, Kol
Teismas nepriima sprendimo, jog byla yra nepriimtina. Tokj sprendimg Teismas priima skubos
tvarka.

4. Jeigu pragandioji valstybé néra Statuto Salis, prasomoji valstybé, neturinti tarptautinio
jsipareigojimo iSduoti asmenj praSanciajai valstybei, pirmenybe teikia Teismo pra§ymui perduoti
asmenyj, jei Teismas yra nusprendgs, kad byla priimtina.

5. Jeigu $io straipsnio 4 dalyje nurodytu atveju Teismas byla pripazjsta nepriimtina, praSomoji
valstybé gali savo nuozitira pradéti nagrinéti prasancios iSduoti asmenj valstybés praSyma.

6. Tais atvejais, kai yra taikoma Sio straipsnio 4 dalis, iSskyrus atvejj, kai prasomoji valstybé
turi tarptautinj jsipareigojima iSduoti asmenj prasandiajai valstybei, kuri néra Statuto Salis,
prasomoji valstybé sprendzia, ar asmenj perduoti Teismui, ar jj iSduoti prasanciajai valstybei.



Priimdama §j sprendimg, prasomoji valstybé atsizvelgia i visus svarbius veiksnius, tarp jy ir |
$iuos:

a) praSymy datas;

b) prasanciosios valstybés interesus, kartu, jei reikia, j tai, ar nusikaltimas buvo padarytas jos
teritorijoje, taip pat j nukentéjusiyjy ir j prasomo i§duoti asmens pilietybg;

C) galimybe, kad prasancioji valstybé véliau perduos asmenj Teismui.

7. Jei gavusi Teismo pra§yma perduoti asmenj valstybé, Statuto Salis, gauna ir kurios kitos
valstybés prasyma iSduoti tg patj asmenj uz veika, nesancig pagrindu nusikaltimo, dél kurio
Teismas praso jj perduoti:

a) praSomoji valstybé, jeigu ji neturi tarptautinio jpareigojimo iSduoti asmenj praSanciajai
valstybei, pirmenybe teikia Teismo praSymui;

b) jei praSomoji valstybé turi galiojant] tarptautinj jsipareigojima iSduoti asmenj prasanciajai
valstybei, ji sprendzia, ar perduoti asmenj Teismui, ar iSduoti jj prasanciajai valstybei. Priimdama
sprendimg, prasomoji valstybé jvertina visus svarbius, taCiau ne vien S$io straipsnio 6 dalyje
nurodytus veiksnius; ypac atsizvelgia j tiriamosios asmens veikos pobiid] ir pavojinguma.

8. Jeigu gaves Siame straipsnyje minimg praneSimg Teismas nusprendzia, kad byla yra
nepriimtina, o prasanciosios valstybés prasyma iSduoti asmenj atsisakoma vykdyti, prasomoji
valstybé pranesa Teismui apie §j sprendimg.

91 straipsnis
PraSymo suimti ir perduoti asmenj turinys

1. PraSymas suimti ir perduoti asmenj pateikiamas rastu. Ypatingos skubos atvejais prasyma
galima perduoti bet kokiu biidu, kuriuo galima pristatyti rasytinj dokumentg, jeigu praSymas
patvirtinamas 87 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu kanalu.

2. Jei prasoma suimti ir perduoti asmenj, kuriam pagal 58 straipsnj suémimo orderj i§davé
Ikiteisminio tyrimo kolegija, praS§yme nurodoma arba prie jo pridedama:

a) duomenys apie praSoma perduoti asmenj, leidziantys nustatyti jo tapatybe, ir duomenys
apie galimg jo buvimo vieta;

b) suémimo orderio kopija;

€) dokumentai, pareiSkimai arba duomenys, kuriy gali prireikti praSomojoje valstybéje
laikantis asmens perdavimo tvarkos reikalavimy, jei tik tie reikalavimai néra sudétingesni negu
tie, kurie iSdavimo praSymams taikomi pagal prasomosios valstybés ir kity valstybiy sutartis ar
susitarimus; pageidautina, kad jie, turint omenyje ypatingg Teismo pobiidj, biity maziau sudétingi.

3. Jei prasoma suimti ir perduoti asmenj, kuris jau yra nuteistas, praSyme nurodoma arba prie
jo pridedama:

a) to asmens suémimo orderio kopija;

b) apkaltinamojo nuosprendzio kopija;

€) duomenys, patvirtinantys, kad asmuo, kurj praSoma perduoti, yra tas, kuris nurodytas
apkaltinamajame nuosprendyje;

d) jeigu asmeniui, kurj praSoma perduoti, yra paskirta bausmé, — bausmés skyrimo
nuosprendzio kopija, o jei jam buvo skirta laisvés atémimo bausmé, — dokumentas apie kalinimo
istaigoje iSbiita laika ir apie dar likusj biiti laika.

4. Teismo praSymu valstybé, Statuto Salis, konsultuojasi su Teismu bendraisiais arba
konkreciais klausimais dél bet kokiy jos nacionalinéje teis¢je nustatyty reikalavimy, kurie gali
biiti taikomi pagal $io straipsnio 2 dalies ¢ punkts. Konsultacijy metu valstybé, Statuto Salis,
supazindina Teisma su specifiniais savo nacionalinés teisés reikalavimais.



92 straipsnis
Laikinas suémimas

1. Ypatingos skubos atvejais Teismas gali prasyti laikinai suimti praSomg perduoti asmenj, kol
bus jteiktas praSymas perduoti asmenj ir ji pagrindziantys dokumentai, kaip numatyta 91
straipsnyje.

2. Prasymas laikinai suimti asmenj perduodamas bet kuriuo biidu, kuriuo galima pristatyti
raSytinj dokumentg, ir jame nurodoma:

a) duomenys apie prasomag perduoti asmenj, leidZiancius nustatyti asmens tapatybe, ir
duomenys apie galima jo buvimo vieta;

b) glaustg informacija apie nusikaltimus, dél kuriy norima asmen;j suimti, ir glaustas fakty,
kurie, manoma, kad sudaro tuos nusikaltimus, apraSymas ir, jei jmanoma, nusikaltimo padarymo
vieta ir laikas;

C) patvirtinimas, kad yra suémimo orderis ar apkaltinamasis nuosprendis asmeniui, kurj
praSoma suimti;

d) patvirtinimas, kad praSymas perduoti asmenj bus jteiktas véliau.

3. Laikinai suimtas asmuo gali buti paleistas, jeigu praSomoji valstybé per Proceso ir
jrodinéjimo taisyklése nustatyta terming néra gavusi praSymo perduoti asmenj ir jj pagrindzian¢iy
dokumenty, kaip nurodyta 91 straipsnyje. Ta¢iau asmuo gali sutikti dar nesibaigus tam terminui
biti perduotas Teismui, jeigu tai numato prasomosios valstybés jstatymai. Tokiu atveju prasomoji
valstybé kaip galima greiciau perduoda asmenj Teismui.

4. Asmens paleidimas, numatytas Sio straipsnio 3 dalyje, netrukdo véliau suimti jj ir perduoti
Teismui, jeigu praSymas ji perduoti ir jj pagrindziantys dokumentai jteikiami véliau.

93 straipsnis
Kitos bendradarbiavimo formos

1. Vadovaudamosi §ios Statuto dalies nuostatomis ir savo nacionalingje teiséje nustatyta
tvarka valstybés, Statuto Salys, vykdo Teismo praSymus teikti ia pagalba atlickant tyrima ar
vykdant baudZiamajj persekiojimg:

a) nustatyti asmeny tapatybe, Siy asmeny arba daikty buvimo vieta;

b) paimti jrodymus, tarp jy ir parodymus prisiekus, pateikti jrodymus, tarp jy — eksperty
iSvadas ir Teismui reikalingas ataskaitas;

C) apklausti tiriama arba baudziamaja tvarka persekiojama asmenj;

d) jteikti dokumentus, jskaitant teisminius dokumentus;

€) padéti asmenims savanoriSkai atvykti | Teismg kaip liudytojams ar ekspertams;

f) laikinai perduoti asmenis, kaip numatyta $io straipsnio 7 dalyje;

g) atlikti vietovés arba vietos apzitira, jskaitant ekshumacija arba laidojimo viety apzitira;

h) atlikti kratas ir poémius;

i) pateikti protokolus ir dokumentus, tarp jy — oficialius protokolus ir dokumentus;

J) uztikrinti nukentéjusiyjy ir liudytojy apsaugg ir jrodymy i§saugojima;

K) nustatyti, surasti ir jSaldyti arba areStuoti 1éSas, nuosavybe, turta ir nusikaltimui padaryti
naudota turta, kad buty galima jj konfiskuoti nepazeidziant bona fide treciyjy Saliy teisiy;

I) bet kokig kita pagalba, kurios nedraudzia prasomosios valstybés teis¢, kad bty palengvintas
Teismo jurisdikcijai priklausanciy nusikaltimy tyrimas ir persekiojimas baudziamaja tvarka.

2. Teismas turi jgaliojimus suteikti ] Teisma atvykusiam liudytojui ar ekspertui garantijas, kad
Teismas dél kokios nors veikos ar neveikimo, padaryty pries iSvykstant j Teismg i§ praSomosios
valstybés, jo nepersekios, nesulaikys ar kaip kitaip neapribos jo asmeninés laisvés.

3. Jeigu prasomojoje valstyb¢je dél kokio nors bendrai taikomo pagrindinio teisés principo yra
draudziama teikti kokig nors konkrec€ig pagal 1 dalj pateiktame praSyme nurodytos riiSies pagalba,
prasomoji valstybé dél to nedelsdama konsultuojasi su Teismu ir bando iSspresti §j klausimg.



Konsultuojantis reikéty atsizvelgti i tai, ar néra galimybés teikti pagalbg kitokiu biidu arba su tam
tikromis sglygomis. Jei pasikonsultavus nepavyksta iSspresti klausimo, Teismas atitinkamai
pakeicia praSyma.

4. Pagal 72 straipsnj valstybé, Statuto Salis, gali atsisakyti tenkinti visa prasymg suteikti
pagalbg arba dalj prasymo, tik kai yra prasoma pateikti su valstybés nacionaliniu saugumu
susijusius dokumentus arba atskleisti tokius jrodymus.

5. Prie§ atsisakydama patenkinti pagalbos prasyma taip, kaip numatyta Sio straipsnio 1 dalies
1 punkte, prasomoji valstybé apsvarsto, ar pagalba gali biiti teikiama nustacius tam tikras salygas,
ar ji gali buti teikiama véliau arba kitokiu btidu, su salyga, kad jeigu Teismas ar prokuroras
sutinka gauti pagalbg su tam tikromis saglygomis, Teismas ir prokuroras jy laikysis.

6. Jeigu pagalbos prasyma atsisakoma patenkinti, praSomoji valstybé, Statuto Salis,
nedelsdama Teismui arba prokurorui pranesa tokio atsisakymo motyvus.

7. a) Teismas gali prasyti laikinai perduoti suimta asmenj, kad biity galima nustatyti jo
tapatybe arba gauti parodymus ar kitg pagalbg. Asmuo gali biiti perduotas, jei laikomasi $iy
salygy:

i) asmuo savo noru ir Zinodamas, kokios bus pasekmés, sutinka biiti perduotas;
ii) praSomoji valstybé sutinka tam tikromis jos ir Teismo sutartomis sglygomis perduoti
asmenyj;

b) perduodamas asmuo lieka suimtas. Pasiekus tikslus, dél kuriy asmuo buvo perduotas,
Teismas nedelsdamas grazina asmenj praSomajai valstybei.

8. a) Teismas uztikrina dokumenty ir informacijos slaptuma, iSskyrus atvejus, kai jie yra
reikalingi praSyme nurodytam tyrimui ir bylos nagrinéjimui;

b) prasomoji valstybé, jei reikia, konfidencialiai persiuncia dokumentus ir informacija
prokurorui. Prokuroras gali juos panaudoti tik tam, kad gauty naujy jrodymy;

C) praSomoji valstybé savo iniciatyva arba prokuroro prasymu véliau gali sutikti paskelbti
tokius dokumentus ir informacijg. Tada jie gali biiti Proceso ir jrodinéjimo taisyklése nustatyta
tvarka pagal Sio Statuto 5 ir 6 dalis panaudoti kaip jrodymai.

9. a) i) Jeigu valstybé, Statuto Salis, gauna konkuruojanéius prasymus i§ Teismo ir pagal
tarptautinj jsipareigojimg — i$ kitos valstybés, iSskyrus praSymus perduoti ar iSduoti
asmenj, valstybe, Statuto Salis, pasitarusi su Teismu ir kita valstybe, stengiasi
patenkinti abu prasymus, jei reikia, atidédama jy patenkinima arba vienam ar kitam
nustatydama salygas;

ii) jeigu to nepavyksta padaryti, praSymai nagrinéjami vadovaujantis 90 straipsnyje
nustatytais principais;

b) tadiau jeigu Teismo praSymas yra dél informacijos, turto ar asmeny, pagal tarptautinj
susitarima kontroliuojamy treciosios valstybés arba tarptautinés organizacijos, Teismui apie tai
praneSa praSomosios valstybés ir Teismas savo praSymag siuncia treciajai valstybei arba
tarptautinei organizacijai.

10. a) Teismas gali bendradarbiauti bei teikti pagalba valstybei, Statuto Saliai, tirian¢iai arba
nagringjanciai byla dél veikos, kuri atitinka Teismo jurisdikcijai priklausantj nusikaltima, arba
kuri pagal praSomosios valstybés jstatymus yra sunkus nusikaltimas;

b) i) a punkte numatyta pagalba inter alia apima:

a. pareiskimy, dokumenty ir kitokio pobiidzio Teismo atlikto tyrimo ar nagrinéjimo
Teisme metu gauty jrodymy siuntima;

b. asmens, suimto pagal Teismo suémimo orderj, apklausa;

ii) tuo atveju, kai teikiama b punkto i papunk¢io a dalyje nurodyta pagalba:

a. jei dokumentai ar kitokio pobiidzio jrodymai buvo gauti su valstybés pagalba, jy
siuntimui reikalingas tos valstybés sutikimas;

b. jei pareiSkimus, dokumentus ar kitokio pobiidZio jrodymus pateiké liudytojas ar
ekspertas, jie siunciami pagal 68 straipsnio nuostatas;



C) Sioje straipsnio dalyje nurodytoms salygoms Teismas gali pagal ja patenkinti valstybeés, kuri
néra Statuto Salis, pagalbos prasyma.

94 straipsnis
Prasymo vykdymo atidéjimas dél vykstancio tyrimo ar bylos nagrinéjimo

1. Jeigu prasymo vykdymas nedelsiant sutrukdyty vykstan¢iam su praSymu nesusijusios bylos
tyrimui ar teisminiam nagrinéjimui, praSomoji valstybé gali su Teismu suderintam laikui atidéti
praSymo vykdymg. Taciau atidedama ne ilgesniam laikui nei reikia, kad praSomojoje valstybéje
biity baigtas atitinkamas tyrimas ar teisminis nagrinéjimas. Prie§ nusprgsdama atidéti praSymo
vykdyma, prasomoji valstybé turéty apsvarstyti, ar pagalba negaléty buti suteikta nedelsiant,
nustacius tam tikras sglygas.

2. Jeigu pagal Sio straipsnio 1 dalj priimamas sprendimas atidéti praSymo vykdyma,
prokuroras vis délto gali imtis priemoniy jrodymams i$saugoti pagal 93 straipsnio 1 dalies j
punkta.

95 straipsnis
Prasymo vykdymo atidéjimas dél bylos priimtinumo gin¢ijimo

Kai Teismas pagal 18 ir 19 straipsnius svarsto gincijamg bylos priimtinumg, prasomoji
valstybé gali pagal Sig Statuto dalj atidéti jo vykdymg tol, kol Teismas priims sprendima, jeigu
Teismas nepriémé konkrecCios nutarties, kad prokuroras gali toliau rinkti jrodymus pagal 18 ir 19
straipsnj.

96 straipsnis
Kitokio pobiidZio pagalbos prasymo pagal 93 straipsnij turinys

1. 93 straipsnhyje numatytas kitokio pobiidZio pagalbos praSymas pateikiamas raStu. Ypatingos
skubos atvejais prasymg galima perduoti bet kokiu budu, kuriuo galima pristatyti raSytinj
dokumenta, jeigu pra§ymas patvirtinamas 87 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytu kanalu.

2. PraSyme nurodoma arba prie jo pridedama:

a) glaustas prasymo tikslo ir praSomos pagalbos aprasymas nurodant pra§ymo teisinj pagrinda
ir motyvus;

b) kuo i$samesné informacija apie ieSkomo asmens buvimo vieta ar tapatybés nustatymg ir
apie ieSkomg vietg arba vieta, kuria reikia nustatyti, kad norima pagalba biity suteikta;

C) glaustas pagrindiniy fakty, kuriais praSymas yra grindziamas, apraSymas;

d) taikytinos tvarkos arba reikalavimy pagrindimas ir detalus jy apraSymas;

e) informacija, kurios gali prireikti vykdant prasymga pagal praSomosios valstybés teis¢;

f) visa kita informacija, reikalinga kad bty galima teikti praSoma pagalba.

3. Teismo prasymu valstybe, Statuto Salis, konsultuojasi su Teismu bendraisiais arba
konkreciais klausimais dél bet kokiy jos nacionalingje teis¢je nustatyty reikalavimy, kurie gali
biti taikomi pagal $io straipsnio 2 dalies e punkta. Konsultacijy metu valstybé, Statuto Salis,
supazindina Teisma su specifiniais savo nacionalinés teisés reikalavimais.

4. Sio straipsnio nuostatos prireikus taip pat taikomos prasymui suteikti Teismo pagalba.

97 straipsnis
Konsultacijos

Jei pagal $ig Statuto dalj prasomoji valstybé, Statuto Salis, nustato, kad kyla problemy,
galinCiy kliudyti vykdyti praSyma arba neleisti jo jvykdyti, ji nedelsdama konsultuojasi su
Teismu, kad tai iSspresty. Problemos inter alia gali bati tokios:



a) praSymui vykdyti nepakanka informacijos;

b) kai praSoma perduoti asmenj Teismui — tai, kad, nepaisant visy pastangy, negalima
nustatyti ieSkomo asmens buvimo vietos arba kad atlickant tyrima buvo nustatyta, jog asmuo,
esantis praSomojoje valstybéje, tikrai yra ne orderyje nurodytas asmuo; arba

¢) vykdydama tokios formos prasyma praSomoji valstybé turéty pazeisti anks¢iau pagal sutartj
su kita valstybe prisiimtg jsipareigojima.

98 straipsnis
Bendradarbiavimas dél imuniteto atsisakymo ir sutikimo buti perduotam

1. Teismas negali kreiptis su praSymu perduoti asmenj ar suteikti pagalbg, dél kurio praSyma
gavusi valstybé turéty nesilaikyti savo jsipareigojimy pagal tarptauting teis¢ valstybés,
diplomatinio asmens imuniteto ar treCiosios valstybés turto nelie¢iamumo klausimu, jeigu pries
tai Teismas negauna treCiosios valstybés sutikimo atsisakyti imuniteto.

2. Teismas negali kreiptis su praS§ymu perduoti asmenj, dél kurio praSomoji valstybé turéty
nesilaikyti savo jsipareigojimy pagal tarptautines sutartis, kuriose numatyta, kad perduodant tos
valstybés asmenj Teismui reikia gauti siun¢ianciosios valstybés sutikima, jeigu pries tai Teismas
negauna siuncianciosios valstybés sutikimo perduoti asmenj.

99 straipsnis
PraSymuy pagal 93 ir 96 straipsnj vykdymas

1. Pagalbos praSymai vykdomi praSomosios valstybés teiséje nustatyta tvarka ir, jei jstatymai
nedraudzia, taip, kaip nurodyta praSyme, laikantis ten pageidaujamos tvarkos arba leidZiant
praSyme nurodytiems asmenims dalyvauti ir padéti vykdant prasyma.

2. Esant ypatingos skubos praSymui, prasomi pateikti dokumentai ir jrodymai Teismo
praSymu siun¢iami nedelsiant.

3. PraSomosios valstybés atsakymai siun¢iami originalo kalba ir forma.

4. Nepazeidziant kity $ios Statuto dalies straipsniy, jei to reikia, kad sékmingai biity jvykdytas
praSymas, kuriam nereikia jokiy priverstiniy priemoniy, tarp jy — tokiy kaip asmens apklausa ar
savanoriskas parodymy davimas nedalyvaujant praSomosios valstybés, Statuto Salies
pareigiinams, jei tai butina norint jvykdyti praSyma, ir vieSo objekto arba vieSos vietos apzitira jy
nepazeidziant, tokj prasyma tiesiogiai valstybés teritorijoje prokuroras gali vykdyti taip:

a) kai prafomoji valstybe, Statuto Salis, yra valstybé, kurios teritorijoje buvo padarytas
jtariamas nusikaltimas, ir kai pagal 18 arba 19 straipsnj buvo priimtas sprendimas dé¢l bylos
priimtinumo, prokuroras, pasikonsultaves su prasomaja valstybe, Statuto Salimi, gali tiesiogiai
vykdyti tokj praSyma;

b) kitais atvejais prokuroras gali vykdyti tokj praSyma pasikonsultaves su prasomaja valstybe,
Statuto Salimi, ir atsizvelges 1 tos Salies iskeltas pagrjstas salygas ar ripimus klausimus. Jei
praSomajai valstybei, Statuto Saliai, dél prasymo vykdymo pagal §j punkta iskyla kokiy nors
problemy, ji nedelsdama su Teismu konsultuojasi, kaip jas iSspresti.

5. Nuostatos, kurios leidzia Teismo pagal 72 straipsnj iSklausytam arba apklaustam asmeniui
pasinaudoti apribojimais, neleidzianciais atskleisti konfidencialios, su nacionaliniu saugumu
susijusios informacijos, taip pat taikomos vykdant pagalbos prasymus pagal §j straipsnj.

100 straipsnis
ISlaidos

1. Iprastas su praSymy vykdymu susijusias iSlaidas praSomosios valstybés teritorijoje padengia
ta valstybé, iSskyrus Siuos atvejus, kai iSlaidas padengia Teismas:



a) liudytojy ir eksperty kelionés iSlaidas ir iSlaidas, susijusias su jy saugumu bei suimty
asmeny perdavimu pagal 93 straipsnj;

b) vertimo rastu bei Zodziu ir stenogramy darymo i$laidas;

C) teiséjy, prokuroro, prokuroro pavaduotojy, sekretoriaus, sekretoriaus pavaduotojo ir bet
kurio Teismo padalinio darbuotojy kelionés ir pragyvenimo islaidas;

d) i8laidas dél Teismo paprasyty pateikti eksperty nuomonés ir iSvady;

e) asmenj suémusios valstybés i$laidas, patirtas dél perduodamo Teismui asmens gabenimo;

f) nenumatytas, po konsultacijy atsiradusias praymo vykdymo iSlaidas.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos prlrelkus taikomos valstybiy, Statuto Saliy, pra§ymams
Teismui. Tuo atveju jprastas su praSymu susijusias iSlaidas padengia Teismas.

101 straipsnis
ISimties taisyklé

1. Pagal §] Statutg Teismui perduoto asmens atzvilgiu nevykdomas baudziamasis
persekiojimas, jis nebaudziamas ar nesulaikomas uz veika, padaryta pries ji perduodant, iSskyrus
veika ar veikas, sudarancias nusikaltimy, dél kuriy asmuo buvo perduotas, pagrinda.

2. Teismas gali paprasyti, kad Teismui asmen]j perdavusi valstybé atsisakyty Sio straipsnio 1
dalyje nurodyty reikalavimy, o jei reikia, Teismas gali pagal 91 straipsnj pateikti papildoma
informacija. Valstybés, Statuto Salys, turi jgaliojimus pareik§ti Teismui atsisakandios minéty
reikalavimy ir turéty taip daryti.

102 straipsnis
Vartojamos savokos

1. Siame Statute:

a) ,,perdavimas‘ yra tada, kai valstybé pagal $j Statutg pristato asmen;j Teismui;

b) ,i8davimas“ (ekstradicija) yra tada, kai viena valstybé pagal sutartj, konvencijg ar
nacionalinius teisés aktus pristato asmenj kitai valstybei.

10 DALIS. VYKDYMAS

103 straipsnis
Valstybiy vaidmuo vykdant laisvés atémimo bausmes

1. a) Laisvés atémimo bausmé yra atliekama valstybéje, kurig Teismas paskiria i$ sutikima
priimti nuteistuosius pareiskusiy valstybiy saraso;

b) pareik§dama sutikimg priimti nuteistuosius, valstybé gali numatyti salygas, kurioms pritaria
Teismas ir kurios atitinka Sig Statuto dalj;

¢) konkreciu atveju paskirta valstybé Teismui pranesa, ar jai priimtinas Teismo pasirinkimas.

2. a) Vykdysianti bausmg¢ valstybé Teismui praneSa apie aplinkybes, i§ jy — ir apie Sio
straipsnio 1 dalyje numatyty salygy vykdyma, kurios galéty turéti lemiama jtaka laisvés atémimo
salygoms ir trukmei. Apie tokias zinomas ar numatomas aplinkybes Teismui praneSama ne véliau
kaip prie§ 45 dienas. Per tg laika vykdysianti bausme valstybé nesiima jokiy veiksmy, galinCiy
pazeisti jos jsipareigojimus pagal 110 straipsnj;

b) jei Teismas negali sutikti su Sios straipsnio dalies a punkte minimomis sglygomis, jis apie
tai praneSa vykdysian¢iai bausme valstybei ir imasi veiksmy 104 straipsnio 1 dalyje numatyta
tvarka.

3. Savo nuoziiira paskirdamas valstybe pagal Sio straipsnio 1 dalj, Teismas atsizvelgia i:



a) principa, kad valstybés, Statuto Salys, kaip numatyta Proceso ir jrodinéjimo taisyklése,
vadovaudamosi teisingo pasidalijimo principais, turéty dalytis atsakomybe uz laisvés atémimo
bausmeés vykdyma;

b) pladiai pripazinty tarptautiniy sutarciy reikalavimy dél elgesio su laisvés atémimo bausme
atliekanciais nuteistaisiais vykdyma;

C) nuteistojo nuomong;

d) nuteistojo pilietybe;

e) kitus su nusikaltimo aplinkybémis ar nuteistuoju ar veiksmingu bausmés vykdymu
susijusius veiksnius, j kuriuos reikia atsizvelgti skiriant bausme vykdysiancig valstybe.

4, Jeigu pagal Sio straipsnio 1 dalj nepaskiriama jokia valstybé, laisvés atémimo bausmé
atlickama buveinés valstybés jkalinimo jstaigoje tomis salygomis, kurios numatytos 3 straipsnio 2
dalyje minimoje sutartyje dél bustinés. Tokiu atveju laisvés atémimo bausmés vykdymo iSlaidas
padengia Teismas.

104 straipsnis
Bausme vykdancios valstybés pakeitimas

1. Teismas bet kuriuo metu gali nuspresti perkelti nuteistajj j kitos valstybés jkalinimo jstaigg.
2. Nuteistasis bet kuriuo metu gali kreiptis ] Teismg su praSymu perkelti jj i§ bausme
vykdancios valstybés.

105 straipsnis
Bausmés vykdymas

1. Atsizvelgiant j pagal 103 straipsnio 1 dalies b punkta valstybés nustatytas sglygas, laisvés
atémimo bausmé yra privaloma valstybéms, Statuto Salims, kurios tos bausmés jokiu biidu negali
pakeisti.

2. Tik Teismas turi teis¢ svarstyti kiekvieng apeliacinj skundg arba praSymg perzitiréti
nuosprendj. Vykdanti bausmg valstybé netrukdo nuteistajam teikti tokio prasymo.

106 straipsnis
Bausmiy vykdymo ir kalinimo salygy prieziiira

1. Laisvés atémimo bausmeés vykdyma priziiri Teismas, ir vykdant bausme¢ yra laikomasi
placiai pripazinty tarptautiniy sutarciy reikalavimy dél elgesio su laisvés atémimo bausme
atliekanciais nuteistaisiais.

2. Jkalinimo salygas reglamentuoja bausme vykdancios valstybés jstatymai ir jos turi atitikti
placiai pripazinty tarptautiniy sutaréiy reikalavimus dél elgesio su laisvés atémimo bausme
atliekanciais nuteistaisiais; salygos jokiu biidu negali biti labiau ar maziau palankios negu tos,
kuriomis nuteistieji uz panasius nusikaltimus yra laikomi bausme vykdancioje valstybéje.

3. Nuteistajam netrukdoma susizinoti su Teismu ir tai yra konfidencialu.

107 straipsnis
Asmens perdavimas jam atlikus bausme

1. Atlikes bausme asmuo, kuris néra bausme vykdancios valstybés pilietis, gali biiti pagal
bausme vykdancios valstybés jstatymus perduotas privalanciai ji priimti valstybei arba kitai
valstybei, sutinkanéiai jj priimti, atsizvelgiant j perduodamo asmens pageidavimg, nebent bausme
vykdziusi valstybé leidzia asmeniui likti jos teritorijoje.

2. Jei jokia valstybé nepadengia asmens perdavimo kitai valstybei pagal $io straipsnio 1 dalj
iSlaidy, jas padengia Teismas.



3. Atsizvelgiant j 108 straipsnio nuostatas, bausme vykdziusi valstybé taip pat gali pagal savo
nacionaling teis¢ iSduoti asmenj arba kitaip perduoti jj valstybei, kuri pareikalavo ji iSduoti ar
perduoti, kad jis bty teisiamas ar atlikty bausme.

108 straipsnis
BaudZiamosios atsakomybés arba bausmeés uz kitus nusikaltimus apribojimas

1. Nuteistas asmuo, laikomas bausm¢ vykdancioje valstybéje, netraukiamas baudziamojon
atsakomybén, nebaudziamas ir neiSduodamas treiajai valstybei uz veika, padaryta pries
perduodant jj bausme vykdanciai valstybei, nebent tokiam traukimui baudziamojon atsakomybén,
bausmei ar iSdavimui bausme¢ vykdancios valstybés praSymu pritaria Teismas.

2. Teismas §] klausimg iSsprendzia iSklauses nuteistojo nuomong.

3. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma, jei nuteistasis, atlikes visa Teismo jam paskirta bausme,
savo noru ilgiau nei 30 dieny pasilieka bausme vykdziusios valstybés teritorijoje arba, jei buvo
iSvykes, vél grizta i tos valstybés teritorijg.

109 straipsnis
Baudy ir turto konfiskavimo priemoniy vykdymas

1. Valstybés, Statuto Salys, pagal §io Statuto 7 dalj Teismo paskirtas baudy ir turto
konfiskavimo priemones vykdo nepazeisdamos bona fide treCiyjy Saliy teisiy ir vadovaudamosi
savo jstatymais.

2. Jeigu valstybé, Statuto Salis, negali jvykdyti nutarties dél turto konfiskavimo, ji imasi
priemoniy, kad, nepazeisdama bona fide tre¢iyjy Saliy teisiy, atgauty Teismo nutartyje nurodyta
konfiskuoti pajamy, turto ar 1éSy suma.

3. Turtas ar pajamos, valstybés, Statuto Salies, gautos uZ varZzytynése vykdant Teismo
nuosprend] parduotg nekilnojamajj turtg arba kitg varZytynése parduotg turtg, perduodamos
Teismui.

110 straipsnis
Perziiiréjimas norint sumazinti bausme

1. Vykdanti bausme valstybé nepaleidzia asmens, kol nesibaigia Teismo jam paskirtos
bausmés terminas.

2. Tik Teismas turi teis¢ nuspresti sumazinti bausme ir priima sprendima, iSklauses nuteistajj.

3. Nuteistajam atlikus du trec¢dalius bausmés arba, jei jam paskirta laisvés atémimo iki gyvos
galvos bausmé, iSkaléjus 25 metus, Teismas perziiiri bausme ir sprendzia, ar ja sumazinti.
Nesukakus nurodytiems terminams bausmé neperzitirima.

4. Perzitirédamas bausme pagal Sio straipsnio 3 dalj Teismas gali sutrumpinti bausme, jeigu
nustato vieng ar kelias Sias aplinkybes:

a) asmuo nuo pat pradziy atliekant tyrima ir baudziamajj persekiojima rodé nora
bendradarbiauti su Teismu;

b) asmuo savo noru padéjo vykdyti Teismo nuosprend; ir nutartis kitose bylose ir ypa¢ padéjo
surasti turtg, kuris pagal Teismo nutartj turéjo biiti konfiskuotas, panaudotas baudoms sumokéti ar
zalai atlyginti ir kuris gali biiti panaudotas nukentéjusiyjy labui; arba

C) kitus veiksnius, liudijancius, kad aplinkybés aiSkiai ir Zymiai pasikeité ir yra pagrindas
sutrumpinti bausme, kaip numatyta Proceso ir jrodiné€jimo taisyklése.

5. Jeigu per savo pirmajj perzitr¢jima pagal Sio straipsnio 3 dalj Teismas nusprendzia, kad
netikslinga sutrumpinti bausme, véliau jis reguliariai, praéjus Kiek laiko ir vadovaudamasis
Proceso ir jrodingjimo taisyklése nustatytais kriterijais, svarsto bausmés sutrumpinimo klausimg.



111 straipsnis
Pabégimas

Jeigu nuteistasis pabéga i§ jkalinimo vietos ir i§ bausmés vykdymo valstybés, ta valstybé,
pasitarusi su Teismu, pagal galiojanc¢ias dviSales ir daugiasales sutartis gali valstybés, kurioje tas
asmuo yra, prasyti ji iSduoti arba gali kreiptis j Teisma, kad jis pagal Sio Statuto 9 dalies nuostatas
paprasyty perduoti asmenj. Teismas gali nurodyti asmenj pristatyti j valstybe, kurioje jis atliko
bausmg, arba ] kitg valstybe, kurig pasirenka Teismas.

11 DALIS. VALSTYBIU, STATUTO SALIU, ASAMBLEJA

112 straipsnis
Valstybiuy, Statuto Saliy, Asambléja

1. Jkuriama valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja. Kiekviena valstybé, Statuto Salis,
Asambléjoje turi vieng atstova, su kuriuo gali biiti pakaitiniai atstovai ir pataréjai. Kitos Statuta ar
Baigiamajj aktg pasiraSiusios valstybés Asambléjoje gali biiti stebétojomis.

2. Asambléja:

a) svarsto ir priima Parengiamosios komisijos rekomendacijas;

b) nurodo Prezidiumui, prokurorui ir sekretoriui pagrindines Teismo administravimo gaires;

C) svarsto pagal Sio straipsnio 3 dalj jkurto Biuro ataskaitas bei veiklg ir imasi atitinkamy
veiksmy dél jy;

d) svarsto ir priima sprendimus dél Teismo biudzeto;

e) sprendzia, ar keisti pagal 36 straipsnj teiséjy skaiciy;

f) pagal 87 straipsnio 5 ir 7 dalis svarsto kiekvieng nebendradarbiavimo klausima;

0) vykdo kitas funkcijas, kurios atitinka $j Statuta ir Proceso ir jrodinéjimo taisykles.

3. a) Asambléja turi Biurg, kurj sudaro pirmininkas, du pirmininko pavaduotojai ir 18 nariy,
kuriuos Asambléja renka trejiems metams;

b) Biuras yra atstovaujamojo pobtdzio ir jj sudarant ypa¢ kreipiamas démesys j tai, kad bty
teisingai atstovaujama geografiniams regionams ir svarbiausioms pasaulio teisinéms sistemoms;

C) Biuras renkasi taip daznai, kaip yra biitina, taciau ne reciau kaip kartg per metus. Jis padeda
Asambléjai vykdyti jos funkcijas.

4. Asambléja gali jsteigti reikalingas jai pavaldzias strukttras, tarp jy — nepriklausoma
priezitiros struktiirg, kuri tikrinty, vertinty ir tirty Teismo veiklg, kad Teismas dirbty kuo
veiksmingiau ir ekonomiskiau.

5. Teismo pirmininkas, prokuroras ir sekretorius arba jy atstovai, kai tai yra reikalinga, gali
dalyvauti Asambléjos ir Biuro posédziuose.

6. Asambléja renkasi Teismo buveingje arba Jungtiniy Tauty bustinéje karta per metus, o
iSkilus reikalui rengia neeilines sesijas. Jeigu Statute nenumatyta kitaip, neeilines sesijas suSaukia
Biuras savo iniciatyva arba tre¢dalio valstybiy, Statuto Saliy, prasymu.

7. Kiekviena valstybé, Statuto Salis, turi viena balsa. Asambléjoje ir Biure sprendimus
stengiamasi priimti bendru sutarimu. Kai tai nepavyksta, jeigu Statute nenumatyta kitaip:

a) sprendimams esminiais klausimais turi pritarti dalyvaujanciyjy ir balsuojanciyjy dviejy
tre¢daliy dauguma, jeigu balsavimo kvoruma sudaro absoliuti valstybiy, Statuto Saliy, dauguma;

b) sprendimai procediriniais klausimais priimami paprasta dalyvaujan¢iy ir balsuojanciy
valstybiy, Statuto Saliy, balsy dauguma.

8. Valstybeé, Statuto Salis, kuri yra jsiskolinusi mokédama jnasus Teismo i§laidoms padengti,
Asambléjoje ir Biure neturi balso, jei skolos suma yra lygi dvejy ankstesniy mety jnasy sumai
arba didesné uz jg. TaGiau Asambléja gali leisti tokiai valstybei, Statuto Saliai, balsuoti
Asambléjoje ir Biure, jei ji jsitikina, kad jsiskolinimas atsirado dél nuo valstybés, Statuto Salies,
nepriklausanciy aplinkybiy.



9. Asamblé¢ja priima savo darbo reglamentg.
10. Asambléjos oficialiosios ir darbo kalbos yra Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos
kalbos.

12 DALIS. FINANSAVIMAS

113 straipsnis
Finansavimo nuostatai
Jeigu nenumatyta kitaip, visus Teismo, valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos posédziy, jos
Biuro ir pavaldziy struktiry finansinius reikalus reglamentuoja $is Statutas bei valstybiy, Statuto
Saliy, Asambléjos priimti Finansavimo nuostatai ir taisyklés.

114 straipsnis
ISlaidy atlyginimas

Teismo, valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos, taip pat Biuro ir pavaldziy struktiry islaidos
atlyginamos i§ Teismo 1ésy.

115 straip§nis
Teismo ir valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos léSos

Kaip numatyta valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos nustatytame biudzete, Teismo, valstybiy,
Statuto Saliy, Asambléjos, taip pat Biuro ir pavaldziy tarnyby i§laidos apmokamos i§ iy Saltiniy:

a) valstybéms, Statuto Salims, nustatyty jmoky;

b) Jungtiniy Tauty skirty 1é8y, patvirtinty Generalinés Asambléjos, pirmiausia ty, kurios
skirtos apmokéti i§laidoms dél Saugumo Tarybos perduoty Teismui byly.

116 straipsnis
Savanoriskos jmokos

Nepazeidziant 115 straipsnio, pagal valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos nustatytus kriterijus
Teismas gali gauti ir naudoti kaip papildomas 1éSas savanoriSkas vyriausybiy, tarptautiniy

organizacijy, asmeny, bendroviy ir kity subjekty imokas.

117 straipsnis
Imoky nustatymas

Valstybiy, Statuto Saliy, jmokos apskai¢iuojamos pagal suderinta, Jungtiniy Tauty priimta jy
nuolatinio biudZeto nustatymo skale, kuri yra koreguojama pagal tos skalés sudarymo principus.

118 straipsnis
Metinis auditas

Teismo finansinés apskaitos dokumentus, jskaitant metines finansines ataskaitas, kasmet
tikrina nepriklausomas auditorius.

13 DALIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

119 straipsnis
Gincy sprendimas



1. Gincai dél Teismo vykdomy teisminiy funkcijy i§sprendziami Teismo sprendimu.

2. Dél kity ginéy tarp dviejy ar daugiau valstybiy, Statuto Saliy, dél Statuto aiSkinimo ar
taikymo, jeigu jie neiSsprendziami derybomis per tris ménesius nuo jy pradzios, kreipiamasi ]
valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja. Asambléja gali pati bandyti iSspresti ginéa arba patarti, kaip
ji toliau spresti, pavyzdziui, kreiptis ] Tarptautinj Teisingumo Teisma pagal to Teismo Statuta.

120 straipsnis
ISlygos

Siam Statutui nedaromos jokios i§lygos.

121 straipsnis
Pakeitimai ir papildymai

1. Pragjus septyneriems metams nuo $io Statuto jsigaliojimo kiekviena valstyb¢, Statuto Salis,
gali sitlyti jo pakeitimus ir papildymus. Sitlomy pakeitimy ir papildymy tekstas jteikiamas
Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, kuris jj nedelsdamas iSsiuntinéja visoms valstybéms,
Statuto Salims.

2. Ne ankséiau kaip praéjus trims ménesiams po prane$imo apie pasitlyma, valstybiy, Statuto
Saliy, Asambléja kitame savo posédyje dalyvaujanéiy ir balsuojanéiy nariy balsy dauguma
sprendzia, ar pradéti svarstyti pasitilymg. Asambléja gali iSkart svarstyti pasiiilyma arba, jeigu tai
reikalinga keliamam klausimui spresti, susaukti Perzitiros konferencija.

3. Pasitilymas, dél kurio néra bendro sutarimo, priimamas valstybiy, Statuto Saliy,
Asambléjoje ar Perziiiros konferencijoje, dviejy tre¢daliy valstybiy, Statuto Saliy, balsy dauguma.

4. ISskyrus Sio straipsnio 5 dalyje numatytus atvejus, pakeitimai ir papildymai visoms
valstybéms, Statuto Salims, jsigalioja praéjus vieneriems metams po to, kai septynios astuntosios
ty valstybiy deponuoja ratifikavimo arba priémimo dokumentus Jungtiniy Tauty Generaliniam
Sekretoriui.

5. Bet kokie 5, 6, 7 ir 8 §io Statuto straipsniy pakeitimai ir papildymai jsigalioja tose
valstybése, Statuto Salyse, kurios priima pakeitima, praéjus metams po jy ratifikavimo ir
priemimo dokumenty deponavimo. Jeigu valstybés, Statuto Salies, kuri nepriémé pakeitimo,
pilieciai padaro nusikaltimg, kuriam taikomas pakeitimas, arba toks nusikaltimas padaromas jos
teritorijoje, Teismas nevykdo jurisdikcijos jy atzvilgiu.

6. Jeigu pagal $io straipsnio 4 dalj pakeitimg priima septynios aStuntosios valstybiy, Statuto
Saliy, bet kuri pakeitimo nepriémusi valstybé, Statuto Salis, gali nutraukti savo naryste Siame
Statute tam jsigalint i§ karto, nepaisant 127 straipsnio 1 dalies, taciau pagal 127 straipsnio 2 dalj
apie tai praneSusi ne véliau kaip praéjus vieneriems metams po to pakeitimo jsigaliojimo.

7. Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius kiekvieng pakeitima ir papildyma, priimta
valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos sesijoje arba Perziiiros konferencijoje, i$siuntinéja visoms
valstybéms, Statuto Salims.

122 straipsnis
Institucinio pobiidZio nuostaty pakeitimai ir papildymai

1. Kiekviena valstybé, Statuto Salis, nepaisant 121 straipsnio 1 dalies, bet kuriuo metu gali
teikti pasiiilymus dél Sio Statuto iSimtinai institucinio pobiidZio nuostaty, t. y. 35 straipsnio, 36
straipsnio 8 ir 9 daliy, 37, 38 straipsniy, 39 straipsnio 1 dalies (pirmyjy dviejy sakiniy), 2 ir 4
daliy, 42 straipsnio 4-9 daliy, 43 straipsnio 2 ir 3 daliy, 44, 46, 47 ir 49 straipsniy, pakeitimy ir
papildymy. Sitlomy pakeitimy ir papildymy tekstas pateikiamas Jungtiniy Tauty Generaliniam
Sekretoriui ar kitam valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos paskirtam asmeniui, kuris skubiai
i$siuntinéja tekstg visoms valstybéms, Statuto Salims, bei kitiems Asambléjos dalyviams.



2. Pakeitimus ir papildymus pagal §j straipsnj, dél kuriy negalima pasiekti bendro sutarimo,
priima valstybiy, Statuto Saliy, Asambléja arba Perziiiros konferencua dviejy trecdaliy valstybiy,
Statuto Saliy, balsy dauguma. Tokie pakeitimai ir papildymai visoms valstybéms, Statuto Salims,
isigalioja pragjus SeSiems ménesiams po to, kai juos priima Asambléja arba Konferencija.

123 straipsnis
Statuto perzitira

1. Praéjus septyneriems metams po Sio Statuto jsigaliojimo Jungtiniy Tauty Generalinis
Sekretorius susaukia Perzitiros konferencija Sio Statuto pakeitimams ir papildymams aptarti. Gali
biiti perzitrimas 5 straipsnyje minimy nusikaltimy sarasas, ta¢iau ne vien tai. Konferencijoje
tomis pa¢iomis salygomis gali dalyvauti valstybiy, Statuto Saliy, Asambléjos nariai.

2. Véliau bet kuriuo laiku valstybés, Statuto Salies, prasymu $io straipsnio 1 dalyje nurodytu
tikslu ir pritarus valstybiy, Statuto Saliy, daugumai Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius gali
suSaukti Perzitros konferencija.

3. Kad biity priimta ir jsigalioty bet kuris Statuto pakeitimas, apsvarstytas Perzitiros
konferencijoje, taikomos 121 straipsnio 3—7 daliy nuostatos.

124 straipsnis
Pereinamoji nuostata

1. Nepaisant 12 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybé, tapdama Statuto Salimi, gali pareikiti, kad
septynerius metus po §io Statuto jsigaliojimo toje valstybéje ji nepripazjsta Teismo jurisdikcijos 8
straipsnyje nurodyty nusikaltimy kategorijai, jei jos pilieiai yra jtariami padarius nusikaltimg
arba nusikaltimas padarytas jos teritorijoje. PareiSkimo pagal §j straipsnj galima atsisakyti bet
kuriuo metu. Sio straipsnio nuostatos perziiirimos pagal 123 straipsnio 1 dalj susauktoje Perzitiros
konferencijoje.

125 straipsnis
PasiraSymas, ratifikavimas, pri¢émimas, patvirtinimas arba prisijungimas

1. Visos valstybés §j Statuta gali pasiraSyti 1998 mety liepos 17 dieng Romoje, Jungtiniy
Tauty Maisto ir Zemés tikio organizacijos bustinégje. Véliau iki 1998 mety spalio 17 dienos jis bus
pasiraSomas Romoje, Italijos uzsienio reikaly ministerijoje. Po $ios datos iki 2000 mety gruodzio
31 dienos Statutas pasiraSomas Niujorke, Jungtiniy Tauty biistinéje.

2. Valstybés, Statuto signatarés, Statuta ratifikuoja, priima arba patvirtina. Ratifikavimo,
priémimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

3. Prie Sio Statuto gali prisijungti visos valstybés. Prisijungimo dokumentai deponuojami
Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

126 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Statutas jsigalioja pirmaja ménesio diena, pra¢jus SeSiasde§iméiai dieny nuo
SeSiasdeSimtyjy ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenty deponavimo
Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui datos.

2. Kiekvienoje valstybéje, ratifikavusioje, priémusioje, patvirtinusioje §j Statutg arba
prisijungusioje prie jo, po to, kai deponuoti SeSiasdeSimtieji ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo
ar prisijungimo dokumentai, Statutas jsigalioja pirmaja ménesio dieng, pra¢jus SeSiasdeSimciai
dieny nuo tos valstybés ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento
deponavimo Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui datos.



127 straipsnis
Denonsavimas

1. Valstybé, Statuto Salis, gali denonsuoti § Statuta rastu praneidama Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui. Denonsavimas jsigalioja praéjus vieneriems metams po prane§imo
gavimo, jeigu prane$ime nenurodyta vélesné data.

2. Valstybé dél Statuto denonsavimo neatleidziama nuo i§ Sio Statuto kylanciy jsipareigojimy,
turéty jai bunant Statuto Salimi, tarp jy ir nuo atsiradusiy finansiniy jsipareigojimy. Statuto
denonsavimas neturi jtakos valstybés bendradarbiavimui su Teismu dél baudziamojo tyrimo ar
proceso, kurj denonsuojancioji valstybé privaléjo vykdyti ir kuris prasidéjo dar iki denonsavimo
jsigaliojimo dienos, ir jis netrukdo toliau nagrinéti bylos, kurig Teismas buvo pradéjgs nagrinéti
dar iki denonsavimo jsigaliojimo dienos.

128 straipsnis
AutentiSki tekstai

Sio Statuto originalas, kurio tekstai angly, araby, ispany, kiny, pranciizy ir rusy kalbomis yra
autentiSki, deponuojamas Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, kuris visoms valstybéms

nusiuncia patvirtintas jo kopijas.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jy vyriausybiy jgalioti asmenys pasirasé §j
Statuta.

SUDARYTA 1998 mety liepos 17 dieng Romoje.




